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Duos libellos quos publici iuris facere iam pridem mihi pro- 
posui, si brevem viri clarissimi Antoine d'Abbadie descriptionem 
legeris (Catalogue raisonné de ms. éthiopiens , р. 91 2), cognosces 
a reliquis Abessinorum libris funditus diversos esse : dum maior 
pars litterarum Aethiopicarum e peregrinis linguis versa est, hi 
duo libri ab Abessinis seripti ipsorum indole imbuti sunt, atque 
hane ob rem studium nostrum excitatur. Tamen, ut Ца dicam, 
hi flores ех Aethiopico solo crescere non potuerunt, nisi externo 
rore essent irrigati. Neque enim dubium est quin Zar’a-Yaqob 
et Walda-Heywat quodam modo peregrinis opinionibus recti 
fuerint; iam lingua qua scripserunt, etsi genuina Aethiopica est, 
nonnullis locis linguam Arabicam quasi redolet. Nihilominus 
omnia, quae nobis dicunt duo illi viri, nativo colore affecta mul- 
taque ab ipsis excogitata sunt. 

Dum igitur inscriptionem hutus voluminis legis, noli neglegere 
nomen adiectivum. quo hi philosophi appellantur. « Abessini >. 
Ne exspectes іс systemata philosophica esse reperturum : sed 
philosophos agunt illi quia de summis huius mundi rebus medi- 
tati suo modo philosophiam metaphysicam et moralem institue- 
runt. Etsi pauca ab us dicta nobis propemodum тата videntur, 
lamen ambo veritatis сі verum indagandi studio tenebantur; 
quamquam Zar'a-Yà то se Christianum esse negat, et discipulus 
eius sine dubio magistrum secutus est, tamen plurimas cogita- 
tiones suas morales et metaphysicas e religione Christiana hause- 
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runt, imo ipsis fere sententiis Scripturarum. ай eas proferendas 
haud raro usi sunt. Zar'a-Ya' qób magister omnia originali ra- 
tione tractat : discipulum. ejus Walda-Heywat epigonum esse 
neminem fugiet, quia fusius de rebus disserit atque multa prae- 
cepla moralia tradit. 

De nostris philosophis breviter tractavit cl. vir В. Тоигаїсії 
(Абиссипскіє свободные мыслители хуп вка. Petropoli, 
1903). 

Capitula et versiculos sacrae Scripturae, librorum copia hic 
mihi deficiente, secundum ordinem Vulgatae latinae adnotavi. 


Enno Lirrmann. 


Dabam Oldenburgi. mense Augusto, anno р. Chr. n. MDCCCCIV. 
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І 
VITA ЕТ PHILOSOPHIA 


ZAR A-YA ‘ООВ. 


[CAPUT PRIMUM. | 


In nomine Dei qui solus est iustus. Describam vitam Zara- 
Ya'qób atque sapientiam eius inquisitionenique. quam ipse fecit 
dicens : « Venite, audite me; ego dicam vobis omnibus, qui Реши 
metuitis, quomodo Deus mecum ipso egerit! »; ecce coepi. 

In nomine Dei qui est creator omnium rerum primus et ultimus, 
omnia complectens, fons omnis vilae et omnis sapientiae, seribam 
nonnulla ex omnibus quae mihi per longos vitae meae annos ассі- 
derunt. Atque in Deo anima mea glorificetur : audiant mites gau- 
deanique. Кро enim quaesivi Deum et me accepit. Nunc autem vos 
appropinquale ad eum et vobis lucem dabit, neque facies vestra 
pudore afficietur. Magnificate Deum mecum atque unanimiter 
nomen eius extollamus ®. 

Origo autem nalivitatis meae e sacerdotibus Axumae fuit. Sed 
natus sum a paupere quodam agricola in ditione Axumita die 
xxv mensis nahase, anno ni regni regis Ya*qób, anno post Christum 
natum MDXCIT. Et baptizatus sum in nomen Zar’a-Ya‘qob : homi- 
nes aulem appellabani me Warqe. Et cum adultus essem, pater 
meus me in scholani misit ul instruerer. Et postquam psalmos Da- 
vidis legi, magister meus dixil patri meo : «Puer iste, filius tuus, 
clara menle ac patiens est discendi; alque si eum in scholam me- 
horem miseris, magister el doctor erit.» Quae cum audisset pater 
mens misit me ut addiscerem гета (cantum sacrum). Sed vox mea 
non pulehra ає fauces meae asperae erant; quamobrem sociis meis 
ludibrio et derisioni eram. lbique tres menses degi; tunc autem 
surrexi e iristitia animi mei atque ad alium magistrum ii qui 
qéné (hymnos) et sawasew? docebat. Et Deus prudentiam mihi 


1 СГ. Ps. xxv, 16. — ? Cf. Ps. xxxii, 3-6. — 3 Stricto sensu : «vocabularia- ; 
sed fere quod apud nos «litterae. humaniores» significat vox. 
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dedit ul cilius discerem quam socii mel, quae res gaudium mihi 
attulit loco prioris iristitiae; ibique iv annos (бері. llis autem 
diebus Deus me tamquam ex ipso mortis oculo eripuit : nam cum 
luderem cum soeiis meis in abyssum cecidi ac nescio * qua re serva- 
tus sim, nisi quod Deus me miraculo servavit. Et servatus abyssum 
illam funi longo mensuravi, ae viginti quinque ulnas unamque 
spithamam айа reperta est. Ego autem vivus surrexi et domum 
magistri mei ivi laudans Deum qui me servavit. Postea surrexi atque 
ut interpretationem librorum sanctorum addiscerem profectus sum. 
Qua їп doctrina decem annos manebam; et didici libros quomodo 
interpretentur eos Franci atque etiam quomodo magistri terrae 
nostrae eos interpretentur. Interpretatio autem illorum hominum 
saepe non cum ratione mea congruebat; at tacebam et omnia men- 
lis meae cogitata in corde meo abscondebam. Et postea, in terram 
meam, quae est Axumae, reversus docere coepi libros per quattuor 
annos. Sed hoe tempus erat tempus malum : nam anno xix regni 
Socinii! cum abüna Alphonsus’, e gente Francorum, advenisset, 
duobus annis post, magna afflictio in tota Aethiopiae lerra fuit. Rex 
enim fidem Francorum accepit, et propterea omnes qui hanc fidem 
non acceperunt persequebatur. 


CAPUT П. 


Cum autem in terra mea libros docerem multi e sociis meis me 
oderant. Шо enim tempore amor proximi extinctus et homines 
aemulatione affecti sunt. Ego inler ceteros praestabam doctrina 
el amore proximi ef cum omnibus pacem colebam, etiam cum 
Francis et Coptis. Et docens librosque interpretans dicebam : 
«Нос et illud dixerunt Franci» aut «Нос et illud dixerunt Copti », 
neque dicebam : «Hoc bonum, illud malum est», sed dicebam : 
«Omnia haec bona sunt, si nos ipsi boni sumus». Et propter- 
ea omnes oderant me : Coptis enim videbar Francus, Francis 
autem videbar Coptus. Ac saepenumero accusabant me penes re- 
gem, sed Deus me servavit. Tunc autem profectus est inimicus qui- 
dam meus e sacerdotibus Axumae, cui nomen erat Walda-Yohan- 
nes quique amicus regis eral : nam lingua perfida amor regum 


! Regnavit annis p. Chr. 1607-1633. — ° Alphonsus Mendez, Iesuita Lusi- 
lanus, qui anno 1626 a rege Socinio solemnem professionem fidei Romanae 
obtinuit. 
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obtinetur. Hle autem perfidus homo ad regem ingressus de me 
dixit: « Profecto iste vir seducit homines iisque dicit oportere nos 
surgere pro fide nostra et occidere regem et expellere Francos.» 
His et *similibus verbis accusabat me valde. Ego aulem, cum haec 
cognovissem, veritus, tres uncias auri quas possidebam et psal- 
mos Davidis, quibus orarem, sumpsi et noctu inde aufugi. Sed ne- 
mini quo vaderem aperui. Et in campum ad flumen Takkazi veni, 
et secundo die, cum esurirem metuens ехії ші panem ab incolis 
terrae peterem ; atque cum panem mihi dedissent, ego edi et fugiens 
abii. Et sic multos dies agebam. Et eum versus Soam irem, repperi 
campum ubi nulli erant homines. Et sub altam abyssum erat spe- 
lunca pulchra, et dixi : «Mancam hic, nescienlibus bominibus. » 
Atque illic inansi duos annos usque ad mortem Socinii regis. Nonnullis 
autem temporibus egressus ad emporium ibam vel in terram quandam 
Amharae, cum incolis Атаћагае monachus anachoreta stipem men- 
dicans viderer, et quae essem mihi dabant. Homines autem nescie- 
bant quo me reciperem. Atque cum solus essem in spelunca mea 
videbar mihi esse in regno coelorum. Nolebam enim eum hominibus 
esse, sciens improbitatem eorum infinitam. Atque speluncam meam 
ornavi sepe lapidum et veprium ad arcenda animalia agrestia ne 
devorarent ine noctu, et feci exitum ut aufugerem si quando homines 
petentes me venirent; ibique eram in pace et precabar e toto corde 
meo psalmis Davidis et Deum me esse auditurum sperabam. 


CAPUT Ш. 


Atque cum post orandum non esset mihi quod laborarem, cogi- 
tabam per totos dies de discordiis hominum et de eorum impro- 
bitate et de sapientia Dei creatoris corum qui tacet dum homines 
male agunt іп nomine ipsius et proximos persequuntur et fratres 
suos interimunt. Nam his diebus Franci praevaluerunt. At non 
Franci solum, sed incolae terrae nostrae etiam peiores erant quam 
illi. Et qui acceperant fidem Francorum dicebant : «Сори abnega- 
runt rectam sedis Petri fidem, et inimici Dei sunt»; et propterea 
persequebantur eos. Idemque faciebant Copti propter fidem ірзо- 
rum. Et ego cogitabam dicens : «S1 Deus est tutor hominum, quid 
corrupta est natura eorum tanto opere?» dixique : « Quomodo scit 
Deus, aut estne qui sciat in coelis? Ac si est qui sciat, cur tacet de 


improbitate hominum cum polluunt *nomen ipsius et inique agunt " p. 6. 
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in sancto eius nomine?» Et cogitabam multum , sed nihil cognovi. 
El orans dicebam : «О Domine mi, et creator, qui creasti me 
rationalem, fac me intellegentem, et sapientiam tuam secretam 
aperi mili. Lucidos redde oculos meos ne dormiant usque ad mor- 
tem. Manus tuae me fecerunt et finxerunt; redde ше intellegentem 
ul iussa tua perciptam. Neque enim multum aberat quin declinarent 
pedes mei ап! solum meum lapsaret! ; atquo hic labor est prae ше.» 
Haec et similia quum orarem, die quodam cogitabam dicens : « Ad 
quem precer aut estne deus qui audiat me?» Qua cogitatione valde 
contristatus sum et dixi: «Incassum igitur cor meum justificavi » (ut 
inquit David?). Et postea cogitabam de из quae idem ait David di- 
cens? : « Qui plantavit aurem nonne audit»; et dixi : « Profecto quis 
dedit mihi aurem ut audiam, et quis creavit me rationalem, et 
quomodo veni in hunc mundum? Et unde veni? Neque enim fui 
ante mundum , ut scirem inilium vitae meae aut initium conscien- 
tiae meae. Quisnam creavit me? Num egomet ipse creatus sum 
mea manu? Sed non fui tunc cum creatus sum. Sin autem dico pa- 
trem meum et matrem meain creasse me, iam vero quaeritur crea- 
lor parentum meorum aique parentum eorum usquedum venerint 
ad primos qui non creati sunt ut nos, sed qui in hunc mundum 
venerunt alio modo sine genitore. Nam si hi quoque creali sunt 
nescio. unde fuerit exordium nativitatis eorum nisi dicam : Qui 
creavit eos e nihilo, una essentia est quae non est creata, sed 
quae est, et erit usque in omnia saecula, dominus omnium et com- 
pleclens omnia, sine principio aut fine, immutabilis, cuius anni 
nequeunt numerari.» Et dixi : «Ergo est creator; nam si creator 
non essel, creatura non esset. Sumus enim nos; creatores autem 
non sumus, sed creali; ergo oporlet nos dicere : Est creator, qui 
creavit nos. Atque hic creator qui nos intellegentes et rationales 
creavil, fieri non potest quin sit intellegens et rationalis. Nam ex 
abundantia intellegentiae suae creavit nos inlellegentes idemque 
omnia intellegit, omnia creavit, omnia potest.» Et dicebam : 
«Crealor meus audiet me, зі precabor ad eum», et propter hanc 
cogitationem gavisus sum gaudio magno valde. Et precabar magna 
cum spe et amavi creatorem meum ex toto corde meo dicens : «Ти, 
Domine, scis omnem cogitationem cordis mei eminus. Nam ecce 
tu nosti omnia priora et posleriora; el omnes vias meas tu primus 


! Gf. Ps, xit, 4, 55 схе, 73; їххи, 2. — 3 Ps. xxxn, 13. — 2 Ра. хеш, 9. 


сл 


15 


20 


3o 


ел 


10 


15 


20 


3o 


35 


ee‏ 7 )وچ 


nosti. * Propterea in psalmo! dictum est : « Tu scis eminus. Nam Deus 
novit cogitationes meas anlequam natus sum», et dixi : «О mi 
creator, redde me intellegentem. » 


CAPUT IV. 


Et postea cogitabam dicens : «Suntne vera omnia quae scripta sunt 
in libris sacris?» Ас quamquam multa cogitabam, nihil intellexi, 
et dixi : «Eam ut interrogem homines doctos et inquirentes, el dicent 
mihi verum.» Sed postea cogitabam dicens : « Quid respondebunt 
mihi homines, nisi quod sit in corde eorum?» Omnes enim dicunt : 
«Mea fides recta est, et qui credunt in fidem aliam credunt in 
falsum , et inimici Dei sunt. » His autem diebus Franci dicunt nobis : 
« Fides nostra bona est, sed fides vestra mala.» Ac nos respondentes 
dicimus eis : «Non ita, sed vestra fides mala, fides nostra bona.» 
Praeterea Mohammedani et Iudaei si rogemus eos, idem dicent, 
et in hac lite quis est qui iudicet? Non potest iudicare quisquam e 
filiis hominum ; nam omnes homines sunt aclores et rei inter semet 
ipsos. Ego autem olim rogavi magistrum quendam Franeum de 
multis quaestionibus fidei nostrae; idemque iudicavit omnia se- 
cundum fidem suam. Atque postea rogavi magistrum quendam 
valde doctum Aethiopem, idemque omnia iudicavit secundum fidem 
suam. Ас si rogaverimus Mohammedanos aut ludaeos, isti quoque 
iudicabunt secundum fidem ipsorum; et ubi inveniem qui iudicet 
vere? Nam ut fides mea videtur mihi vera, ita fides alterius сі 
videtur vera; sed veritas una est. Quae cum cogilarem, dixi : «О 
sapiens sapientium et iustus iustorum, creator mi, qui me creasti 
intellegentem, tu fac ut intellegam, nam apud homines non repe- 
ritur sapientia aut veritas; sed prout dixit David?, omnes homines 
sunl mendaces. > 

Et cogitabam dicens : « Cur mentiuntur homines in hac re gravis 
momenti, Ма ut se ipsos perdant?» atque visum est mihi eos men- 
tiri quia putantes se scire tamen nihil sciunt. Nam putautes se 
scire, hanc ої causam non inquirunt ut reperiant verum. Et dixit 
David? : «Cor eorum coagulatum ‘est ut lac.» Nam cor eorum co- 
agulatum est in со quod a prioribus audierunt neque inquirunt 
utrum verum sit *an falsum. Ego autem dixi : «O domine, qui 
alllixisti me, decet me scire iudicium tuum. Tu castiga me veritate 


1 СГ. Ps. cxxxvin,, 3-5. — ? Ps. exv, 11. — 3 Ра, схуш, 70. 
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el admone me misericordia. At oleo peccantium et mendacium 
magistrorum caput meum ne unguatur! : tu fac ut intellegam, nam 
creasti me intellegentem.» Kt cogitabam dicens : «Si intellegens 
sum, quidnam intellego?» Et dixi : «Intellego esse creatorem, qui 
maior est quani omnes creaturae; nam ex abundantia magnitudinis 
suae creavit magnas res. Et intellegens est, quippe qui omnia intel- 
legat; nam ex abundantia intellegentiae suae creavit nos intelle- 
gentes; atque oportet nos adorare eum, quia dominus omnium esl. 
Et si precabimur ad eum, audiet nos; nam omnipotens est.» Et 
cogitabam dicens : «Si Deus creavit. me intellegentem, non frusta 
talem creavit me, verum ut quaeram et intellegam eum et sapientiam 
eius in ea qua creavit me via, atque adorem eum quamdiu vivam.» 
Et cogitabam dicens : « Cur non omnes homines intellegunt verum, 
sed credunt falsum?» Ас mibi videbatur causam esse quod natura 
hominum debilis est et segnis. Homini autem placet verum et valde 
id amat et arcana creationis cognoscere vult, sed haec res difficilis 
est nec percipitur sine magno labore et patientia, ut. dixit Salo- 
mon? : « Dedi cor meum ad quaerendum et perscrutandum sapientia 
omnia quae creata sunt sub sole. Nam laborem durum Deus homi- 
nibus dedit ut laborent»; proptereaque homines nolunt quaerere , sed 
festinant credere quae audiverunt a patribus suis non quaerendo. 
Таш vero Deus hominem creavit dominum actionum suarum ut sil 
qualis velit esse, sive bonus sive malus. Ас si mavult se esse malum 
et mendacem, licet еї usquedum invenerit iudicium quod pravitati 
suae debeatur. Praeterea placet homini quod carnem eius 1uvat, 
quia carnalis est; et quaerit quae caro sua optat omni ratione nan- 
cisci, sive bona sive mala. Nequaquam enim Deus hominem creavit 
inalum, sed ei optionem dedit ut sit qualis velit, utque propter 
hanc optionem dignus sit aut mercede si bonus sit aut 1udicio si 
malus sit. Mendax autem homo pelens possessiones sive gloriam 
apud homines, зі haec per falsum nancisci potest, falsum dicit id 


. verum esse ralus. *Atque hominibus qui inquirere nolunt verum 


videtur et credunt. id magma credulitate. Tandem quaeso, quot 
falsa credunt nostrates! Credunt magna credulitate in computa- 
tionem stellarum aliasque computationes, praeterea in mussitandis 
noniünibus arcanis et portenta et in eliciendos daemones et in 
omnem амет magicam et omnia verba hariolorum. Sed credunt 
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omnia haec non quod inquirentes vera reppererunt sed quod au- 
diverunt a prioribus. Atque hi priores cur haec mentiti sunt nisi 
possessiones et gloriam nanciscendi causa? Itemque qui populum 
regnare volebant, dixerunt : « Deus nos misit ad vos ut verum vobis 
praedicemus»; et credidit populus. Et qui post eos venerunt non 
inquisierunt in fidem patrum suorum qui eam acceperant sine dis- 
quisitione; iam vero eam corroboraverunt addentes historias signo- 
rum et portentorum, ut fidem suam veram esse probarent. Dixerunt 
enim: «Deus haec fecit»; et Deum testem falsi fecerunt et socium 
hominum mendacium. 


CAPUT V. 


Sed inquirenti cito aperitur verum. Nam qui inquirit pura intel- 
legentia, quam creator in corde hominum posuit, spectans versus 
ordines et leges creationis, 18 verum nanciscetur. Dixit Moses! 
« Missus sum a Deo ut annuntiem vobis voluntatem et legem eius»; 
et qui post eum venerunt, addiderunt historias portentorum quae in 
terra Aegypti el in monte Sinai facta esse dixerunt, et verba Mosis 
vero assimilaverunt. Sed inquirenti non videntur? vera. Nam in libris 
Mosis sapientia turpis invenitur, quae non congruit cum sapientia 
creatoris neque cum ordine legibusque creationis. Dei enim volun- 
tale et ordine creationis statutum est ut vir et femina conveniant 
concubitu carnali ad liberos gignendos, ne progenies hominum 
extingueretur. Atque is concubitus quem Deus in lege creationis 
statuit, nequit esse impurus, quia Deus opera manuum suarum 
non inquinat. Moses autem dixit omnem concubitum esse immun- 
dum ; sed intellegentia nostra nos docet eum qui dixerit haec falsum 
esse et facere ut ipse creator mentiatur. Гат vero legem Christianorum 
a Deo esse dixerunt, et miracula ай hoc probandum reperiuntur. 
Verum, intellegentia nostra dicit nobis et probat nobis matrimo- 
nium e lege creatoris esse; et tamen lex monastica irritam reddit 
sapientiam creatoris, quia * prohibet liberos gigni, et genus huma- 
num extinguit. Et lex Christianorum cum dicit vitam monasticam 
praestantiorem esse quam matrimonium , falsum dicit neque a Deo 
est. Nam id quod legem creatoris diruit quomodo potest praestantius 
esse quam sapientia ipsius, an potest consilium hominum emendare 
quae Deus fecit? Itemque dixit Mohammedus : «А Deo accepi quae 
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vos iubeo»; ae scriptores miraculorum non desierunt missionem 
Mohammedi probare et homines in eum crediderunt. Nos autem 
scimus doctrinam Mohammedi non posse а Deo esse; nam homines 
qui nascuntur viri et feminae omnes sunt pari numero, ас si nu- 
meramus viros et feminas qui sunt in una ampla terra inveniuntur 
singulae feminae pro singulis viris, neque inveniuntur осіопає vel 
denae femipae pro singulis viris; lex creationis enim iubet ut sin- 
guli singulas in matrimonium ducant, ac si singuli viri denas mu- 
lieres sumpserint, noni viri sine muliere relinquentur. Qua re 
diruuntur ordo creatoris et leges naturae, et irrita. redditur utili- 
tas matrimoni; Mohammedus qui docuit in nomine Dei licere 
uni viro mullas sumere mulieres, mendax est neque a Deo missus 
est. Haec pauca inquisivi de matrimonio. 

Itemque dum inquiro de ceteris rebus quae sunt in Pentateucho 
et in lege Christianorum et in lege Islami invenio multa quae non 
congruunt cum veritate et iustitia creatoris nostri quam intellegentia 
nostra nobis aperit. Deus enim lucem intellegentiae in corde 
hominis posuit ut videat bonum et inalum, cognoscat quid liceat et 
quid non liceat, distinguat inter verum et falsum, «atque ul lucem 
videamus рег lucem tuam , o Domine! ! » Atque haec lux intellegentiae 
nostrae, si videmus per eam prout debemus, non potest nos deci- 
pere; nam Deus dedit nobis hanc lucem ut ea servemur, non ut per- 
eamus ea. Atque quidquid nobis lux intellegentiae monstrat, id e 
fonte veritatis est, sed quae homines dicunt, e fonte mendacii sunt, 
et intellegentia nostra nos docet omnia quae creator statuerit recta 
esse. Creator.autem bona sapientia statuit ut sanguis emanet men- 
struus ex utero feminae. Atque hoc effluvio sanguinis vita feminae in- 
diget ad gignendos liberos; femina autem quae caret hoc eflluvio 
sanguinis sterilis est neque potest * parere, quia natura eius corrupta 
est. Verum Moses et Christiani hanc sapientiam ereatoris impuram 
declararunt, atque Moses omnia etiam quae talis femina tangit im- 
pura declarat; quae lex Mosis molestum facit matrimonium et 
totam vitam feminae et irritam legem inter se iuvandi et prohibet 
liberos educare et delet amorem. Quam ob rem haec lex Mosis non 
polest esse e crealore feminae. lam vero dicit nobis intellegentia 
nostra oportere ut sepeliamus fratres nostros mortuos. Et corpora 
eorum non sunt impura nisi secundum sapientiam Mosis; non sunt 
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secundum sapientiam creatoris nostri qui creavit nos e pulvere ut 
revertamur ad pulverem. Deus autem non impurum facit ordinem 
ipsins quem magna sapientia omnibus creaturis imposuit, sed homo 
eum impurum facere vult ші glorificet vocem mendacii. 

Praeterea dixit Evangelium! : « Qui non reliquerit patrem et ma- 
trem et mulierem et liberos non dignus est Deo.» Нас derelictione 
natura hominis corrumpitur. Deus autem non acquiescit in crea- 
turae suae interitum, atque intellegentia nostra nos docet relin- 
quere patrem et matrem tempore senectutis На ut moriantur 
auxilio deficiente, magnum esse peccatum, neque Dominum esse 
deum qui amet improbitatem , et relinquere liberos peius esse quain 
quod animalia silvestria faciunt quae non derelinqunt catulos suos. 
Qui autem relinquit mulierem suam facit ut ea moechetur, et di- 
ruit ordinem creatoris et leges naturae. Et quod attinet ad id quod 
Evangelium dixit hoc loco fieri non potest ut a Deo sit. [am 
vero Mohammedani dixerunt licere venire et emi hominem ul апі- 
malia. Sed per intellegentiam nostram scimus hane legem Moham- 
medanan non posse emanare e creatore hominis qui nos aequales 
creavit, ut fratres, Ма ut creatorem nostrum appellemus patrem 
nostrum. Mohammedus autem fecit hominem debilem possessionem 
fortis el creaturam rationalem aequavit cum animalibus irrationa- 
libus; num potest emanare a Deo haec improbitas? 

ltemque Deus non iubet inania neque dicit : « Hoc edes, illud 
non edes; hodie ede, cras ne edas; carnem ne edas hodie, ede cras», 
sieut videlur iis qui tenent leges ieiunii apud Christianos. Neque 
Mohammedanis dixit Deus : « Edite noctu, at interdiu ne edatis»; 
aut his similia. Nam ratio nostra nos docet licere nobis edere 
omnia quae valetudini et naturae nostrae non nocent, et edere co- 
tidie quantum nos satiat secundum vitae nostrae necessitatem. 
At uno die *edere, altero die ieiunare detrimento est valetudini, 
atque lex ieiunandi excedit ordinem creatoris qui potiones et cibos 
creavit vitae hominis et vult nos edere eos gratesque sibi agere, 
neque decet nos abstinere beneficiis eins. Et si qui sunt qui dixe- 
rint mihi, ad interimendam concupiscentiam carnis constitutam 
esse legem ieiunandi, respondeo illis : « Concupiscentia carnis qua 
attrahitur vir ad feminam et femina attrahitur ad virum e sapientia 
creatoris est neque licet perdere Шаш nisi secundum legem notam 


! Cf. Mattu., x, 37; Luc., xiv, 26. 


. 12. 


во 13 јез— 


quam Deus instituit де coneuhitu legitimo. Neque enim Deus frustra 
posuit hane concupiscentiam in carne hominum et omnium anima- 
lium, sed plantavit eam in carne hominis ut sit fundamentum vitae 
hnius mundi et stabiliat omnem creaturam in са quae ei destinata 
est via. Atque ne haec concupiscentia modum suum excedat oportet 
nos edere secundum necessitatem nostram, quia satietas nimia el 
ebrietas valetudinem et laborem perdunt. Ut autem non peccat qui 
edit secundum necessitatem suam die dominica et diebus quin- 
quaginta!, ita is non peccat qui edit feria sexta et diebus ante 
Pascham. Deus enim creavit hominem cum desiderio edendi aequali 
omnibus diebus et omnibus mensibus. ludaei autem et Christiani 
et Mohammedani non intellexerunt opera Dei cum legem ieiunandi 
instituerunt, et mentiuntur cum dicunt Deum nobis ieiunium im- 
posuisse ей prohibere nos edere; nam Deus creator noster nobis 
cibos dedit ut alamur, non ut eis abstineamus. 


CAPUT VI. 


Est aulem alia magna inquisitio haec : Omnes homines ae- 
quales sunt coram Deo, et omnes intellegentes, ipsius creaturae; 
ipse autem non creavit unum populum vilae, alterum morti, unum 
misericordiae, alterum iudicio. Et ratio nostra nos docet hoe par- 
tium studium non inveniri penes Deum, qui iustus est in omnibus 
suis operibus. Moses autem missus est ut ludaeos doceret solos, et 
David ipse dixit? : «Non fecit taliter. cum aliis nationibus, 
neque aperuit eis legem suam.» Cur aperuit Deus legem suam 
uni nationi, alteri non aperuit? Atque his diebus Christiani di- 
cunt: «Doctrina Dei non reperitur nisi apud nos»; idemque dicunt 


. Iudaei et Mohammedani et Indi * aliique. Praeterea Christiani non 


consentiunt inter se : Franci enim dicunt nobis: « Non est doctrina 
Dei apud vos, sed apud nos esl»; nos ipsi quoque idem dicimus, 
el si audiremus homines non venisset doctrina Dei nisi ad paucis- 
simos. А{ ne scimus quidem ad quem venerit ех his omnibus. Num 
Deus nequit stabilire verbum suum apud homines quandocumque 
placet ei? Sed sapientia Dei consilio optimo поп sivit homines 
consentire de falso, ne iis verum videatur. Nam si omnes homines 


1 A Pascha usque ad Pentecoslen, quo tempore prohibetur ieiunium. — ? Ps. 
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de re quadam consentiunt, haec res vera apparet; sed fieri non 
potest ut omnes homines consentiant de falso, sicul nequaquam 
consentiunt de fide sua. Quaeso, cogitemus qua re omnes homines 
consentiant dicentes esse Deum, creatorem omnium rerum? Quia 
ratio omnium hominum scit baec omnia quae videmus creata esse 
neque creaturam posse inveniri sine crealore, et esse creatorem lioc 
verum est. Propterea de hac re omnes homines consentiunt. Verum 
si inquirimus de fidebus quas homines docent, non consentimus de 
iis, quia in iis verum mixtum est cum falso. Et homines litigant 
inter se; unus enim dicit: «Hoc verum est»; alter dicit: «Non 
ita, sed falsum est.» Omnes autem mentiuntur si vocem hominum 
faciunt vocem Dei. Et cogitabam dicens : « Etiamsi fides hominum 
non ex Deo est, tamen hominibus necessaria est et bonas res pro- 
ducit, quia pravos deterret ne male agant et bonos consolatur in 
patientia sua. Mihi autem talis fides videtur esse uxor viri quae 
peperit e scortatione, coniuge nesciente; coniux autem gaudet de 
puero ratus eum filium suum esse et amat matrem eius; si vero co- 
gnoverit eam peperisse с scortalione, contristatur еі uxorem cum 
lilio expellit. Itemque ego postquam cognovi fidem meam esse adul- 
teram sive falsam, contristatus sum propter eam et propter filios 
quos peperit e scortalione qui sunt odium, persecutio, percussio, 
captivitas, mors, quum me pepulerunt in hanc speluncam. At 
ut verum dicam, haec fides Christiana qualis constituta est tempore 


* Evangelii non fuit mala, nam iubet homines inter se amare et om- * 


nem misericordiam exercere. Hoc autem tempore homines terrae 
nostrae demiserunt amorem Evangelii et declinaverunt ad. odium et 
violentiam et venenum serpentis, et diruerunt fidem suam e funda- 
mentis, docent res vanas et improbitatem exercent, ita ut falso 
appellentur Christiani. 


CAPUT VII. 


Kt cogitabam dicens : « Cur sinit Deus homines mendaces seducere 
populum suum? Deus enim dedit omnibus singulis rationem ut 
cognoscant verum et falsum, et dónavit eos optione qua eligant 
aut verum aut falsum prout velint. Itaque si volumus verum, quae- 
ramus jd ratione nostra quam Deus nobis dedit, ut per eam vi- 


35 deamus quid nobis opus sit ex omnibus naturae necessitatibus. 


Verum autem non reperimus per doctrinam hominum, quia omnes 
homines mendaces sunt. Et si falsum vero anteponimus, non perit 
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hanc ob rem ordo creatoris neque lex naturalis toti naturae impo- 
sita, sed nos ipsi perimus errore nostro. Deus autem tuetur mun- 
dum ordine suo quem constituit quemque homines nequeunt de- 
lere, quia ordo Dei fortior est quam ordo hominum. Quam ob 
rem qui putant vitam monasticam praestantiorem esse quam 
matrimonium illi vi ordinis creatoris ad matrimonium attra- 
huntur; quique putant ieiunium iustificare animam, illi edent 
51 esurient; quique putant eum qui possessiones suas relin- 
quit, esse perfectum, illi propter utilitatem in possessionibus 
repertam attrahuntur ad possessiones quaerendas, et postquam re- 
liquerunt eas, rursus eas quaerunt, sicut multi e monachis terrae 
nostrae faciunt. Itemque omnes mendaces ordinem nalurae diruere 
volunt : sed fieri non polest quin mendacium suum debilitatum 
videant. Creator autem deridit eos, Dominus creationis cos sub- 
sannat!. Nam agnoscit Deus recte agendum, sed peccator operibus 
manuum suarum illaqueatur?. Propterea monachus qui ordinem 
matrimonii impurum habet, scortatione illaqueabitur aliisque 
peccatis carnalibus quae contra naturam sunt et pravis morbis. 
Quique possessiones suas despiciunt erunt hypocritae apud reges 
et homines divites ut possessiones adipiscantur. Quique con- 
sanguineos derelinquunt propter Deum, carebunt adiutore tem- 
pore calamitatis et senectutis atque maledicere et Deum hominesque 
blasphemare incipient. *Itemque omnes, qui ordinem creatoris 
diruunt, operibus suarum manuum illaqueabuntur. lam vero ad- 
mittit Deus errorem et malum inter homines quia animae nostrae 
in hoc mundo tanquam in terra temptationis sunt, in qua selecti а 
Deo probantur, пі dixit sapiens Salomon? : Nam Deus probavit 
iustos et invenit eos dignos ipso, et ut probatur aurum in fornace, 
ita eos probavit atque ut sacrificium acceptum eos accepit. Mortui 
autem et ад сгеаіогет noslrum reversi, videbimus quomodo Deus 
omnia constituerit iustitia еі magna sapientia et omnes vias cius 
veras esse et rectas. Quod anima nostra vivat post mortem carnis 
nostrae apparet; nam in hoc mundo desiderium nostrum поп 
impletur; sed qui carent quaerunt, et qui habent addere volunt ei 
quod habent, atque etiamsi homo acquisierit omnia quae sunt in 
mundo tamen non satis habebit et plus cupiet. Quae dispositio na- 
turae nostrae docet nos non esse creatos huic vitae soli, sed futurae 
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quoque vitae ibique animas quae perfecerint voluntatem creatoris 
sui satiatum iri in perpetuum neque quidquam aliud esse opta- 
turas. Et sine hac dispositione natura hominis foret imperfecta neque 
quidquam ex iis quibus indiget nancisceretur. fam vero anima 
nostra potest cogitare Deum ac videre eum mente; praeterea potest 
cogitare vitam aeternam. Neque in cassum Deus hane cogitationem 
dedit, sed ut dedit cogitationem, ita dedit realitatem. lam vero, 
in hoc mundo non impletur omnis iustitia : mali homines enim 
satis habent bonorum huius mundi, mites esuriunt, sunt mali qui 
gaudeant, sunt boni qui doleant, sunt pravi qui exultent, sunt 
iusti qui fleant. Propter hoc requiritur post morlem nostram altera 
vita atque altera iustitia perfecta qua omnibus pro operibus suis 
retribuatur, quaque praemium recipiant qui voluntatem creatoris 
per lucem rationis revelatam perfecerint et legem naturae suae ob- 
servarint. Lex naturae autem apparet, quia ratio позіга nobis 
eam clare dicit, si in eam inguirimus. Homines autem nolunt 
inquirere, sed malunt.in verba hominum credere quam in crea- 
loris sui voluntatem inquirere. 


CAPUT VIIT. 


Voluntas Dei autem agnoscitur hoc brevi * verbo rationis nostrae 
quae nobis dieit : Адога Deum creatorem tuum et ama omnes ћо- 
mines ut temet ipsum. Praeterea dicit ratio nostra : Ne facias homi- 
nibus quod eos tibi facere non vis, sed fac illis quod eos tibi facere 
vis. Praeterea decalogus Pentateuchi est voluntas creatoris si 
omittas praeceptum quod est de sabbato honorando, nam de hono- 
rando sabbato ratio nostra tacet. Sed ne occidamus neu furemur 
neu mentiamur neu ad mulierem alius viri eamus : liaec et similia 
facere nobis non licere ratio nostra nos docet. Itemque sex verba Ivan- 
gelii sunt voluntas creatoris. Nos ipsi enim volumus homines nobis fa- 
cere hanc misericordiam, et decet nos facere eandem aliis, quantum 
possumus. lam vero voluntas Dei est ut vitam et existentiam nos- 
tram in hoc mundo conservemus. Nam voluntate creatoris venimus 
et manemus in hac vita, neque licet nobis eam dimittere contra 
sanctam eius voluntatem. Et ipse creator vult nos ornare vitam 
nostram scientia et labore; nam ad hoc nobis rationem dedit et 
facultatem. Quam ob rem labor manuum e voluntate Dei est quia 
sine eo necessilales vitae nostrae non implentur. Itemque matrimo- 
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nium unius cum una et educatio liberorum. Praeterea sunt multae 
aliae res quae congruunt cum ratione nostra ct necessariae sunt 
vitae nostrae sive existentiae omnium hominum. Atque oportet nos 
observare eas, quia haec est voluntas creatoris nostri, et oportet 
nos scire Deum non creasse nos perfectos sed creasse nos rationales 
сі perfectioni idoneos, ut fiamus perfecti, quamdiu in hoc mundo 
sumus, et digni fiamus mercede quam creator noster sapientia sua 
nobis praeparavit. Potuit Deus creare nos perfectos et facere nos 
beatos in terra, verum noluit creare nos tales, sed creavit nos 
perfectioni 1doneos et posuit nos inter tentationes huius mundi ut 
fiamus perfecti et digni mercede quam daturus sit creator noster 
post mortem nostram, et quamdiu sumus in hoc mundo oportet 
nos laudare creatorem nostrum et perficere voluntatem eius et pa- 
tientes esse usquedum nos ad se duxerit, et petere a benignitate eius 
ul leves reddat nobis dies tentationis et remittat nobis peccata 


. nostra сі delicta quae nescientes commisimus; *atque det nobis 


intellegentiam ut cognoscamus leges creationis nostrae easque ob- 
servemus. 

Quod attinet autem ad preces, oportet nos semper precari quia 
natura rationalis eo indiget. Atque anima intellegens quae novit 
esse Deum qui omnia scit, omnia conservat, omnia regit, attrahitur 
ad eum, ita ut oret et petat ab eo bonas res, et malo liberetur et 
protegatur manu eius qui omnia potest et cui nihil impossibile est, 
Deus magnus et sublimis qui videt quae supra et infra sunt, omnia 
amplectitur, omnia intellegit, omnia ducit, omnia docet, pater 
noster, creator noster, protector nosler, praemium animis nostris, 
misericors, benignus, qui scit omnem calamitatem nostram, qui 
acquiescit patientiae nostrae, qui nos vitae non perditioni creavit, 
ut dixit sapiens Salomon! : «Tu, o Domine, doces omnia quia 
potens es super omnia ct praetermittis peccata hominis expectans 
resipiscentiam. Amas omnia quae sunt neque quicquam est quod 
despicias inter ea quae creasti.: tu es indulgens et misericors 
erga omnem creaturam.» Deus autem creavit nos intellegentes ut 
cogitemus de magnitudine cius et Jaudemus eum et oremus ad 
eum necessitatum corporis ct animae nostrae implendarum causa. 
Haec omnia docet nos ratio nostra quam creator in corde hominis 
posuit. Quomodo possunt ea esse inania aut mendacia? 


! Sap., xi, 24, 25. 
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CAPUT ІХ. 

ligo autem alio quoque modo novi Deum exaudire preces nos- 
tras, si oremus ad eum e toto corde nostro atque cum amore et 
fide et patientia : ego enim peccator cum adolescerem multum 
tempus nibil cogitabam de Dei operibus neque orabam ad euin, 
sed peccabam multa quae naturam rationalem non decent, et propter 
peccata inea in retia incidi, quibus homo non potest liberari per se 
ipsum atque prorsus а а coepi el terror morlis super me venit. 
Шо die ad Deum reverti el exorsus sum ad eum precari ut me 
liberaret, nain scit omnes vias salutis. Et Deo dixi : « Resipisco e 
peccalis et quaero voluntatem tuam, o domine, ut faciam cam. 
Nunc autem remitte milii peccata mea et libera me.» Atque e toto 
corde orabam per multos dies; Deus autem audivit me et servavit 
me omnino ; ego vero laudavi eum et ad eum reverti e toto corde 
meo. Et dixi psalmum *схиу : « Ámavi, nam Deus exaudivit vocem 
orationis meae. » Ас visum est mihi hunc psalmum scriptum esse niea 
causa. Tunc dixi: «Non moriar, sed vivam. Enarrabo ergo quae Deus 
fecit 1.» 

Fuerunt enim qui semper me accusabant apud regem et dixe- 
runt: «Iste homo inimicus tuus, et inimicus Francorum est» ; atque 
novi iram regis exarsisse contra me. Et die quodam nuntius regis 
ad me venit, atque : «Veni, inquit, cito ad me, dixit rex». Ego 
autem valde metui, sed aufugere non potui quia viri regis me 
custodiebant. Eit postquam noctem totam e corde tristi oravi, tem- 
pore matutino surrexi et profectus ad regem топ. Deus autem 
cor regis lene fecerat ut me benigne acciperet neque quidquam 
mihi diceret ex lis quae metueram. Solum interrogavit me de 
multis rebus quae ad. doetrinam et libros attinent. dixitque. mihi : 
«Cum vir doctus sis, oportet te Francos amare quia valde docti 
sunt.» Кро respondi : «Па est»; timebam enim, et Franci ге vera 
docti sunt. Tune rex mihi quinque uncias auri dedit, atque in 
pace me dimisit, Et cum abissem, miratus Deo gratias egi qui 
mihi bene fecerat. Rursus eum Walda-Yéhannes me accusavisset , 
аширі, sed non ad Deum. oravi ut antea ut ше periculo eriperet , 
quia fugere poteram; nam decet hominem facere quantum possit 
ipse, neque inaniter Deum tentare. Nunc autem laudo eum ; nam 
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quia aufugi её in spelunca. mea consliti occasionem adeptus sum 
vertendi ше totum ad creatorem. meum ut copitarem quae ашса 
Nunquam cogitavi, et veruni. copnoscerem quod animam meam 
delectat gaudio magno. Et реб dico : « Profecto dignus fui quem af- 
flictione alliceres, ut. iudicium tüum agnoscereui.» Nam cum solus 
in spelunca mea essem , plus didici quam cum apud magistros essem. 
Quae autem та hoe libro scripsi, perpauca sunt; af multa quae his 
similia sunt in spelunca mea cogitavi. Et laudo. Deum qui mihi 
sapientiam dedit et scientiam arcanorum creationis, el anima піба 
ad eum attrahitur et omnia despicit nisi cogitandum de operibus 
Dei eiusque sapientia. Et orabam omnes dies * corde expanso psal- 


‘terium Davidis; quae oratio multum mihi prodest et cogitationem 


meam ad Deum elevat. Ас cum in psalterio Davidis repério quae 
non congruunt cum cogitatione mea, ego са inlerpretor et facio 
ul congruant secundum scientiam. meam о omniaque mihi ‘bona 
videntur. Et cum 11$ verbis precarer, éónfidentia Dei mea auge- 
batur. Et dicebàm : «Semper exaudi, о domine, orationem meam, ће 
neflejras preces meas !. Serva me à violentia hominüm ; tu, domine, 
пе arceas a me clementiam tuam. Misericordia et iustitia tua semper 
ите visitent?. Ne autem püdefiam, o domine, nam te invocavi?. 
Huiusmodi cantabo: nómini tuo iù aeternum ul cotidie mihi deside- 
rium meum des“. Specta ad me сі elenrens esto erga me : da po- 
leslatem servo (по ас serva filium ancillae tuae. Da mihi Signum 
boni °. Propter nomen tuum duc me et ‘ale me*. Ne attralias ад 
peccatores animam meam, ut miseri¢ordia (ua supra me versetur 
prout in te confisus sum. Auditam fac mihi elementiam (пат 
tempore matutino”. Protege et duc me in terra; пе iniroditeas me 
in manus inimicorum meoram. Fac ut gaudium et exaltationem 
audiam; по demas spem meam. Mii quidem maledicint, àt tu 


benedic ut agnoscant hane esse manum (пат 5.» Hacc et similia : 


orabam e toto corde interdiu et noctu. 


CAPUT X. 


Preces autem, quas precabar lempore matutino el vespertino, 
haec fere erant : « Adoro te, о creator et protector mi, et amo te e 


1 СГ. Ps. шу, 2. — З СЕ Ps. xxxix, 12. — 2 (ОП Ps. ВЕЕ ш 
Ps. ux, 9. — ° Cf. Ps. ххх, 10, 17. — ° Cf Ps. xxx, A. — 7 СЇ. Ps. 
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toto corde mco, et Jaudo te propter beneficia quibus me affeeisti 
һас nocle» — vesperis dicebam «hac die»; — «Protege me hoc 
quoque die» — vesperis dicebam «hae quoque nocte». — Кас 
me intellegentem hoc де et omnibus diebus vitae meae, ut agnos- 
cam voluntatem tuam, et ego perficiam сат, et remitte mihi peccata 
mea. Da mihi colidie quae satisfaciunt necessitatibus vitae, et 
semper confirma me confidentia tua, o domine mi, propter beni- 
gnilatem tuam et propter potentiam tuam et propter magnitu- 
dinem tuam, protege ine contra paupertatem et inanus et linguam 
hominum et morbum corporis et tristitiam animae.» Et postea ora- 
bam psalmum xxx : «Tibi confisus sum.» Cogitavi etiam et dixi : 
«Decet me laborare et operam impendere, quantum possum, ut 
recipiam omnia quibus vita mea eget, neque oratio sola mihi prodest. 
Sed dum nescio laborem, laborem aggredior fretus potentia Dei; 


labor autem meus sine benedictione tua, "о domine, nihil mihi * 


prodest. Tu benedic cogitationi meae et labori meo et vitae meae, 
el da mihi possessiones et felicitatem ea quam nosti et vis ratione. 
Verte cor hominum qui mecum sunt, ut bene agant mecum; 
nam отта fiunt voluntate tua henedicta et fae mihi favorem 
tempore senectulis meae.» 

Et cognovi cor nostrum semper in manu Dei esse, et Deum posse 
reddere nos beatos et laetos, etiamsi calamitate et paupertate et 
morbo afflicti samus; posse reddere nos depressos in divitiis et 
omnibus luxuriis hnius saeculi. Propterea videmus omnibus diebus 
pauperes et miseros gandro cordis sui oblectar; sed divites et reges 
videmus tristes ct depressos in divitiis suis et prae multitudine desi- 
deriorum. Atque cum nos nolimus, tristitia exoritur in corde nostio 
nesclentibus nobis causam exordii eius. Et decet поз orare ad 
Deum, ut det nobis gaudium et felicitatem ct laetificat nos in terra. 
Deus enim facit ul lux exoriatur super iustos et gaudium super eos 
qui recto corde sunt?, et scit regitque omnes vias cordis nosiri, 
et potest reddere nos felices in calamitate, tristes autem in feli- 
citate. Nam gaudium et tristitia non veniunt ad nos, prout homi- 
nibus placet, sed prout. Deus nos exaudit. Et dixi: «Га domine et 
creator mi, da mili gaudium et felicitatem et redde me beatum 
quamdiu ero in terra; et mortumn adduc ine ad te et satia me de te.» 

His verbis orabam interdiu et noctu el admirabar pulchritu- 
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dineni creaturarum Dei secundum ordines earuin , animalia et feras 
silvestres. Ша enim natura creationis suae adducuntur ut vitan 
suam conservent et propagenl semen suum. Praeterea arbores campi 
et plantae magna sapientia creatae germinant, virent, florent, 
gignunt fructum seminis sui secundum ordines suos sine errore 
alque animatae esse videntur. lam vero montes, valles, flumina, 
fontes aquae, omnia opera tua laudant nomen tuum, o domine, ac 
valde laudatum est nomen tuum in tota terra et in caelis valde. 
Magna sunt opera manuum tuarum! Ecce sol, fons lucis et fons 
vitae mundi, et luna et stellae quas tu constituisti quaeque non 
aberrant a viis suis quas tu illis praescripsisti ; quis autem potest 


'scire numerum stellarum et distantiam et magnitudinem earum, 


quae nobis parvae videntur propter distantiam ; nubes quoque fun- 


. dentes aquam quae vireta germinare facit. Omnia sunt magna “et 


admirabilia et omnia sunt creata magna sapientia. 

Sic degi duos annos admirans el laudans creatorem. Et cogi- 
tabam dicens : « Pulcherrimuin est opus Dei et profunda eius cogitatio 
cuius sapientia inenarrabilis est. Quomodo ergo homo parvus et 
pauper mentiri potest ac dicere: « Missus sum a Deo ut aperiam 
hominibus sapientiam et iustitiam eius ?» Sed nihil aperit nobis nisi 
vana et contempta aui res quarum natura multum inferior est 
'atione quam nobis creator noster dedit ut magnitudinem ipsius in- 
tellegamus. Et dixi : « Ego parvus et pauper sum coram le, o domine; 
fac ut intellegam quae oportet me scire de te, ut magnitudinem 
tuam admirer et laudem te cotidie nova laude. » 


CAPUT XI. 


Anno post Christum natum MDCXXV cum Socinius rex mortuus 
esset, filius Fasiladas regnavit 1n loco eius; 15 autem primo Francos 
amabat ul pater eius, sed non persequebatur Coptos, ut pax essel 
in tota terra Aethiopiae. Tunc exii e spelunca mea atque in terrain 
Amharae profectus postea in terram quae vocatur Degamedr transii 
omnibusque Francorum inimicis unus e monachis qui diebus 
Socinii aufugerant, videbar. Propterea me amabant et cibum ves- 
temque mihi dabant. Quem in modum cum migrarem e terra in 
terram појеђат Áxumam reverti non ignorans improbitatem sacer- 
dotum illorum. Atque recordatus viam hominis a Deo firmari dixi: 
«Duc ше, о domine, in via qua iturus sim et in lerram in qua sim 
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habitaturus.» № cogitabam traticere (flumen Abay) et habitare in 
terra. Gozám dicta, sed Deus me in locum adduxit de quo поп 
cogitaveram. Маш die quodam adveni in terram Enferaz ad virum 
quendam divitem eui nomen erat Habtü quod nomen idem est atque 
Habta-EgzPabhér, cum eoque unum diem degi. Postero die ab со sli- 
lum et chartam petii ut literas ad consanguineos meos Axumam mitte- 
rem. Ше autem : «Esne, inquit, scribendi peritus?» At ego: «На 
est, inquam, seribendi peritus sum.» Tunc respondens mihi dixit : 
«Mane mecum nonnullos dies, ut mihi psalterium Davidis scribas; 
ego autem mercedem tibi dabo.» Atque ego consentiens corde meo 
Deo gratias egi qui milii viam monstrarat qua vescerer fructibus 
mei laboris. Neque enim ad munus meum prius redire volebam 
neque docere falsum, sciens si verum docerem, *homines me non 
audituros esse, sed me illis invidiae fore eosque me accusaturos et 
persecuturos. Ego verum in pace е! amicitia cum omnibus homi- 
nibus esse volebam atque malebam fructu laboris mei vesci et ab 
hominibus neglegi et seclusus esse cum sapientia quam Deus me 
docuerat, quam honoratus in domu peccatorum. Paucis diebus розі, 
stilo et charta praeparatis unum librum psalterii Davidis scripsi. 
Et dominus Набій omnesque qui scripturam meam-videbant, eam 
admirabantur quia pulchra erat. Tune dominus Habtü mercedem 
шіп dedit pulchram vestem; posteaque filius illius. Habtū, cui 
nomen erat Walda-Mika'el, dixit mihi : «Scribe mihi quoque, ut 
scripsisti patri meo.» КЕ cum scripsissem, dedit mihi vaccam et 
duas capras. Et postea multi ad me venerunt petentes a me ut 
scriberem librum Davidis aliosque libros et literas; nam praeter 
me non eral quisquam seribendi peritus in illa terra; et dederunt 
mihi vestes, capras, sal, frumentum aliasque his similes res. Erant 
autem domino Habtū duo filii pueri : alteri erat nomen Walda- 
Gabre’él, qui appellabatur Tasamma, alteri erat nomen Walda- 
lleywat, qui appellabatur Metku. Eorumque pater Habtü mihi 
dixit : «Doce eos lectionem psalterii, et ego mercedem tibi dabo 
cibum tibi sufficientem ; quae autem aequisieris scriptura manus 
шае, tibi erunt.» At ego : «На, mquam, pater mi, omnia quae 
me iubebis faciam. Solum esto mihi pro patre et matre et 
consanguineis meis; nam praeler te non mihi sunt consangui- 
nel.» 


* 
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CAPUT XII. 


Kt tune cognovi oportere hominem non esse solum sine mu- 
пеге ; nam ea via ad peccatum adducitur. Neque decet homines in 
lis 68-6 quae contra naturam eorum sunt, ne illaqueentur crimini- 
bus quae commiserint, ut dictum est veteribus : «Non decet virum 
esse solum sed mulier ei desideratur.» Dixi ergo ad dominum Habta: 
«Ego non sum monachus sed simulavi propler temporis duritiam. » 
rat autem femina quaedam ancilla domini Habt& cui nomen erat 
Hirūl, quae non erat formosa, sed bene agens et intellegens еі 
patiens. De ea dixi ad dominum Нарій : «Ра inihi hanc feminam 
ul sit mihi uxor. » Et dominus Нара consentiens : «Inde ab hoc tem- 
pore, inquit, ne sit ancilla mea, sed ancilla tua». At ego: «Ne sit, 
inquam, ancilla mea, sed sit mihi uxor; maritus et uxor enim 
aequales sunt in matrimonio, neque decet nos appellare eos domi- 
num et ancillam ; nam una caro et una existentia sunt.» Et dominus 


. *Habtü mihi dixit : «Ти es vir Dei, fac tu. prout desideras.» Tunc 


vocavimus Шат feminam, et ego ei dixi: e Visne esse uxor mea?» 
Illa autem mihi dixit: « Prout dominus meus vult» ; atque dominus 
Habtü ad eam: « Equidem volo», inquit. At Ша mihi dixit : «Нос 
mihi expedit ; ubinam reperiam meliorem. quam te?» Tune nos 
domino Habtü diximus : « Benedic nobis, o pater noster!» At ille : 
«Deus, inquit, benedicat vobis et protegat vos et det vohis valetu- 
dinem et amorem in multos dies et det vobis liberos simul cum 
opibus liuius mundi, et arceat res malas a vobis». Et nos diximus: 
«Amen! Amen!» Ша autem llirüt cum uxor mea facta esset, amavit 


me valde et сама est gaudio magno valde. Antea enim fuerat de- : 


specta in domo domini Habtū, et homines domus illius semper сат 
afllixerant. Sed quod amaverat me, ego corde meo consilium сері, 
ut ei placerem quantum possem atque puto non esse aliud matri- 
monium fortius amore еі magis benedictum a Deo quam nostrum. 
Erant autem mihi duae unciae auri quae mihi remauserant ex illis 
quae mecum sumpsi ex Axuma aufugiens, el scriptura manus meae 
acquirebam boves et capras et vesles. Et parvam domum aedificavi 
vicinam domino Habtū ibique ego et uxor mea nos mutuo amantes 
habitabamus. Ша autem interdiu et noctu nebat et еро scribebam 
et liberos domini Habtü aliosque pueros illius regionis docebam. 
At dominus Habtü dabat mihi unum urceum frumenti quod appel- 
latur taif singulis mensibus, propterea quod docebam filios eius. 
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Hunc in modum cum uxore mea quattuor annos in pace et in 
pulchra vita degi, neque peperit mihi filium. At postea concepit et 
peperit filium xı die mensis (еден, feria secunda, anno post 
Christum. natum МОСХХХИ; et gavisi sumus de filio nostro. Et 
appellavi eum secundum nomen patris mei Basaga-Habta- 
lgziabher. 

Tribus annis post, cum a blin a Alphonsus in lerram suam abisset, 
omnes inimici eius assurrexerunt, sed amici eius cum eo expulsi 
sunt. Ко tempore, in omnibus regionibus magistri quaerebantur 
qui docerent et confirmarent doctrinam. veterem, et consanguinei 
mei qui Axumae erant, me quaerebant ut ad munus meum redirem 
el libros sanctos Axumae docereni ut ашса. Putabant enim homines 
me aulugisse veritum persecutionem quae propter a buna Alphon- 
sum exsliterat ; itaque ad me miserunt dicentes : «Дей ad nos; nam 
perierunt inimiet tul, amici tui autem servati sunt.» Ego autem 
respondens dixi iis : «Non mihi est inimicus, neque " amicus praeter 
hunc virum Dei dominum meum Habtü eiusque liberas et uxorem 
meam, neque unquam eos relinquam; vos autem maneatis in pace : 
ego non possum reverti ad vos.» 

At iste inimicus meus hypocrita Walda-Yohannes qui antea me 
accusaverat apud. Socinium regem, postquam арапа Alphonsus 
abiit, ad fidem Coptorum revertit; revera autem non habebat fidem 
nisi quae ei emolumento erat singulis temporibus. Et pro magna 
sua perfidia ad regem profectus amicus regis l'ásiladas lactus est; 
reges enim amant perfidos et hypocritas. Postquam autem audivit 
Walda-Yohannes ше in pace vivere in terra Enferáz rursus me 
accusare coepil dicens : “Ше est magister Francus qui occulte dac- 
trinam l'rancorum docet»; idemque praefecto terrae Enferaz dixit. 
Ego aulem valde dolui propter perfidiam etus; primo enim dixerat 
me esse inimicum Francorum et postea dixit me amicum eorum 
esse, КЕ prae tristitia cordis mei dixi : «Eripiat Deus labia per- 
fidal» Atque mullos dies orabam verhis psalmi xxxiv (Contende) et 
psalmi. суш (Domine, ne surdum agas). Et Deus me exandivit; 
nam isle homo cum praefectus -esset mullis regionibus terrae 
Dambeya, homines sui eum oderant, ut occiderent eum. Eius autem 
cadaver in domo eius repertum est, sed interfector non repertus 
est, e| alius quidam praefecturam et opes cius accepit. 


*р. эЛ. 
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CAPUT ХШ. 


Anno autem post Christum. natum МОСХХХУ adfuit magna 
fames in omnibus terris Aethiopiae et plaga fortis erat propter pec- 
cala populi nostri еі propter absentiam amoris proximi : nam qui 
acceperant. fidem regis Socinii et abüna Alphonsi antea. persecuti 
fratres suos, qui non acceperant fidem eorum, necaverant, quique 
expulsi erant postea inimicos suos septies malum retribuerunt 
multosque interemerunt. Et omnes aperte apparebant non habere 
limorem Dei prae oculis neque viam pacis novisse. Et frustra 
appellabantur Christiani; nam lesus Christus prae omnibus et 
super omnia iubet Christianos amorem mutuum. Qui amor mu- 
tuus prorsus extinctus erat inter eos qui appellabantur Christiani, 
omnesque contra fratres suos peccabant el se mutuo devorabant ut 
cibus devoratur. Et Fasiladas rex! regnare coepit bono consilio et 
sapientia, verum “поп perseveravit in bono, sed fuit rex improbus 
et in improbitate sua perstitit et in profundendo sanguine, et 
Francos, qui bene de eo meriti turres et domus pulchras ei aedifi- 
caverant et regnum eius omni opere sapientiae ornaverant, oderat 
et persequebatur, et retribuebat eis malum pro bono. Ipse autem 
Fasiladas in omnibus rebus male agebat : homines occidebat sine 


iudicio, multum fornicatus feminas quibuscum scortatus erat inter- » 


imehat, exercitus suos inique agentes emisit et terras domosque 
pauperum diripiebant. Deus enim populo malo malum regem de- 
derat. Et propter рессаїа regis el populi adfuit plaga famis; et 
post famem adfuit pestilentia, multique mortui sunt et alii terre- 
bantur neque hoc iis saluti erat. Nam errore et odio suo obdurue- 
rant. Dimidia pars eorum dicebat : «Propterea quod expulistis 
abüna Alphonsum advenit castigatio Dei super nos»; alii dicebant: 
« Propterea quod ante hac abnegastis fidem rectam еі ecclesiam 
polluistis, hane ob rem advenit plaga»; et simulabant inter se et 
liügabant, neque sciebant se dignos esse plaga propterea quod dimi- 
serant amorem proximi et transgressi erant ordinem iustitiae, quem 
Deus imposuit omnibus creaturis, propter ordinem humanum, et 
diruerant leges naturales propter leges humanas huius illiusve fidei. 
Bene autem dixerunt Isaias et Evangelium de eis? : «Ніс populus 
һопога me ore suo, sed in corde suo longe а me abest et frustra 


1 Босіпії successor; regnavit ann. 1632-1667. — ° Cf. Is., xxix, 13; Матти., 
ху. 8; Manc., уш, б. 
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adorant me, cum doceant doctrinam ordinum humanorum.» lam 
vero Iohannes dixit! : « Qui autem dixit se in luce esse, sed proximum 
odit is est mendax et in tenebris versatur usque ad hune diem; at qui 
amat proximum, in luce versatur neque ulla offensio apud eum est. 
Qui vero odit proximum, in tenebris ambulat, neque scit quo vadat, 
nam tenebrae oculos eius obcaecaverunt.» Насс prophetia impleta 
est in hominibus terrae nostrae; nam ignorant quo vadant, et liti- 
gant de fide sua neque sciunt quid credant, et in tenebris versantur. 

Nos autem postquam aurum nosirum absolutum est tempore 
famis, vendidimus boves nostros et vestes, et — Deo sit gloria! — 
non esurivimus ut alii, sed cedimus et aluimus esurientes et misc- 
ros per illos duos annos quibus fames et pestilentia erant, neque 
quidquam passi sumus, et impletum est іп nobis quod dictum est?: 
«Non pudefient diebus malis, sed saturabuntur diebus famis.» Et 
laudavimus Deum qui infinita bona nobis dederat. 


CAPUT XIV. 


Atque uno anno post dominus Habtü mortuus est; et nos valde 
doluimus et plangore magno eum planximus. Is autem ante. mor- 
lem suam vocaveral nos dixeratque nobis: є Ecce epo moriturus sum. 
Deus protegat vos et benedicat vohis! Tu esto pater liberorum тео- 
rum.» Atque mihi dedit duos boves ef unum mulum, uxori meae 
autem duos vaccas cum vilulis earum dedit dicens : «Orate pro 
anima mea.» Kt in pace Dei mortuus est; faciat. Deus ut anima 
eius benedicta quiescat ix pace / Postquam autem sepelivimus eum 
magno honore, filius eius primogenitus, cui nomen erat Walda- 
Макареј, me ul patrem suum amavit et consilium meum audiebat; 
erat ei autem uxor, cui uomen erat Walatta-Petvós, quaeque appel- 
labatur l'antàya, et са honorata erat inter honoratos terrae, bene 
agebat, amore proximi et humilitate impleta erat nosque, sicut 
mater amat liberos snos, amabat. Et duo filii domini Нађи, Ta- 
samınã еі Мека, adoleverant et lectionem psallerii didicerunt. 
Меки autem scripturam quoque el sawasew? et libros didicit, 
ct mecum associalus est scientia el magno amore et novit omnia 
arcana mea, neque quidquam ab co abscondi. Et propter amorem 
eius haec pauca scripsi, postquam multas vices me rogavit. 


! 1 lom, п, 9-12. — ? Ps. xxxvi, 19. — 2 СЕ p. 3,n.8. 
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CAPUT XV. 


Filius meus autem adultus invenis pulcher fuit. Atque eum ado- 
lescens viginti! annorum erat cognovi illum nescientem commiltere 
peccatum quod indicat desiderium matrimonii ; ego antem ad monui 
eum multum eique dixi : «Haec res dedecet te, quia diruit ordi- 
nem quem creator nobis imposuit; sed duc feminam in matrimo- 
nium, atque in ordine naturae nostrae mane. з Alque ille: «Ца sit, 
inquit, da mihi uxorem.» Equidem quaerebam atque repperi 
filiam pulchram cui nomen erat Madhanit, filiam capitis armenta- 
riorum e regione апуб dicta. Atque filius meus amavit eam; pa- 
ter autem dedit illi fiae quindecim boves et vestes eaque uxor filii 
met fuil et nos in amore uniti eramus. Duobus annis post peperit 
filium et nomen ei indidi Yetharak (i, e. : Benedictum) dicens : 
* Benedictus sit Deus,» — Rursus autem filium peperit el nomen 
ei indidi Dastaya (i. e. : Gaudium тент). Rursus autem peperit 
filiam et nomen сі indidi ‘Eséleya (i. e. : Merces mea). Et laudabam 
Deum qui me saliavit omnibus bonis suis. Ego autem versabar cum 
hominibus christianus esse visus, sed corde meo non credebam 
nisi in Deum qui creavit omnia et conservat omnia, prout ipse ше 


. docuit. Et cogitans dixi : « Peccatone mihi tribuatur apud Deum *si 


simulo esse qualis non sum et homines decipio?» At dixi : « Volunt 
homines decipi; si autem aperio eis verum non audient me sed ma- 
ledicent mihi et persequentur me, neque quidquam mihi prodest 
aperire cogitaliones meas sed multum nocet. Et propterea ero cum 
hominibus dum unus ex iis sum; sed coram Deo sum sicut ipse 
docuit me.» Ut vero me coguoscant qui post me venturi sunt, volui 
seribere haec quae abscondam mecum usque ad mortem meam. Ас 
51 postquam mortuus ero invenitur homo sapiens et inquirens, rogo 
eum ul addat cogitata sua ad meas cogitationes. Ecce, coepi ingui- 
rere ego quae non inquisita sunl ante hoc tempus. Et tu comple 
quae ego coepi, ut homines terrae nostrae sapientes fiant. ausi- 
По Dei et veniant? ad scientiam. veri, ne autem credant in falsum 
neve confidant improbitati neve eant e vano ad vanum, sed sciant ve- 
rum et ament fratres suos ne litigent de vana eorum fide sicut fece- 
runt usque adhuc. Ac si invenitur vir intellegens qui intellegithaec 
el iis praestantiora et docet scribitque ea, det Deus ei quae desi- 


1 Ms. perperam. numerum 8 (unum) exhibet. — ? Legas врећа ћ.. 
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derat corde suo et perficiat сі omnia quae cupit et saliet cum ех 
omnibus bonis suis infinitis sicut me satiavil; et laetum beatumque 
reddat eum in terra sicut me reddidit felicem et beatum usque adliuc. 
Qui autem male dixerit mihi propter hune librum mewn neque 
voluerit sapere Ма ul benigne agat retribuat Deus ei pro merito suo. 
Amen. 


FINIS LIBRI 


quem scripsit Zar’a-Ya‘qob, qui ет est ас Warqe, anno „хуп 
vilae suae, lempore quo morluus est Fasiladas alque regnavit 
Yohannes!. Et postquam seripsit hunc librum Zar'a-Ya*qob vixit vi- 
ginti quinque annos, bona senectute, amans Deum creatorem nos- 
trum et laudans interdiu et noctu, el valde honorabatur. Atque 
vidit liberos suos et filii sui liberos. Filius cius enim Habtü genuit 
quinque filios et quattuor filias ex uxore sua Madbanit. Et omnes dies 
quos vixit Zar'a-Yaqoh, qui est idem ac Warqe, fuerunt anni хеш, 
siue morbo. Кі mortuus est confidens valde Deo creatori nostro, 
atque uno anno post uxor eius mortua eum marito suo sepulta est. 
Deus recipiat animas eorum in pace in saecula saeculorum. Filius 
eius eiusdemque Яш liberi honorabantur in * terra nostra et bene- 
dicüone palris sui affecti sunt; neque sufficiebat eis domus eorum 
propter multitudinem. boum suorum. [taque pars descendit in 
vallem ad consanguineos matris suae ibique habitavit. 

Кесе hunc in modum benedicitur homini qui timet Deum 2 — 
benedicat nobis Deus benedictione patris mei Нара et benedictione 
magistri mei Ха” а-ар. Nam ego aetate multum provectus sum; 
adolevi et senui : iustum autem qui neglegatur non vidi neque sc- 
men eius carere cibo, sed in benedictione esse in saecula saeculo- 
rum. Equidem Walda-IIey wat qui appellor Ме Ки pauca haee verba 
addidi ad librum magistri mei ut sciatis finem cius beatam. Atque 
de sapientia mea quam ut intellegerem Deus fecit quamque magis- 
ler meus Zar'a-Ya^qob docuit me per rix annos, ecce ego quoque 
libram scripsi ut omnes Aethiopiae liberi sciant сі admoneantur. 
Deus det iis intellegentiam, sapientiam, amorem, el benedicat tis 
in saecula saeculorum. Amen. 


FINIS HUIUS LIBRI. 


1 Regnavit апи. 1667-1682. — ? Ps. сххуи, Л. 
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INQUISITIO WALDA-HEYWAT. 


In nomine Dei qui omnia creavit, omnipotens est, omnia ргоіерії, 
omnia administrat, qui est et erit ante saecula usque 1n saecula , qui 
solus est perfecta essentia cuiusque magnitudo est infinita : вегіраш 
librum sapientiae et inquisitionis et philosophiae et admonitionis 
quem composuit quidam magnus magister terrae nostrae cui nomen 
est Walda-lleywat. — Benedictio Dei eius et scientia arcanorum 
crealoris nostri benedicti et observatio legum eius iustarum sit cum 
omuibus liberis Aethiopiae inde ab hoc tempore in aeternum. Amen. 


[CAPUT PRIMUM. ] 


Audivistis dictum esse veleribus! : Adde sapienti occasionem et is 
addet tibi sapientiam. Equidem cogitavi scribere quae Deus me 
docuit diebus longae meae vitae quaeque inquisivi recta mea intel- 
legenlia, ut liic liber dux ad admonitionem et scientiam sit liberis 
nosiris qui venient post nos el causa sit sapienlibus inquirendi et 
intelligendi opera Dei et addendi sapientiam ad sapientiam. Ego 
aulem non scribam quae audivi ex ore hominum aut ассер a 
doctrinis hominum nisi quod inquisivi el cognovi bonum esse; sed 
seribam quae mihi videntur vera postquam inquisivi et cognovi ea 
coram Deo, quem rogavi multis precibus ct supplicationibus ut 
verum nihi monstraret еі doceret. me arcana et viam qua creavit 
hominem intellegentem atque posuit eum inler alias creaturas quae 
in hoc mundo sunt. O mi frater, qui legis hunc librum meum scito 
me eum scripsisse magno timore Dei quo omnino arceor a falsum 
dicendo, neque me timere homines neque quiequam metuere facies 
eorum neque in ulla ге associari cum eis qui scribunt et docent 
falsum et vanum. Ac si dixerit quispiam : «Num tu solus coguovisti 
verum; ali aulem non cognovernnt praeter te?» respondeo ei: 
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r Non ego solus cognovi verum, sed multi cognoverunt id atque 
ашам ut ego, sed non ausi sunt docere *illud aperte, quia 
timuerunt maledictionem hominum occaecatorum et expulsioneim ab 
eorum congregalione (excommunicationem). Reliqui autem homines 
non cognoverunt id, quia id non quaesiverunt neque inquisievunt 
ці cognoscerent quid verum sil aul falsum, sed acceperunt et credi- 
derunt quae audierunt a patribus suis sine inquisitione. Atque hanc 
ob rem liberi Christianorum fuerunt. Christiani et liberi Mohain- 
inedanorum fuerunt Mohammedani, et liberi Iudaeorum fuerunt 
ludaei; neque est alia causa fidei eorum nisi quod filii parentum 
suorum sunt. Audiverunt enim inde a pueritia fidem parentum csse 
veram, el crediderunt in cam sine disquisitione aul cognitione. 
Omnes autem contendunt pro fide sua dicentes eam esse veram. Sed 
fieri non potest ut omnes fides hominum verae sint, quia inter se 
oppositae sunt. Sed wt omnes falsae simt, id fieri potest, quia 
falsum est multiplex, verum autem unum solum est. 


CAPUT II. 


Omnis iustitia. et omnis sapientia a Deo est! ; sine Deo autem 
omnis sapientia obruitur. Atque ut sol cst fundamentum lucis, sic 
Deus fundamentum scientiae est; el ші spiritus est fons vitae, ita 


Deus fons omnis veritatis. Quique non cogitat de Deo cogitationes : 


puras et purgatas ab omni crassitudine. huius mundi non reperiet 
sapientiam neque poterit intellegere. verum. ExtoHe, о frater ті, 
mentem tuam ad hane essentiam perfectam. quae creavit te intel- 
legentem, et specta ad eam oculo intellegentiae twae сі intellige 
lucem scientiae quam creator tuus tibi monstravit. AL ne audias 
vocem eorum qui maledicent tibi et appellabunt te abnegatorem 
creatoris st reieceris doctrinam quam te docent; illi enim ignorant 
creatorem, neque est sapientia apud eos. Tu autem пе credas 
quicquam de iis quae te docuerunt homines antequam 1pse inqui- 
sieris de omnibus quae docuerunt le, el discerne verum a falso, 
quia hommes possunt mentiri; neque seis utrum docuerit te 
verum an falsum. 

ltemque ne eredas quiequam ex 1is quae in libris scripta sant, 
iis! quae mmquisieris et recta inveneris. Nam libri seripti sunt ab ћо- 
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minibus qui falsa scribere possunt. Tu autem si libros inquisieris, 
mox in eis reperies *sapiéntiam turpem quae non congruit cum 
'alione nostra a Deo data, qua verum quaeramus. Verum enim- 
vero non dico tibi omnes homines atque libros semper falsos esse, 
sed dieo tibi fieri posse ці falsi smt. Hane ob causam, nescis 
utrum verum dicant an falsum, nisi ipse inguisieris quae dieta 
et seripta sunt, ut clare cognoscas quae credere te deceat et in- 
telligas opus Dei; nam inquisitio porta est qua introimus ad sa- 
pientiam el ratio clavis est quam Deus nobis dedit ut aperiamus 
hane portam atque ingrediamur in conclave arcanorum eius et the- 
sauris sapientiae eius donemur. Oportet ergo nos inquirere oinnia 
quae homines nos docent et quae in libris scripta sunt. Atque si inve- 
nerimus са vera esse, accipiamus ea libentissime; falsa autem dimit- 
tamus et arceamus a nobis ipsis sive clementia. Falsum enim non 
est ex Domino Deo veritatis, sed ex errore aut dolo hominum. 


CAPUT Ш. 


Fundamentum omnis fidei et omnis scientiae. et omnis veritatis 
est credere esse Deum qui omnia creavit et omnia administrat, 
essentiam perfectam el infinitam, quae est et erit in omnia saecula. 
Alque in hac fide conveniunt omnes magistri hominum et libri 
omnium terrarum. Nos quoque oportet credere in hoc, et cum in- 
quirimas de eo ratio nostra docet nos id esse vernm пес posse 
falsum esse. Nos enim qui sumus hodie et heri non fuimus, cras 
extinguemur, nos creati sumus itemque omnia quae videmus in hoc 
mundo caduca sant et ereata : quonam modo possunt sine creatore 
creata esse? Nam omnis creatura est finita. et debilis neque 
potest quidquam сгеаге e nihilo. Propterea unam essentiam esse 
oportet, quae est ante omnem creaturam, sine principio aut fine, 
quae e nihilo creavil omnia quae sunt densa et tenuia, visibilia et 
invisibilia. lit posiquam creavit omnia, non deseruit quae creavit, 
sed protegit et administrat ea secundum necessitatem omnis creaturae 
el omnia ducit in ea qua illa creavit via, neque est error apud eum 
qui creavit omnia magna sapientia et omnia розш in suo ordine, 
prout decet separatas creaturas, duxitque eas secundum singularum 
vias quibus perficiantur omnibus diebus existentiae suae et servitii 
sui limitatione *statuta secundum legem nalurae suae. Ne autem 
audias stultos qui cotidie dicunt :« Hoc et illud non bonum est, atqui 
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foret melius si ereatum non fuisset.» Omnia enim quae Deus creavit 
optima sunt in via qua creavit ea, atque in omni creatura aliquid 
utilis est quod nos quaerere oportet ad nostram utilitatem : nam 
Deus creavit omnia ulilia; sed expandit ea prae oculis hominum ut 
quaerant el intelligant sapientiam. qua creata sunt alque reperiant 5 
utilitatem quae in iis posita est ipsorum causa. Quol res enim visae 
sunt inanes veteribus, sed postea reperlae sunt uliles, sive quot 
res nobis videntur inanes, sed post nos invenietur earum utilitas? 
Itemque, omnia creata sunt utilitati hominum, sive ad ornandum 
hune mundum, habitationem illius qui maior est quam omnes 10 
creaturae, qui est homo. Nam homo exaltatus est super omnem 
crealuram liuius mundi, el ratione sua prope ad similitudinem 
crealoris sui adest, et omnia quae creala sunt in hoe mundo, ad 
ornandam habitationem. hominis creata sunt. 


CAPUT IV. 


Si dico tihi : «Ното», intellege, frater mi, animam hominis et 15 
spiritualem. essentiam eius, el naturam subtilem quae cogital el 
intellegit, пе intellegas naturam corporalem quia natura eius car- 
nalis pulvis est neque quicquam potest facere per se ipsam, sed 
ul truncus siccus cadit ex quo anima exiit. Nobis autem esse ani- 
mam spiritualem et rationalem. certum est, quia cogitamus el 20 
inlellegentes sumus, crassa aulem natura carnis nostrae ncquit 
cogitare aul intellegere eodem niodo alque сора! et intellegit 
anima nostra in carne nostra. At propter naturam spiritualem puto 
esse alios spiritus, maiores quam spiritus humanus. Hi sunt angeli 
el spiritus mali. Omnes homines enim credunt in existentiam eorum 2 
el existentia eorum inter creaturas Dei pulchra est; sed quia 
neque apparent nobis et ralio nostra de hac fide tacens nihil nos 
edocel de ns, non possumus clare cognoscere rem; sed comper- 
tum est nobis esse animas inferiores anima hominis, dico animas 
animalium el ferarum. Et quod attinet ad eas, quia animalia el Зо 
ferae non loquuntur lingua humana, non possumus cognoscere 
extensionem mentis talium animarum, aut utrum habeant cogni- 
lionem creatoris sui necne : mihi quidem ipsi videtur non esse 
ns rationem. Quam ob rem anima animalium et ferarum om- 
nino distincta est ab anima hominis, atque ut vila animalium et 35 

"р. 33. ferarum "іп ordine creationis superior est vita plantarum et arbo- 
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rum quae non moventur, sed nascuntur, crescunt, moriuntur 
plantatae in uno loco, На anima hominis superior est anima ani- 
malium et posita est in primo ordine ex ordinibus creationis et 
proxima creatori. Rursum , nescimus utrum anima animaliüm mor- 
talis sit an immortalis. Апіша hominis autem immortalis est. Nam 
ratio eius est existentia eius; ratio autem animae nostrae nimbus 
lucis est qui emanavit ab existentia Пеј creatoris, neque extin- 
guifur sed revertitur ad eum, et fieri non potest ul omnino de- 
leatur. Quam ob rem vita aeterna necessitas animae rationalis est; 
si minus omnis existentia hominis vana esset et phantasma, atque 
Deus in creando homine derisorem, non sapienteni, se praestitissel. 
Decet ergo nos credere sine dubitatione vitam nostram esse im- 
mortalem, atque ut emanavit lucida е gremio creatoris, Ма redi- 
turam esse ad eum post hane vitam. Nam ratio noslra demonstrat 
nobis ita rem se habere; atque haec demonstratio animum nos- 
trum delectat, confirmat nos in spe indelebili, pulchram reddit 
lotam vitam nostram, fundamentum est omuis operis boni atque 
omnis veritatis, 


CAPUT V. 


Quod attinet autem ad ceteras doctrinas hominum et libro- 
rum, dedecet nos credere eas cito sine inquisitione, sed oportet 
accipere eas cum iudicio prout videmus eas congruere cum ratione 
nostra post multam inquisitionem; de quibus ratio nostra tes- 
tificatur vera esse}, десе! nos credere ea, sed quae ratio nostra non 
docet nos vera esse dedecet nos credere. Hanc ob rem ne? dicamus 
festinanter quiequam esse falsum; neque enim scimus utrum ve- 
rum sit an falsum. Sed dicamus hac de.re : « Non credimus eam quia 
eam non cognoscimus.» Atque si qui dixerint nobis : «Cur non 
credis omnia quae in libris scripta sunt, ut homines ante nos cre- 
diderunt?» ego dico illis : «Оша libri scripti sunt manibus homi- 
num qui possunt falsum scribere.» — Rursus, si dixerint mihi 
homines : « Cur non credis?» ego dico illis : «Dicite milii, cur cre- 
ditis vos? Non requiritur enim causa non credendi зей requiritur 
causa credendi. Vos autem quam repperistis causam ut * credatis 
omnia quae scripta sunt? Neque enim est alia causa nisi haec sola : 
quia audivistis ex ore hominum ea quae in libris scripta essent vera 
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esse. Vos auteni ipsi nonne intellegitis quod 11 qui dicunt vobis са 
quae in libris scripta sunt vera esse nesciunt utrum vera sint an 
falsa, sed ut vos audivistis hoc ab illis, ita illi audiverunt id а pa- 
tribus suis? Itemque omnes credunt in vocem hominis quae potest 
esse falsa, non credunt in voeem Dei. Deus enim non loculus est 
vobiscum nisi voce rationis vestrae.» Si vero sunt qui dicant nobis : 
«Non ita, sed Deus locutus est cum hominibus atque verum iis 
aperuit», ego illis dico : « Quomodo vos scitis Deum locutum esse 
cuin hominibus eisque verum aperuisse? Nonne quia hoc audisiis 
ex ore hominum qui vobis testificati sunt de iis quae ipsi ex ore 
hominum audiverunt. Semper vobis credendum in vocem liominuni 
quae potest esse falsa, ita ut credatis nescientes utrum quae creditis 
vera sint an falsa. Inquirite potius, ас ne dicatis in corde vestro : 
Firmi sumus in fide nostra quae non potest esse falsa; sed illud 
tenete : homines mentiri de rebus fidei, quia nullo modo con- 
veniunt neque demonstrant nobis in quae oporteat credere, et 
affecerunt cor inquirens omni dubitatione. Hic enim nobis dicit : 
Credite in fidem Alexandriae; ille. nobis dicit : Credite in fidem 
Romanam ; tertius dicit nobis : Credite in fidem Mosis; quartus nobis 
dicit : Credite in fidem Mohammedi islamicam ; Indi quoque айаш 
fidem habent, itemque Homeritae et Sabaei aliique. Omnes autem 
dicunt : Fides nostra a Deo est. Sed quonam modo Deus, qui iustus 
est in omnibus rebus, potest revelare hane fidem huic populo, 
illam illi, et quonam modo omnes hae fides diversae possunt e Deo 
esse? Quae ex illis est vera ut oporteat nos credere in eam? Dicite 
mili si novistis, equidem nescio. Ac ne errem in fide mea niliil 
credo nisi quod Deus mihi demonstravit luce rationis meae.» Sin 
autem sunt qui mihi dixerint: «S1 non credideris, iudicium а Deo 
tibi obveniet>, ego illis dico: «Deus non potest iubere me credere in 
falsum * neque potest iudicare me quia reieci fidem quae non mili 
videlur vera; nam ipse mihi dedit lucem rationis ut distinguam 
bonum a malo, verum a falso. Haec ralio autem nequaquam nobis 
demonstrat omnes has fides hominum esse veras, sed edocet nos 
eas esse ex errore hominum, non e Deo. Atque hac de causa eas 
геіесі. » 


CAPUT VI. 


Verum licet hominibus singulis qui non consentiunt mecum 
lenere fidem suam et credere quidquid volunt, credere in ea quae 
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in libris scripta sunt, dicentes libros scriptos esse per spiritum Dei, 
atque hane ob causam поп posse falsos esse; sed sciant qui talia 
credunt me quoque scribere hunc librum dum mihi videor habere 
spiritum. Dei, qui me ad verum scribendum inducat alque omne 
falsum a libro meo arceat, nam scribo postquam per longum 
tempus diligenter inquisivi et oravi et cor meum coram Deo puri- 
fieavi, neque quidquam seribo quod non congruat cum ratione 
nostra sed id solum quod in corde omnium hominum est. Et ideo 
fieri non potest ut quae scribo falsa sint. Praeterea, non scribo hunc 
librum ut offendam fideles, sed üt convertam sapientes et intelle- 
genles ad inquisitionem, qua quaerant et reperiant verum : nam 
inquirere omne bonum sapientia est, et laus creatoris nostri qui do- 
navit nos anima rationali et intellegentia quae de eo inquirat. Fides 
aulem sine inquisitione non exigitur a Deo neque congruit cum 
natura creaturae rationalis. Quam ob rem dedecet nos credere in 
fidem patrum antequam inquiramus cognoscamusque fideni eorum 
veram esse. Deus enim non dedit rationem patribus nostris solis, 
sed nohis ipsis quoque dedil eamque maiorem quam illis. Et quo- 
modo scimus veram esse fidem patrum nostrorum nisi inquirimus 
de ea aut intellegimus eam ab initio usque ad finem? Quam ob rem 
decet nos semper ire in luce rationis quae est lux Dei. Atque haec 
lux, quae non mentitur, primo docet nos esse Deum qui omnia 
creavit atque omnipotens est. Et oportet nos credere in eum et 
adorare еши amore et admiratione. [Insuper ratio nostra docet 
Реши qui omnia creavit non deseruisse creationem suam post- 
quam eduxit eam e nihilo, sed sicut fecit omnia magna sapientia, 
Ма *tuetur omnia magna diligentia, administrat omnia, ducit 
omnia, cogital omnia, ornat omnia; nos aulem decet semper ei 
gratias agere e toto corde nostro et confidere clementiae eius et ad 
eum preces fundere interdiu et noetu ul protegat nos, benefaciat 
nobis, det nobis omnia quibns vita nostra indiget, illuminet ratio- 
uem nostram ut voluntatem eius sanctam cognoscentes faciamus et 
impleamus diligenter per omnes dies servitutis nostrae in hoc 
mundo; et supplicare ei in tristia cordis nostri, ut remittat nobis 


5 peccala nostra et ignoscat nobis iniquitatem nostram quam ne- 


scientes commisimus tempore iuventutis ef resipiseamus, reveriamur, 
appropinquemus ad eum cogitatione pura quia nos diligit. Ac, 
quanquam ego parvus sum et humilis et malus penes eum, propter 
id non despiciet me creator meus; nam infinita eius magnitudo 
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complectitur omnes, magnos el parvos. Neque est vermis e parvis 
vermibus terrae, neque arbor ex arboribus campi neque herba ех 
herbis agri еш Deus non provideat. Quonam modo de memet ipso 
qui ipsius crealura rationalis sum non providebit semper? Et ut 
paler docet liberos suos, ita Deus nos ab ipso creatos docet. Ei 
enim nihil difficile est quamvis multa cogitans hunc mundum 
magna сага administrel : nam omnia fiunt voluntate eius bene- 
dicta, atque milia milium et myriades myriadum mundorum simul 
administrare potest non fatigatus neque debilitatus, et administratio 
eorum coram eo tanquam nihil est. 


CAPUT VII. 


Insuper ralio mca docet me animam meam creatam esse ratio- 
nalem ut cognoscat creatorem suum, laudet eum, gratias ei agat 
omni tempore, servialque сі Ша quam creator ei destinavit 
servitute, inquirat el intellegat voluntatem eius in omnibus rebus 
quas facit, eum adoret sine dolo quamdiu erit in hac vita et in hoc 
corpore. Post hanc vitam autem redibit ad creatorem suum isque 
cum ea aget secundum voluntatem ipsius excelsam сі benedictam. 
Equidem quamdiu in hac servitute ero, oportet me inquirere et 
cognoscere voluntatem Dei quae est circa me, ut perficiam or- 
nenque opera mea, quia Deus hanc ob rem me rationalem crea- 
vil. Praeterea, quia Deus me non creavit solum per me ipsum, sed 
posuit me inter alios creatos qui mihi pares sunt, oportet me vivere 
cum eis in amore et auxilio mutuo, neque oportet me odisse eos 


. аш! quicquam mali in eos agere. Deus enim iussit me * servire una 


cum eis et amare fratres meos, qui serviunt mecum, et iuvare eos 
quantum possum, sicut ego desidero ab omnibus hominibus amari 
el iuvari. Et certa est haec doctrina rationis nostrae, quia homo 
non potest пазе! aut adolescere aul servire per se ipsum sine 
auxilio aliorum hominum, atque. in eo aperta est voluntas creatoris 
nostri qui homines in hac servitute posuil ut inter se consocientur 
el ament et iuvent ад obtinendas omnes necessitates vitae suae 
prout singulis opus est. Quae fides quam ratio nostra nobis aperit, 
таїог est quam omnia arcana secreta quae nihil prosunt ad or- 
nanda opera nostra aut ad excolendam naturam creationis nastrae : 
perseveremus ergo in ea ut apud Deum et apud homines magnam 
mercedem reperiemus. 
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CAPUT VIIT. 


Magnum est opus Dei in omni creatura et valde profunda copi- 
tatio eius еі ineffabilis sapientia ipsius : nobis autem nihil aperitur 
nisi perpauca e consilio eius, neque omnes vias eius in quibus 
creavit сі duxit omnes creaturas suas intellegere possumus neque 
decet nos dicere Deo! : «Cur hoc aut Шо modo egisti 2» ; nam пі 
fictile dedecet dicere figulo : « Cur tale me finxisti ?» ita creaturam 
dedecet creatori suo dicere : «Cur talem me creasti?» Nos autem 
decet adorare eum et omnes vias eius sanctas quas cognoscere non 
valemus; nam ratio nostra nos docet Deum esse sapientem neque 
consilium eius decipi posse; et quia omnia magna sapientia creavit, 
decet nos credere et confiteri omnia quae creavit bona esse, prout 
desideratur ad ornandum hunc mundum et ad implendas necessi- 
tales omnis creaturae. Nos autem videmus multas creaturas quae 
inanes sive corruptae videntur sive creatae sime consilio aut sa- 
pientia sive carentes utilitate crealionis suae : hoc est quia nesci- 
inus sapientiam creatoris qui omnia creavit ut bona sint et utilia in 
via qua ea creavit; insuper praestantiam creationis eius nescimus. 
Nos autem decet admirari et laudare creatorem in omni eius opere, 
etiam si non intellegimus, et gratias ei agere, quia creavit nos et 
posuit nos inter has ereaturas pulchras et admirabiles, et fecit nos 
superiores his omnibus et dedit nobis rationem et scientiam quibus 
eodem modo ac nos non donavit alias creaturas praeter nos ipsos, 
et fecit ut simus praefecti et regnemus super omnem creaturam; si 
vero Deus non creasset alias res * nobis inferiores, superioritatem 
nostram non cognosceremus. Prout ergo superiores sumus anima- 
libus et arboribus campi, decet nos gratias agere creatori nostro qui 
nos exaltavit, honore gloriaque coronavit, in omne opus manuum 
suaruni nos posuit, omnia pedibus nostris subegit? : nam homo rex 
huius mundi est, omnibus imperat, in omnia regnat, et aliae сгеа- 
turac ei parent et serviunt, sive tremunt et fugiunt a facie eius, 
homini autem non est rex praeter Deum solum. Propterea oportet 
hominem adorare eum, qui praefecit eum et exaltavit eum super 
omnia sua opera, et servire ei ex toto corde et perficere voluntatem 
eius quam ei per lucem rationis eius demonstravit, qua bona ei et 
mala apparent. Nam sicut рег lucem rationis nostrae creatorem 
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cognoscimus, ita cadem ratione cius voluntatem quae super nos est 
cognoscimus et intellegimus eum esse dominum nostrum, nos 
autem opus mannum ipsius, eumque posse facere nos ulut ei pla- 
cet. Quam ob rem nos decet gralias ei agere omnibus diehus propter 
beneficia quibus nos affecit, et caput nostrum humiliare, si nos 
castigat сі temptat, et ad eum orare ut levem reddat servitutem 
qua servimus et cor nostrum ad ipsum vertat per scientiam et 
amorem 1psius. 


CAPUT IX. 


‘Tempore afflietionis autem et morborum, quibus nos probare in 
hac servitute Deo placet, decet nos patientes esse et orare ad eum 
ut confirmet nos fiducia ipsius, et humiliare nos ipsos sub sanclam 
eius manum. Ac si qui dixerint : «Cur Deus misericors. et cle- 
mens nos casligat et creaturis suis irascitur?» еро eis dica : 
«Non Deus castigat nos propter iram suam, nam Deus essentia 
perfecta esl, neque omnino irascilur, neque est qui eum irritare 
possit, neque felicitas eius unquam turbatur, verum nos ipsi 
casligationem contrahimus, cum leges quas creator nobis et toti 
creaturae simul imposuit diruimus. Et propter hane legum de- 
struclionem super nos venit poena per sapientiam creatoris statuta 
ad omnem creaturam in limite suo retinendam, Atque ut is qui 
manum suam igni ussit in morbum incidit quin Deum qui ignem 
creavit accusare possit, ita is qu! leges omni creaturae impositas 
diruit in poenam incurrit legi dirulae parem. Quae aequalitas 
poenae cum destructione legis bono Dei consilio statuta est et exi- 
gitur ad ornandum hune mundum et ad retinendas omnes creatu- 


. ras in limitibus suis, "іп quibus creatae sunt. [taque Deus non 


castigat nos ob iram suam, sed opera nostra quae eum legibus crea- 
lionis nostrae non congruunt castigalionem super nos adducunt. 

lam vero decet nos intellegere Deum iustum esse et iustitiam ob- 
servare in omnibus operibus suis et cum omni creatura, et poenam 
cum peccato hominum aequare. Homo dum peccatum in corde 
suo concipit et mala sua voluntate perficit, eo tempore nescil. se 
abhinc dignum esse poena рессаїо commisso pari. Quae poena non 
remitletur, sed veniet lempore slatuto sive cito sive tarde : homo 
autem peccati quod commisit obliviscitur neque dehitnm quod in 
eum scriptum est recordatur, sed Dei iustitia поп remittit usque- 
dum poenam cum реєсаїо aequaverit. Quamobrem cum castigatio 
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nos allinpal, decet поз ipsos humiliare puro corde et ad crea- 
(orem nostrum reverli tola voluntate et eum semper laudare; 
nam nomen eius benedictum et laudatum est in omnibus quae 
nobis affert, ей omnis poena eius iusta est, el iuste recteque agit 
in omnibus quibus nos afficit neque ulla iniustitia apud eum est. 


CAPUT X. 


At dixerint homines iustitiam Dei non aequare in hoc mundo 
poenam cum peccato hominum, quia homines pravos et improbos 
in deliciis vivere videmus, mites autem et iustos opprimi omni 
calamitate, potentes terrere et violenter opprimere et diripere 
pauperes, pauperes autem flere neque esse qui eos iuvet, et clamare 
ad Deum quin exaudiat eos; praeterea videmus liberos aegrotare 
priusquam conscii sint male agendi; haec omnia nobis demon- 
strant iustitiam Dei in mundo non esse perfectam. Ego iis dico : 
«Quod ad hoc attinet, decet nos adorare voluntatem Dei tacentes, 
quia vias eius rectas intellegere non possumus neque possumus 1п- 
tellegere quare casügel homines qui nobis iusti videntur, sed certo 
scimus Deum iustum esse in omnibus quae facit neque esse inius- 
litiam apud eum, neque eum posse castigare homines nisi ob iustam 
causam. Propterea cum castigat. nos, ne murmuremus sed humi- 
liemus nos ipsos et adoremus Dominum nostrum qui nos castigat ut 
servel nos, non ші perdat nos, et nos casiigat ut nos a pec- 
catis nostris quae commisimus purificel et nos ad ipsum vertat et 
nos dignos reddat mercede quam nobis sapientia япа praeparavit, 
sive ші pulchritudinem creaturae et administrationem huius mundi 
bene paret. Nam totum universum inter se connexum est; ac si 
quidquam *detorquetur, апа quoque cum illo connexa laborant.» 

Fuerunt qui dixerint : « Animae hominum angeli sunt qui coram 
Deo peccaverunt; quam ob rem dignae sunt iudicio, secundum 
quae commiserunt peccata. Et corpus hominis earcer est eis quo vin- 
eiuntur usquedum hic poenitentiam suam impleverint.» Deus enim 
milia milium angelorum creavit, ut dixerunt veteres sapientes, et 
lii angeli peccaverunt cogitando et digni fuerunt poena, et hane ob 
causam in corpore hominum vincti sunt usquedum poenitentia 
eorum impleta erit, Postea autem revertentur ad creatorem suum 
alque ad servitium suum spirituale, et si rursus peccaverint, 
denuo vinciuntur, el quamdiu in corpore hominum sunt nihil recor- 
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dantur de priore existentia sua, ne vincula sua rumpant neve car- 
nem suam inlerimant amore prioris existentiae inciti. Deus autem 
creavit angelo peccatori hunc pulchrum carcerem qui est corpus 
hominis, et angelus ipse dum in со vincitur vita eum implet us- 
quedum exierit ex eo, et illa die carcer. eius deletur, ue alteri sit, 
propter dignitatem eius qui in eo vinctus est. Praeterea quia pec- 
cata angelorum non omnino paria fuerunt, sed peccatum unius 
maius fuit, peccatum alterius minus, ob hanc rem vinciuntur in carne 
hominum secundum peccata eorum : unus in hoc corpore paucos 
dies manet, aller multos annos. Atque qui pauca peccaverunt libe- 
rantur sive moriuntur pueri; qui autem multum peccaverunt 
moriuntur viri aut senes; et qui plus peccaverunt quam hi atque 
eliam peccare pergunt in hac vila, ei vinciuntur multos annos in 
mala existentia eorumqae vitae tempus est longum et dolorosum. 
Haec ergo sapientes illi dixerunt; atque ad doctrinam confirmandam 
alia addiderunt dicentes : «Si anima nostra non peccasset in priore 
exislentia, non puniretur in hoc mundo, quia Deus non potest 
punire eam nisi secundum peccatum eius.» Ego autem postquam 
in hanc doctrinam inquisivi, repperi eam limites intellegentiae 
nostrae excedere; neque cognoscere possumus, utrum verum sil an 
falsum. 


CAPUT XI. 


Praestantius autem quam haec doctrina est quod magister * meus 
sapiens Zara-Ya'qob dixit. Temptationes et afllictiones, inquit, 
quae hominibus accidunt in hoc mundo, eis probationi sunt ut 
homines digni fiant mercede quam creator eorum iis praeparavit ; 
neque enim premium ei debetur qui non servit neque merces de- 
betur ei qui non probatus est tempore temptationis. Atque пі ar- 
gentum probatur in fornace ut purum fiat et defaecetur, ita homo 
probatur afllictione et temptatione. Qui ergo patiens est tempore 
temptationis et benedicit Deo tempore alllictionis suae et se ipsum 
humiliat eum laudans et adorans et ei servit omni lempore, is 
dignus est mercede incorruptibili. Qui autem non cognoscit domina- 
tionem Summi Dei еі abnegat eum tempore temptationis et malc- 
dicil ei tempore probationis, is castigabitur, sicut filius refracta- 
rius el servus qui abdicat dominum suum merentur. 
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omni tempore et confido libi et adoro voluntatem tuam sanctam; 
tu es Deus meus et dominus meus. Et ut oculi servorum in manum 
dominorum, ita oculi mei semper versus te spectant!; age mecum 
pront tibi placet, nam voluntas (ца iusta est in aeternum. Verum 
dum adoro dominationein tuam, rogo te el supplico tibi toto corde 
meo, ne dies temptationis meae longos aut graves reddas, ne in 


cor meum incidat stultitia multorum hominum qui grates tibi agunt 


si bene feceris eis, sed tibi maledicunt si eos temptaveris. Da animae 
meae robur et confirma eam ne labefactetur. Neque enim tibi dico, 
ne temptes me, sed fac ut contendam et patiens sim, sicut. decet 
ralionalem creaturam tuam, si tibi placuerit eam temptare; et fulci 
me, ne labar neve ullo modo repudiem te, sed fac ut semper te 
laudem, cum bene agis mecum benedictione tua, cam temptas me 
sancta tua voluntate; tu enun es dominus meus et Deus mens 
ante saeculum usque ad saeculum. 


CAPUT XII. 


Quod attinet autem ad precationem, decet nos semper orare ad 
Deum creatorem nostrum, ut ea quibus vila nostra eget adipiscamur 
et nos donet scientia et sapientia ad bene agendum; oralio enim 
digna е! necessaria est essentiae animae nostrae rationalis. Si qui 
vero dixerint : « Precatione non opus est quia Deus omnes ne- 
cessitates nostras scit; nam poslquam) ipse nos creavit cum lis 
necessitatibus, oportet eum dare nobis quibus nobis opus est sine 
precibus» ego illis dico : «Precatio non instituta est ut Deum cer- 


tiorem faciamus de necessitatibus nostris, quas ipse melius *quam * 


nos novit, sed precatio instituta est ul digni fiamus qui favorem 
Dei recipiamus, et sciamus a quo accipimus quibus vitae поз гас 
opus est et cognoscamus omnia haec a Domino Deo nostro esse, et 
grates ei agamus el laudemus eum semperque cogitando et lau- 
dando prope eum simus Deus enim creavit nos propter gloriam 
suam, neque quidquam ei opus est a nobis. Qua de re homines 
ab animalibus differunt; nam animalia nesciunt а quo accipiant са 
quibus indigent. Homines autem sciunt Deum creatorem exaudire 
precationem suam et dare precanti ea quae orat. lam vero precatio 
coniungit et unit. nostrum spiritum cum creatore nostro et laudat 
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eum nosque docet Deum omnia ereasse, omnipotentem esse, fon- 
leni esse omnium opum et omnis gratiae; nos autem creatos esse 
el pauperes miserosque et carentes omnibus honis, et debiles 
quibus поп est adiutor nisi Deus solus. Quam о} rem anima hominis 
sine precatione de ordine suo alto decidit atque inler ordines ani- 
malium numeratur, qui ratione carent, et iis par habetur neque 
digna est benedietione ereatoris sui, quia eum repudiavit, neque 
eum cognovit, neque ad eum appropinquare voluit, sed a fonte 
omnis benedietionis procul abfuit, et maledictionem praetulit et do- 
natori vitae inimica fuit, ita ut expulsa in tenebras incideret ubi 
sol iustititiae поп fulget, neque voluit in creatore suo manere ut 
ramus In trunco; atque ut rami a trunco suo absceissi vita carent, 
Ца spiritus noster vivere. nequit nisi prope creatorem suum est, et 
in eo versatur, precans et gratias agens el semper adorans. 


CAPUT XIII. 


Etsi homo hoc modo ad creatorem suum accedit, et cum co pre- 
cando et gratias agendo tanquam suspensus manet, decet eum non 
а proximo suo abesse, quia Deus iussit homines cum proximis 
uniri сі consociari. Deus enim поп creavit hominem пі per se 
ipsum versetur, sed eum societate aliorum hominum indigentem 
creavit. Nam homo per se ipsum vivere nequit, atque unus auxilio 
alterius eget. Omnes aulem homines decet inter se iuvare, quique 
e congregatione hominum secesserint , legem creatoris sui abrogant. 
Tu ergo, ne eos landes *qui ex hominibus secedunt ut anacho- 
retae in cavernis campi habitent. li enim ignoraverunt voluntatem 
creatoris, qui omnes et singulos homines iussit inter se iuvare; 
atque. homo solitarius inutilis est congregationi hominum sicut 
iamdudum mortuus, neque Deus servitium eius hominis accipit 
qui recusavit ea qua eum duxerit via ire neque nota servitute quae 
сі imposita est servire vult. 

Praeterea Deus omnes homines creavit aequales ut fratres, filios 
unius patris, et ipse creator noster pater omnium est. Quam ор 
rem decet nos amare inter nos, et hoc praeceptum aeternum ob- 
servare quod Deus in tabula cordis nostri inscripsit quodque Шен: 
Dilige proximos tuos ut te ipsum, et fac iis quod eos tibi fa- 
cere vis, ne facias iis quod eos tibi facere non vis, atque obser- 
vando hoc praecepto principali perfectio omnium operum nostrorum 
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el omnis iustitiae invenitur. Ne bona tibi videalur:doctrina stulto- 
rum qui dicunt : «Verbum lioc «proximus» поп indicat nisi 
consanguineos solos, sive vicinos nostros, sive amicos nostros, 
sive eidem fidei addietos ac nos.» Tu ne dicas sicut ИИ; nam 
omnes liomines proximi nostri sunt sive boni, sivi mali, sive Chri- 
sliani, sive Mohammedani, sive Iudaei, sive pagani : omnes ac- 
quales sunt nobis ac fratres nostri, quia nos omnes filii unius 
patris sumus et creati ab uno creatore. Quam ob rem nos: decet 
amare inter nos omnes et bene agere cum omnibus quantum pós- 
sumus neque cuiquam malum ingerere. Јат vero decet nos patienter 


ferre ignorantiam et peccata hominum atque errores per quos 


dolore nos affecerunt eis remittere, quia nos ipsi peccatores sumus 
et peccata nostra nobis remitti cupimus. Ас si qui dixerint : 
«Quid decet nos facere из qui nobis male volunt?» ego dico iis: 
« Decet nos malitiam eorum a nobis arcere quantum possumus neque 
malum pro malo iis retribuere, quia solius Dei iudicis omnium est 
ulcisci; si vero malitiam eorum quam contra’ nos machinati sunt 
а nobis arcere поп possumus nisi affligendo eos, со solo tempore 
nobis licet vitam сі existentiam nostram servare omni qua possumus 
ratione et licet nobis violentiam corum. а nobis arcere vi nostra, 
consilium corum consilio nostro, dolum eorum dolo nostro ,* hastam 
eorum hasta nostra; Deus enim rationem et vin nobis dedit ut 
vitam el salutem nostram servemus atque e retibus et oppressione 
hominum pravorum aufugiamus. Quod si perficere non possumus, 
decet nos patientes esse et curas nostras т Deum iacere eumque 


sinere nos iudicare el vindicare, et rogare cum ut nos ab opprestone. 


hominum servet et liberet, Et nisi illo modo coacti sumus, non licet 
nobis ulla iniuria allicere ullum hominem dicendo aut agendo, sed 
decet nos procul abesse scrupniose ab omni mendaeio, calumnia, 
maledictione, furto, adultero, percussione, nece, ab omni opere 
quod proximum nostrum eiusque substantiam aflligat aut perdat; 
haec enim ordini creatoris adversantur, omnes leges naturae des- 
(ruunt, amorem et concordiam quibus omuibus. hominibus una 
opus est exslinguunt. | 


САРОТ ХІУ. 


Ut dentes muris tenues vestes maximi pretii perdunt, ipse autem 
nihil iis nutritur, Ма est lingua hominum quae calumniis honum 
nomen exsinguit, mhil autem ішегі captal е calumnia : verum 
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bonum nomen plus valet quam tenues vestes et omnes possessiones. 
Atque ut grando spicas perdit, ipsa autem concutitur cadens, На 
est calumnia quae ex ore hominis exit : simul et proximum probro 
aflicit, et calumniatorem perdit. Alque ut ignis domum eius qui 
eum fecit comburit, ita est ira hominis quae viscera eius comburit. 
O mi fili, ne sis iracundus omnino, ne poeniteat te acerbe; neve 
sol occidat super iram tuam. Sed esto facile convertens ab errore 
шо, et si contra proximum tuum peccaveris, ne tardes resipiscere, 
sed surge extemplo et retribue ei bonum pro malo quod ei inges- 
sisti , eumque tibi reconcilia, ut pax sit et Deus tibi benedicat; et esto 
vir pacificus cum omnibus, et vox mala ne exeat ex ore tuo. Esto 
mitis el consolans erga afllictos et tristes, et Deus bonam mercedem 
tibi dabit. Et reminiscere eleemosynam dare : ‘si panis tibi est, 
divide eum cum fratribus tuis esurientibus, et Deus te e bonis suis 
satiabit; et si potestas tibi est, libera fratres tuos oppressos, et 
Deus te liberabit neque virgam peccatorum in portione tua sinet; 
et si sapientia praeditus es, miserearis eorum qui scientia carent, et 
Deus faciet ut mysteria sua intellegas et arcanam suam sapientiam 


. НЫ aperiet. Atque зі *elficere potes, omnibus hominibus placere 


cupias; пат dominus Deus noster amor est. Qui autem semper 
proximum amat eique. placet, is cum Deo erit et Deus cum ео. 
Amor mutuus enim ornat totam hominis vitam et omues afllic- 
tiones nostras leviores facit, atque totam vitam nostram sapidam 
et suavem, et ex hoc mundo regnum caelorum facit. Verum поп 
decet nos mutuo amare ore et lmzua solis, sed operibus et re- 
apse !. Ас ne simus ut illi Christiani terrae nostrae qui amorem [lesu 
Christi docent ore suo, in corde autem amorem non habent et in- 
vicem sese diris devovent sibique maledicunt et inter se litigant de 
fide sua. Hic amor non а Deo est neque quidquam prodest. fam 
vero ne diligamus inter nos ut illi ПуросгИае quorum os iustitiam 
el amorem loquitur, quorum sub lingua autem venenum serpentis 
est?, quorumque cor semper odium et inimicitiam meditatur. Цет- 
que ne diligamus inter nos sicut ИН qui consanguineos suos et 
amicos е! eidem fidei addictos diligunt, alios autem atque alteri 
fidei addictos oderunt; nam amor eorum non perfectus est, et nos 
oportet novisse omnes homines aequales esse creatione et omnes 
filios Dei; atque erramus, si homines propter fidem oderimus quia 
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unicuique licet credere quidquid verum ei videlur. Fides autein 
non firmatur aut recta videtur in corde hominum per vim et ex- 
communicationem , sed per scientiam et doctrinam; atque ut non 
licet nobis homines propter eorum scientiam odisse, Ца nobis 
non licet odisse eos propter fidem eorum. 


CAPUT XV. 


In omnibus rebus quas hominibus facies consule cor tuum coram 
Deo et fac proximis tuis quae eos tibi facere vis; ne autem facias 
proximis tuis quae eos tibi facere non vis: nam hie amor et haec 
mutua caritas principale praeceptum est quod Deus nobis dedit et 
in tabula cordium omnium hominum inscripsit. Ти autem, mi 
frater, si bonos dies videre vis, cum omnibus hominibus amore 
el расе concorda; atque ad hoc perficiendum valet quod dictum 
est in sapientia veterum : Si domi fueris, more tuae terrae vive; 
si *in aliam terram 1eris, vive eorum more. Magna enim sapientia 
est pacem habere cum omnibus et arcere litigationem inter te 
eosque et maledictionem cui finis non est. Nihil impurum habe 
nisi quod legibus quas Deus omnibus creaturis imposuit adversatur, 
sed omnis res quae legem creationis non destruit pura est neque 
quidquam impuri in natura eius est. Verum quanquam omnia 
pura sunt secundum bonitatem naturae, tamen non ita apud ho- 
mines; sunl enim mores qui secundum consuetudinem unius 
terrae boni sunt, apud alios autem non boni. Ас si morem eius in 
qua habitas terrae non observaris, destruis caritatem, et litiga- 


5 lionem maledictionenque attrahis. Tu ergo, ne facias quidquam 


quin bonum sit secundum mores terrae т qua es, neve dicas nihil 
рессай esse in illa re, sed lauda morem eius terrae, in qua ha- 
bitas, et associare cum hominibus illius terrae, et ргесаге ad 
Deum, ut omnibus bene facere velit secundum naturam et morem 
et consuetudinem. eorum. Уеги ne deseras об hanc causam sa- 
pientiam quam Deus te docuit, sed tene quae lux rationis tuae tibi 
demonstravit, сі sequere mores hominum dum habitas cum eis. 
Tu autem purifica cor et animum luum, et diem ex die facta tua 
magis perfecta redde, ut penes creatorem tuum, qui te perfectum 
vult, favorem reperias. 
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CAPUT XVI. 


Puer ac iuvenis honora et dilige parentes tuos, nam erit tempus 
quo honorem pietatemque a libe is tuis cupies : time Deum qui te 
iubet patrem et matrem honorare. Observa hoc praeceptum dili- 
gentissime et dilige parentes tuos ex toto corde tuo, ne quicquam 
eos aflligas ulla causa, ne ore suo tibi maledicant in corde suo do- 
lentes neve Deus illis obsecutus te reiiciat. luva eos et place eis om- 
nibus bonis rebus, et tempore quo tu auxilio indigebis liberorum 
et aetate minorum, qui te senem custodiunt atque alunt, illo die 
Deus bonum tibi retribuet. Si vero durus et asper fueris cum pa- 
rentibus tuis et aetate. maioribus, Deus male tecum agi inbebit 
lempore senectutis tuae atque hberi (ui et aetate minores te male 
uleiscentur prout tu eontra aetate maiores-peccasti. Tune autem 
amare flebis et poenitebit te frustra. 

Fuit vir quidam *senex oculis captus, et die quodain cum filio 
rixabatur; filius autem vir pravus erat. Atque dum rixantur, iste 
filius iratus pedem patris sui captum per saxa et vepres trahere coe- 
pit; pater autem flebat et tenui voce clamabat. Atque сит ad јоста 
quendam notum venissent, Ше senex exclamans dixit filio suo : «Sine 
me paululum et audi mes; filius eum sivit et : «Dic» ait. Senex 
autem amare plangens dixit : «Ego pravus fui tempore pueritiae 
meae; et rixatus cum patre meo, ut tu mecnm egisti liodie, iratus 
patrem meuni percussi et traxi eum usque ad hunc locum. Deus 
aulem me nltus hodie malum mihi retribuit. prout. meritus sum. 
Tu autem sine me nunc, et poenam tuam пе facias maiorem фиат 


meam; neque enim remittetur, sed super te veniet.» Quae historia : 


nos docet Deum unicuique retribuere secundum facta eius et ulcisci 
pueros pro malis quae parentibus et aetate maioribus ingesserint. 
Kt-tu, ni fili, esto fortis et patiens infirmilatis eorum et as- 
perae naturae, ne а раз eos ulla re, sed place eis quantum potes, 
ut e gaudio cordis tibi benedicant, atque Deus benedictionem suam 
addat benedictioni eorum et а die malo te servet, te custodiet et 
beatuin reddat in terra et te in lecto morbi ас senectutis tuae tuvel. 
Et audi consilium aetate maiorum et. sapientiam eorum пе despi- 
cias neve neglegas eos coran facie ipsorum: ne de te doleant, sed 
semper eos honora voce humili et comiter agendo : solum in 
animo habe, ut semper inquiras et consulas et in bono persistas. 
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CAPUT XVII. 


Ne desistas doctrinam discere neve desinas omnibus diebus vitae 
(uae, neve unquam dicas : ¢ Multum didici et doctrina mea mihi satis 
est.» Nam ебата omnes hominum doctrinas didiceris, tamen 
mullae erunt quas ignorabis. Multas doctrinas serva ut multos 
labores invenias : ne maneas in una doctrina, quia ea est pigritia. 
Quin spectes ad apem те! collegentem e floribus campi : non manet 
in uno flore aut іп uno agro, sed migrans colligit ex omnibus 
*floribus et duo elementa producit, quae. sunt mel et cera, atque 
alterum est delectationi interdiu dum bibitur, alterum est lampas 
noctu, dum lucet. Tu quoque codem modo si sapientiam collegeris 
ex omnibus doctrinis duo elementa produces, quae sunt mel bene 
agendi , quod suave est et cor tuum delectat, et cera doctrinae tuae 
quae intellegentiae tuae lumen praefert, ut lucerna sit oceaecalis 
terrae et scientia carentibus atque caliginem expellat a corde eorum 
qui in nocte ignorantiae suae dormiunt et in caligine stultitiae suae 
errant. 


CAPUT XVIII. 


Laborem manuum dilige quatenus eum vila tua convenit, et pe- 
ritus eius esto, ul lucruin eius captes; et laboris manuum ne te 
pudeat, quia Dei praeceptum est et sine labore manuum omnes 
creaturae humanae pereunt et tota vita eorum destruitur. Ас ne 
dicas : «Labor manuum decet pauperes et operarios, fabros et aedi- 
ficalores, filios opificum, non filios primorum et nobilium»; haec 
cogitatio e superbia cordis emanat. Nonne necessitates vitae nostrae 
ab omnibus singulis aequaliter postulantur, atque ut necessitates 
vilae nostrae non implentur nisi labore manuum, На unicnique 
impositum est laborare ut necessitates suas impleat , ac ne dicas : 
«Mihi sunt possessiones quibus edam bibamque sine labores; nam 
hoe e prava pigritia emanat et destruit ordinem creatoris qui dixit! : 
Fructu laboris tui vesceris. Qui autem labore alieno alitur etiamsi 
laboris potens est, is fur est et latro. Tu autem inde a puero labori 
manuum assuesce ; pigritiam autem arce a (е ipso magna diligentia, 
quia homo piger gratia Dei dignus non est. Et fae laborem tuum 
ut lempore utili necessitates tuas et familiae (пає et pauperum 
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tuorum impleas. Ac ne cor tuum percellatur si fructus laboris tui 
pereat aul perdatur, sed persevera in labore tuo el ad Deum pre- 
care ul illi fructui benedicat eumque multuin reddat. Ас ne labora 
ut animalia quibus ratio non est, sed laborem tuum sapientia tua 
bene para ut utilitatem et lucrum augeas, fatigationem tuam demi- 
nuas. Atque si Deus laborem tuum prosperaverit et tu fructum eius 
collegeris, gratias ei age el loto tuo corde et gaude cum omni familia 
ша: ede et bibe et diem festum gaudii et delectationis age et in 
labore tuo persevera ut addas fructum ad * fructum laboris tui quem 
repperisti, et luerum ad lucrum quod captasti. Ne unquam dicas: 
«Sat mihi»; neve dicas: «Paullum vitae meae sufficit; quidnam 


laborem frustra?» nam hoc dictum а prava pigritia emanat. Sed 


acquire multum, quantum potes sine improbitate, et gaude omni- 
bus possessionibus tuis quas acquisisti sudore vultus tui, et esto ut 
crealor noster : ul enim creator noster potestate et sapientia sua 
omnia quae videmus bona vitae huius mundi e nihilo procreavit, 
ita tu labore tuo et sapientia tua ex opere eius fructum bonum vitae 
tuae et vitae proximi tui produc. 


CAPUT XIX. 


Ne sis avarus in omni vita tua, quia homo avarus bila- 
riam pauper est : pauper esl propter id quod non habet, et pauper 
esl propler id quod habet. Nam est ut aliquis qui nihil habet : 
neque edit nec bibit nec gaudet iis quae habet, sed opes suas in- 
cludit et in paupertate permanet quamquam possessiones habet. 
Haec aulem magna stultitia est et acerba castigatio quam Deus ho- 
minibus duris inflixit : neque enim delectantur divitiis suis neque 
proximum suum delectant, et divitias suas per longum tempus 
inuliles reddunt. Quam ob rem Deus prudentiam eorum tanquam 
absorbuit et eos servos fecil ut laborent acquirantque nescientes 
cui laborent acquirantque, atque oeconomi sint aliis hominibus et 
inimicis suis, ipsi nullo e fructibus laboris sui usi. Tu autem procul 
abesto a stultitia eorum е! sapiens esto libi ipsi, et possessione tua 
delectare quamdiu vives, et possessionem tuam ne acquiras aliis 
aul generationi quae post le veniet : nam portio tua quam Deus 
tibi dedit in terra haec est ut edas et bibas et delecteris quamdiu 
eris in hac vila; sin autem mortuus eris nihil tecum sumes, et 
отша quae collegisti tunc tibi inutilia erunt. Quam ob rem si pru- 
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dens es, ne abslineas fortuna quam Deus creator tuus tibi dedit : 
ede, bibe, delectare. Verum пе unquam excedas limitem necessi- 
tatum tuarum, quia excedere limitem huius mensurae perdit vale- 
tudinem et delectationem tuam exstinguil. Neve omnino bibas usque 
ad ebrietatem , quia ebrietas rationem destruit atque intellegentiam, 
qua ab animalibus irrationalibus differimus, et naturam nostram 
perdit atque infra animalia et feras eam liumiliat, neque ebrii 
digni sunt qui inter homines numerentur. 


*CAPUT XX. 


Selige cibos tuos qui vitae tuae prosint et praepara eos sapientia 
et diligenter lustrando ul dulces tibi sint et saluti; Deus enim tibi 
ad id rationem dedit et gustum in cibis creavit пі quaeramus eos 
el delectemur iis et creatori nostro gratias agamus qui nobis bona 
innumerabilia dedit. Ne autem simus ut illt stulti quibus videtur 
Deus prohibuisse nos edere cibos quos ipse creavit vitae hominum : 
sine! eos ieiunare et abstinere donis creatoris sui; nam hoc modo 
poenam solvunt stultitiae suae : quia sapientiam Dei intellegere no- 
luerunt, in contemptum hominum inciderunt. Ne magni habeas 
verba eorum cum tibi dicunt : «Oportet nos ieiunare»; sed : «Па 
faciam» die, quia illis similem videri tibi expedit. Sed bene agas 
cum edes quotiescunque esuris, et bibis quotiescunque sitis; talis 
enim est voluntas Dei creatoris tui, qui te cum desiderio edendi et 
bibendi creavit. Neque quidquam prohibitum est in tota creatione 
neque quidquam inler omnes cibos nisi solum quod vitam nostram 
perdit; neque quidquam prohibitum est pro diebus vitae nostrae, 
sed necessitas edendi nostra aequalis est omnibus diebus nostris. 
Homines autem qui legem ieiunandi instituerunt non inquisierunt 
neque sapientiam ereatoris intellexerunt. 


CAPUT XXI. 


Ne cupias induere vestes pretiosas, quia Вос vanum est : indue 
vestem puram et albam; пе induas vestem sordidam quae valetu- 


Зо dinem perdit et scabiem lepramque in cuti corporis tui producit. 


Tu autem vestem tuam 'satis superque lava; Deus enim multas 
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aquas libi creavit. Ac пе recumbas neve dormias іп tellure, neve 
in folis aut herbis humidis, quia id valetudini nocet et scabiem in 
carne corporis tui producit : recumbe et dormi in regione elatiore 
el frigida, in lecto qui circa duas ulnas altus est aut circa tres 
sive quattuor ulnas sive plusin regione vallium; et stude omni pu- 
rilali corporis еі animae (uae, ac пе sis ul animalia. irrationalia 
neve similis sis eis, quia Deus tibi dedit rationem ad omnia Ша. 
Alque sicut intellegentia ша maior est quam illorum, ita vilae ra- 
lionem tuam meliorem fac quam illorum : aedifica domum tuam 
spatiosam et lucidam eamque orna multa sapienlia, ac ne habites 
in speluncis пі hyenae. Delectare bonis rebus quas Deus tibi dedit, 
ae ne sis avarus аш” piger, sed bene para cibum, vestem, domum 
totamque vitae rationem шап. 


CAPUT XXI. 


Ne sis durus erga proximum tuum : si multae tibi sunt posses- 
siones, da multum; si paucae, divide eas cum indigentibus atque 
iis qui pauperiores sunt quam tu, et favor Dei super te habitabit : 
ille enim una creavit divites et pauperes, fortes et debiles, ut nos 
invicem iuvemus et caritatem. mutuam corroborenius. Et distinguas 
inter pauperes debiles et pauperes pigros : debilibus da quae in 
manu Lua sunt, pigris autem dic : «Не et laborate, ut fructu la- 
boris vestri vescamini», ac ne fletum pigrorum audias, cum libi 
dicunt se fame moriluros esse; nam hic est ordo creatoris : qui labo- 
vare non үші, esuriat et paupertate pereal. Tibi autem magis 
expedit possessiones luas in mare lacere quam eas pigro dare, ne 
in pigrilia sua confirmetur; arce euni abs te sine clementia, quia 
legi Dei adversatur. 


CAPUT ХХИ. 


Ut pestilentia quae genus humanum perdit atque ut serpens ve- 
neno plenus, ita est calumnia quae ex ore hominis exil. Cave са- 
Juinniam; nam multa mala et innumerabiles calamitates е calum- 
nia nascuntur. Ne audias, qui fratrem suum calumnialur, etiamsi 
vox eius auribus Luis placet, quia tute ipse homines te caluinniari 
non vis. Quam ob rem te decet calumnia abstinere; nam calumnia 
re vera furtum est, cum lingua nostra nomen proximi nostri prae- 
detur; alque sicut. furem oportel condemnari quia possessionem 
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proximi furatus est, ita calumniatorem oportet dure puniri prop- 
terea quod bonam famam proximi sui furatus exslinxit : tu autem 
custodi os tuum atque linguam tuam, etiamsi cum amicis tuis 
loqueris; nam tua lingua peior est quam omnes inimici tui. Atquc 
dum vox ex ore tuo exit, dulcis tibi videtur; postea autem ardebit ut 
flamma ignis in arundine sicco, neque ulla re eam exstinguere po- 
teris. Atque decet te trutina sapientiae tuae omnes voces tuas pendere 
priusquam e corde tuo exeant; si minus, frustra te poenitebit post- 
quam eas ignorantia (па eduxisti. Et reminescere non esse dictum 
melius quam silentium, sed silentium esse melius quam omnia 
dicta, et hominem Јодпасет non prosperum esse in terra. 

Fuit vir quidam qui ivit ad unum e veteribus sapientibus* dixit- 
que еј : «Dic mihi, o sapiens, quid mihi faciendum sit, ut 
pacem nanciscar cum omnibus hominibus.» Et iste sapiens nihil ei 
respondit, sed unam manum super os suum posuit, alteram super 
pudenda posuit. Qua re indicavit tres causas quae faciunt ut 
homines inter se luctentur : una ex iis lingua est quae turpia, 
stulta, calumnias, convicia loquitur, et innumerabiles gignit inimi- 
саз. Altera causa quae facit ut omnes homines inter se luctentur, 
pudenda sunt quae multum scortantur et neces bellaque infi- 
nita adducunt. Tertia causa sunt manus, si ad possessiones pro- 
ximi porriguntur. Tu autem, si sapiens es, custodi os tuum et lin- 
guan tuam diligentissime, ac ne loquaris quae libi non prosunt, 
neve multum facias loquendi, neve loqui festines. lam vero custodi 
manus tuas сі arce eas ne omnino porrigantur ad quicquam e pos- 
sessionibus proximi. Furtum enim magnum peccatum est et magnam 
ignominiam affert. Atque ut Ги non vis quicquam e possessione 
tua deleri, ita vide пе deleas quicquam e possessione proximi 
tui neve fructum laboris eius perdas, ne Ше de operibus tuis 
lugens tibi maledicat neve Deus invoeatus le castiget; sin autem 
quicquam e possessione proximi tui perdideris aut deleveris, sive 
consulto sive nesciens, aut si quicqnam proximo tuo debitum inve- 
nitur quavis causa, ne hesiles, sed cito retribue ei quantum ei 
debes, ne una eum praedonibus puniaris. At si iudicium huma- 
num non times, non poteris aufugere iudicium Dei ullo modo. 
Alque stude omni vigilania custodire pudenda tua; si minus, 
malum infinitum te invadet : ueque enim est рах зсогіаїогі neque 
misericordia. apud Deum aut apud homines. Ne tollas oculos tuos 
ad mulierem alterius viri ut concupiscas eam, quia rete afllictionis 
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in со est. Viro autem mulier sua sufficit, сі feminae quoque ma- 
ritus suus. Procul abesto a scortatione quae nihil prodest : prius tibi 
videtur suavis, sed postea amarior erit quam venenum serpentium. 
Ne obsequaris concupiscentiae carnis tuae quae te ad mulierem 
alterius viri attrahit aut ад maritum alterius feminae; hoc enim 
furtum magnum est et iudicio dignum. 


CAPUT XXIV. 


Si uxorem non habes, feminam in matrimonium duc, alque, si 
* maritum non habes, nube : hoc enim est praeceptum creatoris, 
qui virum feminamque cum desiderio matrimonii creavit. Atque 
ne sis ut illi stulti qui matrimonium impurum declarant, neve 
monachos laudes qui adolescentes monachi fiunt; nam haec 
vita monastica ordinem creatoris destruit et creationi naturae nos- 
{гае adversatur. Matrimonium autem opus magnum et sanctum est 
el in eo sapientia creatoris clarior apparet quam in ceteris ша- 
nuum eius operibus. Quam ob rem hic de eo scribere optavi. 
Matrimonium enim pulchrius et maius est quam omnia mysteria 
creationis, et inagis quam omnia illa prodest generi humano toti- 
que vitae eius, et sapientiam creatoris eius demonstrat et laudat 
eum qui laudatus est laude mysterii matrimoni. At homines non 
agnoverunt bonitatem eius, sed despexerunt et vilipenderunt id 
lanquam sordes : omnes homines autem vani sunt el deceptores 
qui libram iniuria violant, dum res contemnendas honorant, res 
reapse honorandas contemnunt. Nam ut arbor viridis quae fructus 
fert plus valet quam arbor зісса et marcida, ita matrimonium plus 
valet quam vita monastica ; homines autem libram violant, cum 
vilam monasticam pluris habent quam matrimonium. Ne audias 
eos, sed cogita in matrimonio hominem esse creatorem similiter ac 
creatorem. eius atque eum implere consilium Dei Summi eiusque 
praestantem sapientiam. Átque si matrimonium sanctius non esset 


quam vita monastica, Deus homines non iussisset matrimonium : 


inire : num creator non potuit homines alia via ad liberos gignen- 
dos ducere quam matrimonio? Verum nolebat vitam monasticam, 
sed virum et feminam creavit ut ordine matrimonio unirentur. 
Neque nobis licet ordinem creatoris impurum habere aut infra or- 
dinem hominum humiliare. Vita monastica enim ex ordine homi- 
num est, matrimonium autem e lege naturae et e voluntate 
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creatoris qui matrimonium instituit idque confirmavit, ornavit, 
remuneratus est voluptate quae suavior est quam omnes voluptates 
huius mundi, et homines ad hunc statuam. matrimonii айгахії se- 
creta potestate cui nemo resistere polest, ne vita hominum destrua- 
lur neve genus eorum percal. Omnes viae Dei iustae et rectae sunt 
et omnis eius sapientia admirabilis est. Homines autem ignorantia 
sua vilam monasticam instituerunt quae primam naturae nostrae 
legem violat, ct consilium quod ipsi perficere. non possunt machi- 
nati sunt. Nam vir monachus excedit viam in qua Deus eum crea- 
vit, neque ullo modo consilium quod creator eius non desideravit 
perficere potest. Quam ob rem cotidie videmus monachos * concu- 
piscentia carnis ardere et tabescere el peccata. quae contra natu- 
ram sunt comniittere. Tu antem, observa legem quam creator tnus 
tibi imposuit, ct vitam monasticam adolescens ne quaeras neve 
diligas neve laudes vel eos qui virginitatem conservare potuerint 
quia ordini creatoris adversantur eumque destruunt. Sed feminam 
in matrimonium due tempore utili, et quando ad iustam aetatem 
perveneris сі caro tua necessitalem matrimonii tibi demonstrarit 
ne hesites, sed cito matrimonium int, ne peccata quae contra natu- 
ram sunt committas neve mercedem quam creator tuus in matri- 
monio tibi paravit perdas neve felicitatem cius abs te arceas. Procul 
abesto а scortatione ас ne migres ab una ad alteram; neve femina 
desideret maritum post maritum, quia ca est зсома о quae nihil 
prodest et ordinem quem creator hominibus imposuit excedil. 
Alque feminam nobilem et pulchram uxorem ducere ne cupias, 
ne superbia eam invadat; neque enim mutuus in malrimonio amor 
convenit cum superbia uxoris; et femina viro forti et superbo nu- 
bere ne cupiat, ne eam despiciens ad aliam eat. Amor autem pluris 
valet quam magnae divitiae et omnis honor huius mundi. Atque 
cum justa aetas feminae citius adveniat quam iusta viri aelas 
eaque citius senescat, magis fibi expedit uxorem ducere quae circa 
oclo vel decem annis natu minor quam lu est. Et postquam matri- 
monium inistis, vir et femina, vos invicem diligite е toto corde 
vestro; nam non iam duo, sed пий caro estis, atque ab eo tem- 
pore пе alium virum aut aliam. feminam eupiatis, sed alter alteri 
placete quantum potestis muluo auxilio et amore perfecto; totam 
vitae vestrae ralionem bene parate, ordinem matrimonii vestri 
iucundum reddite eoque. delectamini. Haec voluptas enim vobis 
licel atque. pura et aecepla est penes Deum qui matrimonium 
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eiusque. concubitum sanxit. BL magna sapientia in corpore nostro 
istud nobis fecit instrumentum, quod voluptatem concubitus pro- 
creat : admirabile est neque intellegi potest. Nos ergo dedecet id 
polluere rebus quae contra naturam sunt, sed nobis admirandum 
el sanctam habendum est in ea qua creator noster nos duxit via, 
quae est matrimonium singulorum cum singulis, el grates agamus 


. Deo qui has delicias nobis in* corpore mortali paravit. Quae 


lingua polest loqui aut quae manus potest scribere mirabilia сгеа- 
loris nostri? Atque ut e terra frumentum cum suavitate. edendi 
et potestate vitae eduxit, ut cum nos suavilatem edendi quae- 
rimus, vita nostra corroboretur : ita quoque in pulvere corporis 
nostri admirabile instrumentum fecit ad procreandam voluptatem 
quae maior est quam omnes voluptates, et ad augendum genus 
humanum quod omnia creationis opera superat. Atque nos cum 
hane voluptatem in ea quae nobis licet via quaerimus, genus nos- 
trum nostri simile augemus : omnia opera Dei admirabilia sunt et 
magna est inenarrabilis eius sapientia. Homo autem cum sit mira- 
tus, id non cognovit, ut animalia fuit eorumque similis, iam eis peior 
praviorque, cum hane voluptatem contra naturam quaesiit aut 
hane creatoris sapientiam despiciens secundum legem etus ambu- 
lare noluit. Tu autem, mi frater, ne excedas viam in qua creator 
tuus te duxit, et in ordine matrimonii quod inieris слип una uxore 
tua permane. Procul abesto a scortatione et fundendo semine contra 
naluram et а vila inonastica mortua : nam haec omnia viam natu- 
rae et voluntatem creatoris excedunt. Verum ad uxorem tuam ap- 
propinqua admirans et laudans creatorem tuum, et quando ad 
eam introjeris, ne quaeras voluptatem concubitus tibi soli, sed 
uxori tuae quoque eam dulcem redde et portione eius quam Deus 
сі dedit eam privare noli; quam ob rem ne facias festinanter, sed 
paululum cunctare usquedum ipsa quoque eo delectata erit, ne 
voluptas eius minor quam tua relinquatur aut imminuatur. Nisi 
hoc gratum ei feceris dolebit et te despiciel, neque malrimonium 
tuum favorem Dei nanciscetur. Ne audias eos qui tibi dicunt con- 
cubitum esse sordidum et in eo esse perniciosum odorem е! tene- 
bras ad nuilam rem utiles; nam qui ita loquuntur abnegatores 
creatoris sunt. Noli antem nimium concubere sine modo ne debilis 
fias; natura nostra enim limitata est neque nobis limitem exce- 
dere licet. 
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Omnia pulchra reddit amor : persevera in eo, ас ne sis ut multi 
mariti qui amant uxores suas aut multae uxores quae amant con- 
iuges suos nonnisi breve tempus, et postea matrimonium suum odc- 
runt; atque sibi invicem oneri sunt* et aliud matrimonium quod 
melius 115 videtur desiderant, aut matrimonium suum aversati se- 
parari volunt : ne sis ut illi, quia magno errore errant. Tu autem, 
cor tuum corrobora et persevera in primo matrimonio quo Deus te 
cum femina coniunxit quodque pluris tibi valet posteriore. Levitas 
aulem naturae nostrae viro persuadet aliam feminam ei praestan- 
tiorem 6-86; et feminae persuadet alium virum ei praestantiorem 
esse. Is autem est error : ne obsequamini illi concupiscentiae 
vestrae, quae mala est neque aliud potest quam vitam vestram 
amaram et gravem reddere vosque ipsos ad scortationem attrahere. 
Verum in hoc matrimonio perseverate et bene id parate quantum 
poteritis. Nihil enim vobis prodest uxorem pro uxore aut maritum 
pro marito permutare : sed utile vobis est bellum facere matrimo- 
nium primum voluntate Dei initum. Quod autem Deus coniunxerit 
concupiscentia vestra ne separet, ne poena vobis obveniat quam 
Deus 1is imposuit qui in ea via qua eos duxerit ire noluerint. Ut 
accidit his diebus uni e consanguineis meis stultis. 

Is enim adolescens uxorem duxerat et cum ea per decem annos 
in pace vixerat. Tune autem, cum altam vidisset, in corde suo dixit : 
«Haec mihi. pluris valet quam uxor mea.» Et ivit, priorem dimi- 
sit, alteram uxorem duxit. А{ ea pessime agebat, itaque paucis die- 
bus post inter se rixati sunt. КЕ cum eam quoque dimittere vellet 
ipsa ad praefectum regionis nostrae profecta maritum falso accusa- 
vil. Atque postquam multum hitigatum est, Ше vir in vincula 
coniectus omnes possessiones quae, in manu eius erant, solvit. 
Duobus annis post autem tertiam duxit uxorem, quae erat iracunda 
el valde loquax. Die quodam cum eam ferire vellet, ipsa eum prae- 
veniens assulam in eum proiecit; lignum autem volans in dextro 
oculo eius infixum est eumque perdidit. Ше usque ad hune diem 
altero oculo orbus cum Ша femina vivit, quae interdiu et noctu 
eum vexat: nos omnes autem eum deridemus, atque ipse patiens 
est dicitque : «Egomet ipse hane vexationem contraxi : nam prima 
uxor mea boua fuit, at ego cum ea in pace vivere nolui et alte- 
ram uxorem duxi quae possessiones meas perdidit, et tertia per- 
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didit oculum meum, et si quartam in matrimonium duxero, me 
interficiel. » 

Ти autem пе sis ut ille; neve tibi videaris si * malam uxorem 
dimiseris bonam reperturus esse. Maiori usni tibi erit assuefieri 
ad eam quam Deus tibi dedit, eamque meliorem reddere consilio 
el exemplo tuo et mansuetudine ; nam mansuetudo totam vilam 
bene parat, natura amara autem omnia perdit. 


CAPUT XXVI. 


Estote inter vos patientes naturae vestrae durae et vitiorum ves- 
trorum oceultorum, quia in loto mundo non invenitur vir quin 
vilium habeat aut femina quin habeat vitium. Ас bene dixit unus 
e sapienlibus : «Зі homo sine vitio esset, non moreretur, quia non 
esset homo.» Tu autem, o vir, reminiscere feminam esse debili 
nalura alque minore intellegentia. Quam ob rem patienter fer as- 
peritatem naturae eius et loquacilatem linguae eius, atque iram 
eius sine praeterire levem aestimans ac ne unquam cum ea rixeris : 
el si huic rei assueveris, levis tibi erit. Tu autem, o femina, place 
marito tuo quantum poles, et delecta eum cibo et potione, et 
bene parando domum eius et vitam eius : neque enim maritus tuns 
le amare potest, nisi tu eum amaveris ; sin amaveris eum, fieri 
non poterit ut te oderit. 

Fuit autem vir quidam cuius uxor pigra et immitis erat. Haque 
maritus eam aversatus ad aliam ire coepit; atque uxor zelotypa 
surrexit et ad medicum iit eique dixit : «Maritus meus me odit; 
nunc fac mihi remedium ut me amet.» Ше: «Ita faciam, inquit, 
sed ito, ac tres capillos e fronte leonis evelle mihique apporta, quia 
illis ad hoc remedium opus est.» Et abiens cogitavit dicens : « Quo- 
modo ad leonem appropinquare possum quin me devoret?» Tunc 
agnum sumpsit et in campum profecta cum leo egressus cam pete- 
геі ul devoraret eam, agnum et dedit aufugitque. Leo aulem ci- 
bum nactus eam sequi desiit. Atque postero die idem fecit et in hae 
re multos dies permanebat, quia mariti zelotypia capta erat. At 
leo cum vidisset eam feminam sibi cibum apportare, haud aver- 
satus eam dilexit, et quando cum agno veniebat, eam laetus exci- 
piebat caudam iactans et ul canis manum eius lambebat cum eaque 
ludebat. Tunc illa tres capillos e fronte eius evulsit eosque medico 
apporlavil. Et dixit ei : «Ecce, tibi apportavi quod ad remedium 
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opus est.» Ше: «* Quomodo, inquit, potuisti evellere eos?» Atque 
eum ei omnia quae facta essent enarrasset, ille ei dixit: «Шо, fac 
marito шо idem ac fecisti leoni, et maritus tnus te amabit; num 
putas maritum tuum leone peiorem esse? Atque ut cibo portando 
amorem leonis nacta es, ita amorem mariti tui nancisceris. » Et Ша 
profecta secundum medici consilium agere coepit et marito suo in 
omnibus rebus placebat et patiens erat; itaque paucis diebus post 
iste vir in corde suo cogitabat dicens : «Quid amem alias feminas 
magis quam meam uxorem, quum haec bona sit et magis me 
iuvet. quam illae?» Tunc ad eam reversus amavit eam magnopere. 


CAPUT XXVII. 


Vos autem, liberi mei, mariti vos invicem amate atque ne sit ulla 
rixatio apud vos, sed cotidie amorem vestrum et laetitiam. vestram 
consolando et ludendo renovate : ne unquam fidem vestram foedusque 
rumpalis, пе una eum scortatoribus puniamini , sed in mutuo amore 
permanete, in Deum sperate et ad eum precamini ut vobis bonam 
progeniem det; nam gratia Dei [filii] merces fructus ventris! Et 
hoe est primum matrimonii desiderium, haec et prima via in qua 
Deus virum et feminam matrimonium inire iussit, scilicet ut liberos 
gignant. Quam ob rem magnum peccatum commiltunt atque una 
cum necatoribus iudicentur ii qui quovis modo foetum ex utero 
praemature abigere student. Vide ne ulla ratione associeris cum 
consilio eorum qui turpe hoc facinus commiltunt : nam omnem 
iustitiam omnemque misericordiam violant. 


CAPUT XXVIII. 


Vos grates agite Deo si vobis liberos dederit, iisque laetamini et 
amate eos ut partem vestri ipsorum : educate eos mulla diligentia 
el sapientia; prospicite eis ut omnes vitae necessitates eis provi- 
deatis; ducite eos inde а pueris in ea qua Deus eos ambulare voluit 
via; docete cos quae cis nosse et facere oportet, ne malum exemplum 
eis praebeatis, neu vestro exemplo male agere discant; sed exemplum 
eis ргаеһейе prudentiae et bene agendi, ul prudentes sint ас bene 
agant. Et quamdiu liberi vestri iam parvi sunt, natura eorum 
iracunda et exardescens ne vos irritet, quia bonum et malum non 
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iam distinguere possunt. Patientes estote, et cor vestrum firmum 
reddite : eodem modo enim vosmet ipsi educati estis, et vos decet 


. educare liberos vestros omni * palientia sine lassitudine. Dimittite 


iram atque eiicile indignationem, ae ne sitis ut illi stulti qui liberis 
suis irascuntur eosque уегрегапі quotiescunque unum vas rupe- 
rint fortuito aut unum aquae poculum effuderint sine culpa, quique 
(аселі si prave egerint. Vos autem palientes estote erga liberos 
vestros si fortuito quidquam e possessione vestra perdiderint in- 
scientes. Sed casligate el verberate eos, si in cordibus eorum videritis 
malitiam, superbiam , inoboedientiam , iram , зерт ет, аш si malc- 
dixerint, calumniati erint, diris devoverint, aut si bona allerius 


“шай sive praedali erint sive rapuerint, aut si scortali erint sive 


huic rei simile quidquam fecerint : tunc castigate, increpate, уегое- 
rate eos tempore utili, пе propter silentium. vestrum. male agendo 
assuescant. Nisi vero eos casligaveritis inde a pueritia eorum, in 
malitia sua adolescent neque admonitionem vestram adulti audieat. 

Fuit vir quidam latro qui in campis versatus homines qui illa via 
praeteribant diripiebat et interficiebat. Quae cum audisset. rex imni- 
lites suos misil qui eum comprehenderunt et vinctum ad regem 
duxerunt, isque eum capitis damnavit. Atque cum eum ut caput 
gladio demerent, ducerent, senex pater illius latronis eum flens 
sequebatur. Postquam patrem conspexit ille latro, ut priusquam 
moreretur pauca cum eo loqueretur, quaesivit. Atque prope ad patrem 
aggressus eum ferire conatus est, sed manibus vinctis non potuit; 
(unc dentibus ei dirum morsum infligere coepit. Omnes homines 
autem qui illic aderant clamantes dixerunt : « Revera hic latro morte 
dignus est qui patrem quoque interficere voluerit.» At ille respon- 
dens dixit : «Non ego sum morte dignus, sed pater meus dignus 
est morte; nam cum puer spicam et frumentum furari coepissem, 
ille me laudabat cum me castigare deberet, et me operibus latronum 
assuefecit. Hanc ob causam, latro factus usque ad hane mortis 
lioram perveni. Si vero paler meus me castigasset tempore idoneo, 
non ad hoc iudicium pervenissem.» His dictis cum caput eius ab- 
scissum esset, omnes homines quibus liberi erant metuerunt. 

Et tu metue liberis tuis eosque in timore Dei educa et in scientia 
eorum quae facere debeant. Atque cum liberos tuos admones, пе 
admoneas eos iratus aut voce maledictionis sive exsecrationis, sed 
voce * sapientiae et consilii quo agnoscent se sua ipsorum causa et 
propter ipsorum ulilitatem abs le castigari. Atque semper eos doce 
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et instruc verbis doctrinae et sententiose dictis et historiis et exem- 
plis aliorum hominum ut procul absint a malo et bene agere discant. 
lam vero instrue eos artibus scribendi et doctrinis et libris et doce 
eos laborem manuum et omnia quae jis usui sunt, ac пе gravere 
neve animo deficias; nam omnis labor quo laboraveris et omnis 
aerumna quam perpessus eris et omnis toleratio quam toleraveris 
in educandis liberis tuis, tibi in rationem inducentur penes Deum 
сі magnam mercedem tibi dabit atque liberi tui senectutem tuam 
beatam reddent et canitiem tuam in pace et indelebili spe in foveam 
deducent. Si vero educationem liberorum tuorum neplexeris, ii pravi 
erunt tibique iudicium a Deo obvenict, et tempore зепее (и 5 amare 
flebis propter malitiam eorum; liberi tui autem te non audient, sed 
neglegent te sicut tu ipse educationem et doctrinam et exornationem 
eorum neglexisli tempore pueritiae eorum. Arce a te hanc plagam 
tempore idoneo, et precare ad Deum ut liberos tuos sapientes reddat 
naluramque eorum bene paret et eos omni bono opere instruat; tu 
autem ul opima senectute delecteris et quicseas. 


CAPUT XXIX. 


Temptatio et probatio vita hominis in terra est, neque eam bene 
parare potest nisi patientia сі sapientia. Patiens plus valet quam 
potens еі sapiens praestantior est quam iracundus. [taque in omni 
calamitate tua patientia utere, quia patientia quamquam amara est 
cum exerceatur, lamen postea suavior est quam mel et saceharum. 
Ne unquam obliviscare omni rei tempus esse, atque ea quae non tem- 
pore suo facta sunt miseriam сі magnam afllielionem afferre, atque 
scientiam lemporis omnis rei magnam esse sapientiam praestantio- 
rem quam omnes doetrinas. Ти assuesce huie sapientiae сі cum 
hominibus vive secundum tempus tuum et mores terrae tuae, ає noli 
dieere ut omnes stulti senes qui semper dicunt : «Tempus actum 
fuit honum, hoc tempus autem malum est.» Omne enim tempus mala 
et bona simul habel; et si historias mundi inlellegimus, omni 
tempore res reperimus quae etiam peiores sunt quam nostro tem- 
pore. Interrogaverunt quondam unum e sapientibus dicentes : 
«Quale hoe tempus est?» Isque dixit its : « Tempus est vestrum : si 
ipsi boni estis, tempus quoque bonum est; si vero ipsi mali estis, 
tempus quoque malui est.» 

Tu autem, esto *bonus et tempus tibi erit bonum, ac ne mores 
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temporis tni convicieris, sed sine id praeterire cum sapientia sua; 
nam actas venit еі aetas praeterit. Et omnis aelas in са sapientia 
ambulat quam creator cius сі demonstravit, neque quisquam eam 
avertere potest a via qua dominus omnium temporum eam duxit. 
Tu autem, bene para faeta tua secundum mores aetalis tuae eaque 
cum illis congruere fac, et precare ad Deum ut eos qui post te ven- 
turi sint bona via ducat. Ne doleas propter malitiam temporis tui 
neve irascare malitiae hominum terrae tuae, sed custodi te ipsum 
el omnia aequo animo sine praeterire. lit vide perversitatem eorum 
quae perversi faciant : nam si perversum gravi voce reprehenderis, 
oderit te et ignominia libi continget; st vero subsannaris eum 
sapienti risu, pudebit eum et perversitate sua desistet. 


CAPUT XXX. 


Ne omni homini confidas qui ad te venerit; nam qui omni homini 
quem invenerit confidit stultus est. Omnia proba, quod bonum est 
tene. Cave inimicos tuos semel, sed amicum tuum cave milies quia 
amicus secretum tuum tradit. Secretum. tuum autem quamdiu 
in corde tuo est, voluntate tua vinctum est; si vero ex ore tuo id 
eduxeris tu, vinculo eius vinctus es. Ne confide donis hominum , sed 
confide prudentia tua et opera tua et fructu laboris tui. КЕ prae 
omnibus confides donis et favore Dei, at ne confidas amicis tuis, 
quia cras inimici tui erunt. Confide labore manuum tuarum, qui 
voluntatem tuam non excedit. Dilige eos qui tecum sociantur quique 
prope te sunt et simula iis confidere ; verum ne cuiquam confidas 
omnino; el in omni societate quam inieris, quaere primum effu- 
gium per quod e retibus hominum salvus evadas si tibi male 
volunt. Esto vigil; neque enim omnes homines qui tibi boni 
videntur revera boni sunt, neque qui semel tibi bene fecerunt 
semper ПЫ bene facient. Vide ergo ne in retia hominum incidas ; 
tine Deum ne quicquam mali eis ingeras, neve malum pro malo 


з. quod tibi intulerint iis retribuas, sed curam tuam* in Deum Тасе et 


malitiam hominum super capita eorum qui eam exercuerint reverti 
sine. Ne unquam dicas in corde tuo: «Quia inimici mei malum 
mihi intulerunt, propterea ego malum iis retribuam.» Паес res vana 
est, neque tibi usui est in vita lua eum hominibus, sed bella et 
inimicitias infinitas affert; magis autem tibi expedit omnem afllic- 
lionem qua homines te affecerunt in corde tuo abscondere. 
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CAPUT XXXI. 


Coerce irain tuam, quae in corde tuo nascitur; nam ira pruden- 
liam exstinguit neque cum voluntate Dei congruit qui omnes iussit 
una vivere in hoc mundo et sese invicem amare et iuvare, Iracundi 
autem in pace una vivere non possunt, sed cotidie inter se rixantur, 
sese invicem malis devovent, verberant, interficiunt. Ne sis ut isti, 
sed bene para vilam tuam sapientia et remotus а coetu hominum; 
ne iniuste aut violenter agas, quia suavitas vitae in vita remota et 
humili reperitur. Quam ob rem procul abesto ab omni superbia, 
aique cor tuum ne superbum sit neu anibules cum superbis aut cum 
nobilibus associeris. Хе aliis praestare studeas, sed aequus et 
remolus inter homines esto, et multam pacem apud te invenies. 
Nam ut is qui in platea infra ambulat casum non timet, is aulem 
qui exit in tectum supra casuni timet. et pro altitudine. tecti erit 
casus infra et confractio : Иа eum qui remotus a coetu hominum 
vivit, ignominia non invadit; is aulem qui gloriatur et se prae 
hominibus effert, ignominia afficietur et contumelia inquinabitur, 
el invidia odiumque omnium hominum contra eum exsistet. 


CAPUT XXXII. 


Ne studeas hominibus praefici, quia praefectura munus. grave 
est atque praefecti durum iudicium inveniunt. Si vero hominibus 
praefectus eris manum tuam erga eos ne gravem reddas neve vi et 
violentia eos opprimas, sed iustus esto erga omnes, erga magnos 
el erga parvos, erga divites et erga pauperes, neve faciem homi- 
num timeas sed omnibus ius redde iuste sine іга et studio. Ne eos 
subiicias amarae servituti aul servitió, sed tuere cos ut liberos tuos, 
iique te non metuent sed amabunt, et tu pacem reperies inter eos el 
apud Deum favorem. Si iniurias intuleris iis qui potestati tuae sub- 
diti sunt, time : nam in corde suo tibi maledicentes ad Deum clama- 
bunt; * Deus antem clamorem pauperum cito audit. Ecce praeparavit 
libi iudicium firmum quod tempore statuto tibiobveniet, ac ne multa 
poenitentia quidem tu 1d abs te arcere poteris : tum quaeres qui tibi 
adsit, sed non reperies, atque ad Deum clamabis, sed te non audiet. 
Ne unquam dicas : «Hodie delecter omnia faciens quae desidero, 
posthac venient quae ventura sunt» ; obveniet enim tibi dies iudicii 
amarior quam mors, et frustra resipisces, et incassum loqueris, ut 


pas: 


"wA. 


tee) 62 ea 


Antiochus rex iniustus, qui superbia cordis sut male egit quemque 
Deus magna castigatione punivil : qui cum corpus eius morbo ver- 
miuin pulresceret пі impurum cadaver et in ео -esset ut moreretur : 
«Nune, inquit!, reminiscor omnium malorum quae liberis. Israel 
intuli»; atque amarilate morbi el tristitiae mortuus est; nam De: 
iudicium еши persequi non desiit. 

Tu autem time si male egeris cum proximis tuis ; quia Deus tibi 
magnopere retribuct, alque omne grave onus, quod mulüs aliis im- 
posueris, tibi soli per te ipsum portandum erit idque gravissimum, 
neque 14 a tergo abiicere poteris. 


CAPUT XXXIII. 


Atque sicut apud Deum nihil mali relinquitur quod non pari 
modo punialur, ita bonum opus non sine pari mercede manebit. 
Ideo bene agere cum omnibus ne desinas; Deus enim omnia quae 
bene feceris accipiet, numeret, metietur, apud ipsum recondet, ut 
tibi tempore statuto retribuat. Tu oblivisceris quae bene egeris, sed 
Deus nunquami obliviscetur. Quam ob rem bene agere cum omnibus 
quantum potes ne intermiltas. Atque cum tristes videris eos con- 
solare; cum esurienles videris, ale eos; cum nudos videris, vesti 
eos : esto adiutor omnibus secundum necessitates uniuscuiusque, 


alque in corde eorum laetitiam felicilatemque illucescere fac, 2 


elianisi per unam tantum horam; consolare alllictos et pauperes 
visita eliam atque etiam, afflictionem eorum leva, afflictus esto 
cum jis, cura et шта eos quantum poles, ut tu quoque tempore 
morbi et alllictionis tuae auxilium et consolationem reperias. 


CAPUT XXXIV. 


Tu autem cum aegrolaveris, patienter fer vel magnam tuam : 


afllictionem, ac noli vacillare : confide Deo qui dolorem morbi tui 
videt et numerat ut tibi pro patientia tua bene* retribuat. Atque 
бі non in hoc mundo tibi retribuerit, post morlem. cum ad eum 
veneris tbi mercedem dabit. Et de hac vita decedere ne vereare, 


quia mors liberatio est: et eum Deo placuerit te hoc carcere liberare 3 


ul ad ipsum eas, gratias ei age; nam magis le invat hac turpi scr- 
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vitute liberatum volare liberum et lucidum ut angelum in sinum 
creatoris tui, ibique cognosces сі intelleges omnia mysteria huius 
mundi et pulchritudinem ordinis caelorum et terrae, el plenam vitam 
vives sine labore aut afllictione, et perfecto gaudio deleclaberis et 
beatitudinem perpetuam el infinitam reperies. Ne diligas ineptias 
huius mundi in quo tibi manendum est usquedum servitus et lemp- 
latio tuae perfeclae erint; neque enim tibi licel de eo decedere tua 
voluntate, sed per voluntatem Dei stat, qui te huic servitio subiecit. 
Si vero tempus liberationis tuae advenerit Deoque placuerit te carcere 
tuo liberare, humillime adora eum et gratias ei age et laetus et con- 
fidens ad eum ito. Ecce enim vitam tibi praemio dabit quae omni 
huius mundi vitae praestat. Precare autem ad eum ut tibi mortem 
tranquillam det teque ex hoc mundo in pace et sibi confisum 
educat; ne quidquam limeas ех 15 quae pravis timenda erunt, qui 
in ea qua creator eos duxit via in hoc mundo ire noluerunt et ser- 
vitute omnibus hominibus statuta servire recusaverunt neque opera 
Dei intellexerunt neque legem naturalem. quam ratio eos docebat 
observarunt. 

Tu aulem, mi frater, qui consilium meum acceperis alque 
probaveris, пе metuas 1n mortis hora, quia ad creatorem tuum ire 
übi expedit. O, qui cognoveris animam immortalem plus valere 
quam carnem mortalem, quid metuis mortem ? Nonne libertas plus 
valet quam servitus; nonne gaudium plus tibi valet quam tristitia; 
nonne vita praestantior est quam mors? Item, magis expedit ani- 
mae e corporis carcere liberatam esse quam vinctam. Atque ul vir e 
carcere egressus lucem solis videt quae eum lactum reddit et cale- 
facit, ila anima nostra e corpore egressa lucem Dei videbit et amore 
creatoris sui exardescel, sed retrospiciens perditionem huius mundi 
videbit et mirans dicet : « Quomodo potui illam* turpem servitutein 
amare? Quid morlem metui quae me in hanc beatitudinem adduxit 
quae est in saecula saeculorum?» Amen, 


CAPUT XXXV. 


ессе haec pauca, Deo iuvante, scripsi. О mi (rater, qui hunc 
librum meum legeris, si sapiens es, tu quoque scribe quae Deus te 
docuerit. Ne sis ut lucerna. quam subter modium posuerunt, sed 
lucem sapientiae. tuae. educ. doctum et admonitum | filios terrae 
поѕ(гае, ul sapientia augealur, peccalor autem el ignorantia recte 
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agendi pereal in lerra nostra. Neque enim sublime creatoris nostri 
bracchium noverunt; si vero nossent, eos res vanas sectari puderel. 
Nam diebus nostris nostrates stulti invidia capti de institutionibus 
fidei suae rixali sunt, neque ordinem creatoris sui cognoverunt. 

Nos autem praeter te, o Domine, alium Deum non novimus, et 5 
nomen tuum solum invocamus; neque doctrinam tuam propter 
hominum doctrinas reliquimus, quia praeceptum tuum lux est in 
lerra. Tu autem da nobis pacem, quia omnia nobis dedisti, et rore 
benedictionis tuae nos delecta, et serva nos ut te veritate et iustitia 
adoremus. Quia tua est gloria et honor, nunc et in aeternum еі 10 
in saecula saeculorum. Amen. 
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Duos libellos quos publici iuris facere jam pridem mihi pro- 
posui, si brevem viri clarissimi Antoine d'Abbadie descriptionem 
legeris (Catalogue raisonné de ms. cthiopiens , p. 212), cognosces 
a reliquis Abessinorum libris funditus diversos esse : dum maior 
pars litterarum. Aethiopicarum е peregrinis linguis versa est, In 
duo libri аб Abessinis scripti ipsorum indole imbuti sunt, atque 
hane ob rem studium nostrum excitatur. Tamen, ut ita dicam, 
In flores ex Aethiopico solo crescere non potuerunt, nisi externo 
rore essent irrigati. Neque enim dubium est quin Zar'a-Ya' чо 
et Walda-lleywat quodam modo peregrinis opinionibus recti 
fuerint; iam lingua qua scripserunt, etsi genuina Aethiopica est, 
nonnullis locis linguam Arabicam quasi redolet. Nihilominus 
omnia, quae nobis dicunt duo illi viri, nativo colore affecta mul- 
taque ab ipsis excogitata sunt. 

Dum igitur inscriptionem huius voluminis legis, noli neglegere 
nomen adiectivum quo hi philosophi appellantur. « Abessini >, 
Ne exspectes te systemata philosophica esse reperturum : sed 
philosophos agunt illi quia de summis huius mundi rebus medi- 
tati suo modo philosophiam metaphysicam et moralem institue- 
runt. Etsi pauca ab iis dicta nobis propemodum inania videntur, 
tamen ambo veritatis et verum. indagandi studio. tenebantur; 
quamquam Zar'a-Yaà'qob se Christianum esse negat, et discipulus 
elus sine dubio magistrum secutus est, tamen plurimas cogita- 
tiones suas morales et metaphysicas e religione. Christiana hauso- 
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runt, imo ipsis fere sententiis Seripturarum ad eas proferendas 
haud raro usi sunt. Zar'a-Ya'qób magister omnia originali ra- 
tione tractat : discipulum eius Walda-Ileywat epigonum esse 
neminem fugiet, quia fusius de rebus disserit atque multa prae- 
cepta moralia tradit. 

De nostris philosophis breviter. tractavit cl. vir В. Touraielf 
(Абиссписке свободные мыслители хуп sbra. l'etropoli, 
1903). 

Textus huius operis duobus codicibus Abbadianis exhibetur 
(n* 215 et 234); sed cum alter de altero transcriptus sit, non- 
„nisi codicem principalem (n"" 215) adhibui. Orthographiam 
qua scriba usus est, retinui; itaque omnibus fere loeis А pro А, 
ch pro h, etc. invenies. Neque reliquas litterarum permutationes 
ullo modo corrigendas mihi esse putavi praeter verba Af et 
ANA quae mirum in modum saepenumero ОЉ сі ÖNA scripta 
sunt. Itemque formas EPEN et LING, quae promiscue scriptae 
sunt pro Фе et BANC, suo quoque loco servavi et raro nota 
talem scriptionem monui. Litterae й et Й, nonnumquam etiam 
аз et @ ut in ceteris codicibus recentioribus ita hie quoque tan- 
lopere inter se similes sunt ut vix distinguantur; spero tamen 
me in legendis his litteris non multum errasse. Interpunctionem 
autem saepius mutavi; nam quod ad eam attinet, libri recentio- 
ris aetatis adeo non sibi constant ut sensus permultis locis valde 
perturbetar. Nonnullis quoque loeis = sive : addidi post nume- 
rorum notas ad divisionem clariorem faciendam. Voces in mar- 
ginibus et supra lineam additas aut а me трзо emendatas semper 
notis monui, singulas autem litteras prima manu supra lineam 
adscriptas haud cunctanter in textum recepi. Litteras vocesve 
quae in textu non reperiuntur quaeque sine dubitatione supplen- 
dae sunt, signis | | inclusas addidi; voces litterasve quae ob 
locorum sensum delendae sunt signis (| ) inclusi. 


Еххо LITTMANN. 


Dabam Oldenburgi, mense Augusto, anno p. Chir. n. MDCCCCIV. 
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Я з Фоойл?, : hho: FPEF: Па з ENPF : сопе : Ch 
Tos MOANA: gwTOC: пхеф: OPP? 74.Ф0.: ора o£: : 
Рис : Wak: ттеТт: DAWE : 004 : DRE: pb з F7 
C: ФА. ge ет : AINA? 090,0, з 999 з 0702227 з (noo з 
(b з APZ: DUN : AN : ADL а (0143 : APAN: NAA 
ЖЕ Wo PETNE п 1 бар: neo а 29255 : пе з 
QUA з ПАПАС з AMAR: ANA : no» : оу Cde з WE: 
ФПУ з АПА: А.РАФЯ. : BATHE > DINE + Qno: 
0049920: з АФҺЧФіІрав з AFNA : ДЕЈ s 099, : не ААС з 
«те : лата : AGA: 9784. : no» : Bird: (поо : LPL = h 
guy з WIE з MAD: һе = Фа оо : ANA : 956: e*n-7: 
hir? : 0449 : о пай» : Ahn: CENNA : HIE : НОЖА? : An 
пе = 0424, : АПА: прес: NELLA: AZP2U- : foo : 752 
Фа ORE = PDPP : аобфЯЧ з PIW: (Ед: ET: ANG 
СПП? з зо з ртр з Ohoo} : пл, = Ohh * ӘНАС з 
ULME э Alfa : ADE з AFNA + HOUR : Vek: АПФ? : (поо : 
LAPE s OVUTE? CET з еу з РАФ з Аб° : Ahan 1 
піз пре з һақ: ЛІТ: Anon: Пу: ARE = OhAR : Nh 
бый оз Пе Р? э P? : һақ: Пе : 070 : А1 : Ano» + gc 
TH a HFF 3 064: dT : 07670 : ФАК: 270: SOTTO? з 


* Vox secunda. mann addita supra lineam; sed Д pro А exstat. 
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ALP s вади : ЛА : ALLPR? LITE: Bohim з SR 
P : оба : ME: 027-0 : 799726 = Aln VANE VE : Ай 
To: LAPT: KUNI: MAPT : ПАКО : LTT : (à : пФ 
WT: 0054557 : (100% = бе Лао : AAV: MAT : o 
4AT : ld. : ADVE: айий: CPT: Фа: : 776 : 
MIRAN? = DART s NUPE : ША : По : Ур фар» ¢ 
КЕ: ELP : ядо з CAPR? aloo : APAP : APPR ao. з 
оре ру + PEPT : NGI? PFE: dg : пада : лепа : 7 
PE : һа: ANG = ONU : AA? CEPR? e9"An2ax : Ah 
UN? CLA з е АПАС : 6707 : "bna : noo : поо : 
AEP : шалы: APR = OAA: оо : SIV: АРЕ з 
пло : hl Par. : ЭЛ: FONEP АЖА: AFF : 095, : АХ 
709 + AH: CLAM : Xét: ПРАТО : OTAP AT: АА 
MAP: ALP : 7007 foe: OBL: ӘНАС : TE з 17 
F DEAL : AMANDE : 1994: dh : оф, : PHA» 
hAD< 8% x 

NEA : Z = ANILA : Ltnwt ОФ: Emr = Aloo з 
eater : азаа: AT: ПОРЕ ; 206: ОФЕ : AQ: (fn : 
ҰС: PCY: ФАЛТ : ете 0k: LENNA: REP ш 
соч : Ch: Талант: APU: ANLAN AG: noo : „ао з 


222: Dd: Oooh. : МЕ: ойт : Жол: А PT.: ` 


WEEN : Ob: (PEC : "HE : ФАРС : AT: АДА 
P: EE: AIC? анһ s AGER з А. боођћао з КРФ : un 
go з ССП ав: ANET : соф з ТІНІ: KAP: Whee 


5 79M: PHA? ТЇЇ, 496 : о АЛ : PCI: mavit Ф 


PET = loo з ПАФРЕ : 444 : ОПС + SUPE : FAIN : 
пао : Пай, з ONAL: ЕЛО з 0410, : 729? : AMAL з 
DAL: noo : АРАБА з ФРЕЕ з ANA = ӨЛГЕН: Alb з 
UPES : AMANDE : ОЕ: h1 + EPEE: AANA? жопа: 
253: Cû = Alo : АС : ALO? WM + ALP 
U- : оой: ЄП, з та з 1. s СІП: оъ ОДЕ : Ak 
Gi: LACT: noo : HENA : WEE : KAR one: ОСЕ : 
hOB: ADE : 406 = 025, з 1: NOVEL? : PAMAN 
абс: Gak: Cha: ое: TAPAT Ahn оф : ONh 


5b: ANT? : CNA? : DOO з no» з ADAN : APACE : 
ELNE: OAH: OP WMATA: ПРА : PAN? LNE : hdan: ° 


9r. 


EI 


^ 


9v. 


es) 10 )сз—— 


ола»: DILE з Феб з о?абаз ТЕТ: ANA s ӨЗ: 10 
95%: па : Та: BEC? PEDT : APRAN з T з 
hak ФА : APANLAN з Adao з ПОЛ : 27: 4. 
вал: ЮРИ г про: MOLNAR? PNE: An: Libs 
оз 4904 : ӘНАС = пун з оз апр з 2,9940 з AMN. 
Айыб : опт) 2 Wnt Wine з eíl : DAMEA г 444: 
рат з ПҺаеФа РРР з oodioo£g: з ФА" s а]: = OF 
ht? APG : nao з ОС з aoUaofg:? з ALCNNA : Che} + h 
Pa LANCE = loo з Hg FA? з ANA : TAK: OAT з 
0427 а NOPE з (Уа Фах : MARCO? TRAP? ТОТ 1 057 
fi з WAG. з mht з 5546 : ПС FEENNA : hdc : fà. 
To: ААББПАй. з ФА. CT Cn : Хһа-: ТАУП з AABRTIO. : Ћ 
йо» з d : &TCT : bM: БРИ. : 5904 : Аа = ФА 
noo: ENAA. з CONN: ТАЗЕ : £T CT : BANA : ПАА Пах з 
NAAT = ӨЛТІРУІ: з CPT : PCV : LNE: MAIT: EP 
CF: PRAPA : ПФ: оа = ооо» s ovg з (пао з 
АТС з nao з LLAP : АБА, : SOAs: АЕ : A7 
ПТ : АйФ: аз: з ФАО з APA? noL С = OIF 
To: FEF а 7 : ДАРЕ 0: афа : 010970 : Ana: 
нат s НЕСЕ. з ФЕРЕ + 27: AZT: OONT : d: ПСЕ 
£73 OOF : A? : ПА? : 5 £n з NIFS : ПАО. з Ph 
^з ££: OCT : 4067 ATE: Cn: Аз ANT = hh 
fio» з 4.46 + PEL: Dht : AQ: ОПА + NE? з ANT: поо 1 
LEAL зрте 1 DAME = 059^ : UCLA: OIIALG RA : OF 
ФАР : ££: APháTt з eno» з (00731 : ANA? САО, з 
ДПСУ) = PUPE : N77? ПОТУ з Anco? 768,» ПЛ: + (поо : 
п? з ALNA : Elm? з foo з 4.067 з DUNT з UFF: Ne 
7*5 з nao : 385%: WE? OA: no» з FESPA = oti: ПС 
^t: CUL: AEST : ФФУ геФф: OWE: На: et: 
On? APPA : dh : PANTI? : SALLE? noo з T + ШРС 
4 1 496 : CEO s aei s 046 : WT? TAN : wc4 з 


^. nao з PU: £9? : (поса : 5247408: NAAT s ФЛЕРЕ + ак 


Wk: LP: CURAE: : Adgart : Ай + PADAL : MAL з 
айй: ПҺАй + UFPE : OIF з 0007 з Qn: OA 


1 Vox seennda manu addita in margine. — ? Vox sec. man. add. supra lineam. 
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nA: OAR: Alm: 9701 з FPES = mæði: ONCWELST: cá 
ез Ch: ПРЕ : РОЙ + 246: OM : СТІЙ з 98, з hae з 
под м? з Whoo: "Пій. їз ӨЛІГІ : 4201: aed: GA.: п 
П.Р. з ланда з оде : ECT : NAAT: ФОРА : dl: Т 
Sh? OENAh : AAUP з PMAL: DEAT + RPE: ОПА : 
"ТРЕ: h7 2 Ob : ALNA : 01-2: АТО : ПЛО = 09 
Я. : ANT? ONAL? CMF: ооо з PNC : AKIPI : h 
à з PE = PANETE з AUR : Chey: УДА : APNN з 
а з hn : (Pl з Zme* з Пете з пао? з no» + [2d 
д: а з ос = Olt з ҺА ПАС: Aken? 2c 
9%: Ip C5 : NALE : PAN : (поо з CLAP: АА : EPET: 
пла: CALPE : ОСО з пао : ПС : ФА: dh = OFF, : 


Lh : PFLÀA з HASSE : AQU- + DAP : ОАА: OMAR : ° 


Апу з РАФ з АУЛА ИС з OWE з ЗЕТЕ : 917 : № 
fe з EPEE: АПА: ФАУНЫ АС : LPPE : ПА” АЕ: F 
ТЕЛ: = MALTA : 20707 : noo s 44.7: АЙ : MAP : hoo з 
сбрак з nao з Gavel: : SMA? 6Я5,: Че А04 : ам, з 
DANKAN : 2,0%: APAN : 19009 : CZ TC : 07187: axe 
Rh: ФАП: АРАС Ф: ПАФ з URW з OPA a: s ФИ 
û : C929: ANAWE : BONY : noo: Tia з i : gin T : 
ро : 606 1 ватре «тебе = ОПАТ : 1: о 
"ЫА з (ПІР: : МС : ато : 00-9: APAMULANA AGC = 
(0055, : „ПА? : ође : CLA: реф : OAM: Oh : na» : 
Ald = ода! : ANTE : PAPC : noo : WPE : h? : AQAP з 
пета з 090: 10406 : ANA: НАС; : 0495 з поо з ћу 
аж: IDNA з 12.067 : МІЗ = ManUVaof:h з ZAR: Ah : £ 
пер: ТОЙ з ЛАР = 0h06 + ARTI : ANRT з PAA? n? 


па : МАПФ: CHAK? LIA? п" РАШ АПАС : ЛЕРЕ : 4009 s ° 


по и з Ад з Ae Wt 16 з ПРЕ: OANA з И 
Toi TAAS : ONT: АТЧА s FF : NAD : Обод : ATN 
Аф = 0224 : АЛепаб : FFP : Орао з 7140 : по»: gat 
fea з ARA : СЗФО: : dE з RETO : а : NCWELT = ФА 
ANAPY : А. Сие : ААС : NAG? ҺА: Mada 
Та: ATNA: ОН баоћао з АЛЕНЕ з йог з ATT? CRUZI з 


5 gf : Пака +: ПАО з mà з 15.972077 : 99,57 : етегі: 


ZNAD з NADAT з ANAF: Aav« ФО з 10011 = o50AT з 


з 


—e»( 12 یچ(‎ 


NAA : BOAT : APP : 90717 : 79,57: 007: AP : On? 
Ob: nV PC: 4046 з П4те з OolAadck + Ago з й 
Па: DAPR з "пара : ФС : DALLAM?! УТАС? з 
APNE = Anon : HENA  АҺФЖ: qv Farb: 272 : Тір 
СЯ : del : AP : ahem : Frot: 2726 з NUNAA: ead з 


. Я: тог з Оз Жаа: 770 : Mad. PAN: 2M) : 


Ф: : Oh NPA: ALLA ATA? 0/РС'Е : mae a gn 
C9: OWE: Lg : 016 : AIP = ano» : 467 : & o£? : 
(Inl: neh: СТО : oht : 792 Alh: ov: 2704 + 
fo: NATUR: FOR: aeter : 4092 : (eff: no» з CGn- 
33 оре: MLE: AU: FAP г PRPP : WA : етек: 
Dit : RT: thw: AL = onood : ПРЕ: «Жаз М, 
40: ҺФанд57: BLAM? РАО : (loom? : aoq PE : Ala : 
FIN: ФИПС : 99917 : 79,5 з 07704 s Old: + (noo : 2, 
ANA : HAAG : (loom? : PEPS : MOAT : ^de: з ФПооФОЛ : 
Я : NV: A, gh! : ULNAS : Пол : FEN: айо›ФдА : h 
7 goo з 4h = AID: ЗАПАС : ва : АйПь: PHA: 
EPS: 0040: дер: NEA : OAT? ole : OCT = ФА 
LULA? oncle : 02047 з AA. : Dirk з MME : no. 


^. Бас: 00 » we? №7 : RP = "ФОН, з 27H з fli з 


AMANDE : PEG : AF s Ao» : nat : MA? : le» : AIL, 
Afld.C : 2767: 0007 : PAAT : AAF: noo : FAG: ФА 
по: noo : EACH : АТЫМ x 

NEA: Я п ON : паћ : 410: ФЕЈ : упао : доо : й 
Nh? 04.97 : Зее : 070 : ANLAN : Фао : AND‘ 
та RPE : ILAU з OO WE: Amd? вата : AmgoTt : o 
БАЧ : БР, : AP ACT: OBL з АҒ: ФАУ : (09027 : 
noo : UFE : ALAP : ASTON: 070 : DULANAG : ALP з 
(m: PING = mae: Жала : no» : PUE з ALU: 
£:: Па Тао : arem: APT? Ch: 5.7006: право : Лад 
27 : haul: 04.37 Фа : EFA = 005 з PVE: АЗАПТА С : 
ABA г 270: FFA? PANAM : 2.716 s omm: ооФОА з 
NCMEL, з ON: ТС: АПАС: A gen: AFNA : 
174,5: On VV a: ДУПЛО: поре : 025547? : OANA? 932: : 
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ОЛАҺ? = 095, : *nCl E97 з 4.20790. ПО Крав з oq c 


ё : РМАТ : МАП s ТРУС: пас з PhANa з б 
Аз PAR? : UA. = ЭУ з howls Пао» ИПА з MARCO : 
тад Рао : ЛО : РА. : ТОСТ: AMANA : 57 
NA : 720 з ANF : ТФ = 05, AAPG : 10 з ov : ПА : 
APh : Whee: TAFT: АРНЕ АС : NAF : Фе : (07 
(l : 00% : Anov : LPL = adeb : PIN: попа љс з Поре 
£: РПС з А107 : ANA : 04990. : 04047: no» : А. вові до 
mi Pb s Aho з Ah hh? e : ЕАО, : (1572€ : бою 
hA : KEP : ПРЕ з ТІС с о : dh : Aene: £220. з 
Пай: Ano з 4.20790. з 07.00 fav з 05,9 РК: = Alm 
Th. з 404: PFA acd: n з 02900, : (ул fav з n 
oll: AMANDE з LNG з thir = loo з AKT: TFA : ANA : 


ФАРС : поо з UFE : Hi : НВ. : EMC? Ont : *qgnoo : * 


Ола: SEAN: FOG з ИА: LNG : moneo : LNE : K 
gd з OWE = aar: ©0790. : 0d: : ha: ANa: oh 
I: : AN: htt з то ФЕ: Ноор) : ANA : noo з Uto : 
өніс fans э hût : ба з AEP: Раф з (nbl з За 
дам з дах = OANA: саћа : ПО рак з MEENA : nao 
"II : Onn: EP з Ov: = OAK: CNA : Ай: AA : hû 
To: Dak: orice: Chi: AHi: CANL: PA? ANA 
Әде з ЛАТИ АТС = OhALn + OA, : 76774 : ANnA? ФА 
^e? з ANIT з Ћ' АНА ЉС : ТОТ АФ: : Ae з AA 
OTN зар : Йа» з СДР аю : Anfigo8 з hoo: Agal 
4: : hn? : ФТ Я "оо з Aw 8 з AKON ао з DAFA г TT 
аойд з По» з УС : ПО: NAA. з НОЛЕ : APU 
Tint: ALAPE? PA? оға: ent : 0495 : ULC 


hte: DAR 1! OLLPA? Ana з Rood з PAPC 1 Пао: * ARTE: ° 


AP пазе з CENU: PLALA : АО: з PHA? OAS = on 
ак : ћу: n Ee : hnoolh : na» з 70740 з 19? : ChE : 
нач з dad? : пл з ПАРА : AAFF: ая з APU 
q0«2* рак з FAO 2 PALT : ОДЕ з OFPPA? OP 
To: d£), з OUT + eb: 9 : фай: : neo : AA: AK 
Фан: Ур 7 ФЕ: NCES? : (noo : 1209 з Нор; : (07 


t Vox sec. man, ада, іп margine. 
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BA? A з ВЕК + айоо а Fanlo: AANA : RPE з (Ug 
«тарах з gue: РПС з ЕТ = ONWPE : Hoot: (ПА з 
flde? з AGA з @Ф : ФА : Ws Ғад. оре s art 
ФИ: АСФ : PRG : ФЛ: з VLG fa з Ћао з 099 
ах NTE ° 00704 з 8009 : OMA? TAVA : NEMPEL? = 

ПА : Я x дало: ФА. з ПО з PIT + ЋАО з 
05059) 1 (А : 4007 з опат фран з Adios LAU: = 7291. 
пса з ena з АТА: г ЛАВА з поо з CAPS : HRP 2 


°. Ohl з 02772'av« з Се з (песе з ZEP : һам: * div з 


(Inco: ALP. = DMARD з ЗФ: з Я РФ з homm: ADS : Il 
DVA? : АПС з nao» з САО з ME з nt : ЛУ з оз to з 
Olek : ТЕЙ: ФЕ: CPET с OARRPA + 5.2604 : (UT 
PUCCIO з (ffo з Айаз з TA: ANA? АйФ: ame s OA 
må з ПРАХ з Ad t : APREP з LOTSA? (РЕ: UPE з 
POPE : 4016: абаз MALIP : Парс з Ari : EPET: 
AFNA: Fhe? ІИИУРА : Папа s өзін паса з CFP 
fl: Флора (CVE : НС з PUANA : 5. ene з ОО: з 
йа» з PEPE з AMANLE : 09202 42?" CT э (el = on 
РІСТ з АА: CAP : поо à PEAT : Сеп + n9^^ao«D0 з 
пану), з оба: APA? AZPCT : EME? 10: hax 
йа s OA з ФАР : поо з 29? з PAR P : IFA : DOPE, : £ 
AAO : hon з Qaam. з EAN = OnA? CAPR з nao з пе» 
ENA: FPR з ONO? з ФА» з па : Фа з пол: 
Zon: NIPE: С з 40: LW :7Ф0 əң ФАФОЯ6ба AL 


912? з PAPPP s ПОЙ з (поо : 0,704 PIT: оо ай з ПА : 


СУ = (пао : wie з MADRI > ga bs. з ОТ з АРС 
(i: CPET : айдағы: A gena: AMA? SCAR з hfa з £ 
тоо s ей: опћФах з оъ з «CB: BAAP з ADA 
рам = leo з PAPC з AMANDE з 70,6 з «Ға: оптПе з 
ALB з wg s DTA = ФАР з oral з WLIO? PCG 
To: host: ©0276 : (UOT з tlm з А04 : 7920 з (ША. 
ht: EPEE: ONAN? HWP = 0A з РО а РО : en 
Фе а сор АФУ з (00 : 777% з ӘҺПОАЛ з no» + ОСП: 7 
PE = MAA? FAL з БИ Ядра з ПАРК ЋАО з NY 
Aedo з ЯТА: ДАЉ : hao з PHLPP з PCAP з репа з 
Al? WPT: ORCA з 40A з ТААС з AOA э ANA = 
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ame" з Hacc: ЋА! з gri: s CF + 4046: дарт з (071 


Пе: ARQU. з 098. з LALA: пет C з йа? з On c 


пе : па з ПА : Ahoo з FRAT з VAP : ФЕРЕ з ПРЕ * ЧА 
P: no» : mht з ПС : 4123 з ОНО з dg: 46208: 
АТА С : (поо : £ з топ : 67477 : Aloo з ATLA 
AC? h2?ngav« з ЛАР з ФЕНА з LAPT: ПРЕ : anoo 1 Ф 
СФ : lug: AP deN + h9?nca з anoo : Kdi : Фе 
Фа amu: ang? gc а PT: hao з 37210 з 0 : 4.4161: 
ЗФА. з йө» з AMANDE з wld? 10 з NAEP : 0091.6, з 
ТИП: OA: FPE : XE: CTO s Mhooh з 17907 : Та 
б з APRA: qd 1 2725 : ОТФаФа Айа» з AUPE з FAP з 
ХО А з СЛУ з ФА : АА Пах з CFP yx з MAA з Na з 
LEP з BOR з 45, з Allo: A2 з APEL : пад, з 1 
йо 1 Шле з Mik з GAP 2 ALANIN : 0455, : СЕЛ: = ФЕ : 
MAC: РОТУ : BPC: no» : А ЕС, з ANET з NFA 


Ф: AREE: АА : олиро : ЗПС з ON*UE: EA з h ` 


A: LA] LPR 40603 з CAN : € oo з AG ZIP : 57 
П: ПЛА : 716 = ФАЗАМИ : ФРС : d: APD: ЕЛ 

APALNA: Tit» з ПОТА Фе : дегі с 025, з 1607 з Тпа ° з 
Тай. з ЗА СУ з OTCAR з UNA? = 0455, : TNA : F 
«й. з 708 з AVP = MAMANE з 1.000 : (Inl: + А. з 
ШЕ з ядах з (поо з DVA : cb : OVAL: ot Cnü = 015, : 
ігі: FAP : FLAP з Vic : ZEP: OANA : 24502: LA 
"Ml: з пір СІ з ZAP : 00973 з CEU = пате : пета, 
Mh: Ф060. з lien: 0979, з ИР 6.20 з Фа з ARP: 
HEGAN. = PAAFTE з QTAZDPE? : атола : PTT : пад : 70 
Ct з паб з КРФ: FAP : eZ € з AT з (поо з 79104. = 
дедг з ДАЛ: ZA з Z PR. з ANG : ПРЕПИРКЕ : доо : (| 
1C7* : Al Ua з ФАЗА : 4P0 : 47: mde? : петак 


GU. з Oh)? Ста : PRP з OE : Aho s ANT? : * eoo ° 


«1: Треба Aso з "dT 2: = adl: (edi: A Lo: LATE : 
DANLA : ChE? ПРА : ANA? APLUD з LPR : 4.064 
Was з ПФ с 

NEA: X s оде: тай з ЗФ : (РЕ: 48.0 з 


! Vox sec. man. add. supra lineam. — > Vox add. supra lineam. — 2 Ms.: 
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Nak : A UST: ПО ПАУ : Gs ANMLANAC : 4.1600: ОФ 
PC : mc ANA: noo з ЗАП s 099. з Пе з ANSE а 
БИОС з AANA з ВАЛА. PE аз 090165: An s MPIC э aea з 
UTEPE : gode з An = 095, : TIPAT : 26% : LPE: 
4.46 APE : ада з 400 : ANNE s UE : Boo з 
Па" з НО ПОС з T : SLEPP : МЕСУ = aono» : АЛФ 
TA : @^.7 СФ : ФАЛай з DAZA: ТАЛЕ : Пай. з 
ail боођло з ATTE: ANT з BUC? з no» з AGRO a : 791 
ПС з ON: ZPAF : 0720 3 LPE : 4.06! : avv = 
Айаә з 347 з ЗФ з BOING? AT s ПРЕ : 7:06 : PACT: OF, 


. Рао; : FING : АПАА? з *UETNdhA? = 095, : LPE : да) 


6 :! QE: noo v 204 : ALOK: ONE: ОЕ: WHI: : 
GAP s Aloo: ПАРА. з LNE: 00857 : 03700 : OVE з 17 
Бб. gab: Oh ордан з FUE 2 HIA : 04.983. : PLN 1 
OLEPL: : Ol з 44065 з поо з чл: AMET? : ПАЛАУ 
T: MAME з noo з (0007 з AKT з DENUA з АЛЕНЕ = ON 
FEU s 76,6 PAE: AE APR? 606 з Ok: = йо з hh 
NANU з A. geni : ооффе : ALOT? = ONU: попа з 5%: 
PHA? Adel : 0AAUSPT : OR s OVA? 98, : 11257 + ПА 


АЛ : Wd з 10790, s PHA з ANT? og 2.5. э Ah gem » 


CT: нама АЙС : Hac: з DAA? hahL@: з ОРАО : 70 
Ф Пах з Йо з поо х «n: : LPA: 14.067 з RAO 1 Th 
Сі na» 1 MANAG : A. Zach з TAN: 50a : Zane з 
ANDY: OEAT?T? s ATLZ PTI : noo з 71-69 fn : foo à 


^. доб s ФЕ з ПРЕ з 445% 3 03573 à PAPI? ЛОТ : НАД 


FRAD + AT? 2,69 з APA з «ФФК ОД» : AMANG з £ 
«Тез: 42.991 : 02197 : 160-91 : 5,0 PEC = müde: А, 
LPE : CEPE: NAV : 24.067 : KAPI: ATLA TY з ФА? 
(lez а супа з coz NM з ЗА : 70-7 : RA. + 0£&AT5:4A 
ÒLT з HgU(z з 2.067: n? ge + PT: Onlin : Коо з 77 
А: : OF ТРЕ. GAP з CLAMI? з ЗАПА з 14.067 : 0034. 
ос: LPR з OITA з nth: Ао» з £ONLRY з bU = Ф 
ZARA : ll + 74-і: поо з SPAA : 44: POA? Дә T а 
anao з ALR: At : ANd: 00009: WING? з 07.279 CT з 


1 Vox sec. man. add. in margine. 
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обод; : ANT? по: TAPCO: HIDE: ПРО з 010901 = 
Пи з ARTA : CELADI : 7208. з WAL. = Alo: ow'FA : AG 
PET : MRT з ocn: = өтей s AT : WAM з noon : 7 


ПАС Шило : 0529 * С з ona: ЕФ з але: eov 3” 


Жай з HEUS з поо з TAA OTHAA з APL з wT Ek: ot 
£92: пат, : 0110007 з ФК : nS з Amts з Bh 
A? оһайз HEAT : пет ПАС з FE : ФЛЕРА : PLOK. : 
HIRE : MEATU: We: Qi s o : MoCU : har: 
OL°RUC: mv: Al: 04.062 : PAPAG! ОДЕ з 24 MES з 
водну до з aC з ПФА9?С : hae : 272505 з обоа : ПО 
PPTI 1 Ат? з ARLOT : Ohh s AMAT = по» : fb : 
men : AAP? з AFE 3 AMLA : TRUG : hae: Айова Nhl. з 
AYE : AOA з tha : OFF е, з AO s em: AT з TA 
thet ATH = АФС з Ao + A : UA? : MAAN: WET? з 
DAP UY, : Васа : AI : 90 : OFA : АДА з 
iA: CEPET ОПАО : 6.067  AQo«5 : no» з td. з 
OMe: MAE OFAN : bU : ГР з Й : оо ФА : 
202025 з 07017 з 177 з hae з 0099061: AKT? : Hag : 4.0) 
21 3 Dht s A: аду з 056 з СПО : nf з АЙ = 
ПА : ÛU = ФАЙ з hnaoCh- з 98, : (ПЛА з EF + пао з 
CAPO з AMLAN : АЛ : AN: FA. : bU : ANT: FP 
AO: ONEPE з ОПТА? з ФОТО : nao : IPA : h1 
О СТ : лоо : YON? : Nites з Но з ATH: А. Cdi. * MAP 
"БЕЗ, 2 UTNE з ANLAN з ФА. GAA з ЫЗ: MOAN: : ПК 


D: (ША. ОРАР з ЛЕТЕЛ з ARE : Marr : IMATE : в. 


RR: ФЕ : oP ЛОК: hrr: AS nda: АЙП»: 095993 
A9"57 : MAARE : ALL з 42.00 з Фо? : £7229 з P 
Ton ФЕ з 4924 : Таор з "ЧИ з АПАС з фот? з 
AAA. з "ИЫК з noo з £z * hho s Ohl: + PAPC : hae з 
FIO з AEAT = лао з ANMLANdCG з held + APINA з 
OAD??? P э LPEN ATLA з ФТП = adeb: + ОЙ з TE 


ор: Ack : Allá? : ФАР. = Олло : (Іі: An s Nik: ° 


софда : ODULANACG : APS : ФАС, 1 E200: ФА По 
п? з д'Тооб фр + "(bU з (ICAP з ANC = mA : сорок з 


C Ms i": -- 2 Ма: "Фа 


ЕТ. - A. = XXXI. 2 


18 ۷°, 
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HETOGAT PCH з йо» : 62937, : ат АТС : PA : ПАА з 
(Doo A, : nov з WE з ооо : WAH: NAFEA = 098. : 
АҺ: А.боФ- : ППА : НА = 07196 : WME? An? 
ПАПАС = 095, : VAG: AA? Fir PEZ : HAZ, з 30 : 
TRAP s MLNAP : UFE + NAA : ОСП : Ол. : aoa : 
AGATE : OhnowGh- з Пао з 50. 1 AOA : вод. з ҰР ш 
((lbnaoPÓAÀ з аз А з "LO з ANN з 77/7”: OLILAL : 19 : 
Аз бані з ЧА з Gb + FFA = ФАЗА з ZEUR- 1 ТФ = 
OAATNVAL : APL : Alo : ANA 1 FFA : CUP = OR 
ACh: tte: PASE ОТГ s ANE: 00570 : уд 1 
ObCh з ойы : A + ВАР 2 MAMANE : БАС з 
ЛАЙ + AP э arbos : («$C : as. ФА : ФА rr з 
(nb: HACUR- s даљ а FûhAl, : ПРЕ э dA: T2 
ба TPUCK : PERMET : ФА, : Alm : уд, : PUG: 
КУК э редот : Фо : 464.70: nha з PUL hao 
РЕ + ТФ s Dabir: AP : non з 2.2.0 з Фоо з COTE: ° 
(15777 з PUA э ља s ФАИ з Fræ: OU? з ХОФ 
£T OCP › 02:02 з (049° = DMAA з APA з ТЫУ: А? 
nCn- з ФТ з An7llLhfldoC з HINC! з АТ : wae = 
e fóllà з ад : h(--PROZ з DAR : РА’ : Тері: MAAA 
Рез nao з 00:17; з (пао з Pao з hilo : РОЛ? : ALL = 
олАйїлй з CLAP : CMC: FA? э HETA : ATA? £??nC : 
AnMLANAG? Пп = MLAWA : АН э Айса» з ПАРЕ HTe 
сопе» ст з mht s NE : Сп з 177214 з Тоба 
Тоз FAPT : з Z* me з пө» з БА. : ПАЛ Lhe з PE: 
то з (DAAT?C з KEP : НПФ з AIEN з 90,0 » quod = 
012277 › тело з АТЛАС ° RAO з WhchooPny : паю з 
AAPG : Wren: йо з A(laxn- TH? APH? Одот з 02ГЕ з 
Ф з то з з99найаФЇ : 0 з Ven- PHA: PUG) = 0 
на з аст те з FET а PP: ob: otc » а з 
WE? AT? ФА. з Nie: Ugali э AW: = fle з АҺ 
ас з HVA : TAN? oh? з Phat з ФОР з 
OLEH? : Та з "HEU: з 077 з ТЕЛІ 420A : АС з 09 
fl : ПАС : OAT э PAN = MAAK : i4» з 4026 з 


‘ Ја ms. primo 70 scriptum, quod in 704 emendatum est 
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004. : ANE: (ooa з PT : Aho : WFE: Awt : CA 
Pq, : TP : 02500 : HATE: а : AMANE = OA з 
ет з Пара. з HPT з ПА. об до з PHA з HAUTE : А?: 
ATZEP : OANA з (hn 7 CT? : omi : ром, а Az 
ад з АА. : пору з £ZR4£: : To-nAT? : OAM АФС = 
Фата з ПАА. з А9997, : AMA : 40 T = DATT: A 
AAT? = ПР, з КОЗАК 2 АЭА: ло Р : Ark: AT 
lL^ з &;FCA T: HUAN : APSE = PACE: ОРФ : WA: 
CCN, s OA.LTSLEG : AMLA : hho : АФОП-Й = пао з Alb 
PE: АПУ з AZAP = noo: EVN: FPETE : hae : 4936 : 
IAG: пође : OFIVAL = Un : BLA? АТПСї = ФБР : ЛО 
АР а лоот з ME : PAAL : ТАРСЕ : AWIE = ПАТЕ : 
hi9^n з са, з PAAZ = AKAMA: PAA: УРА + ATO : 
ATR? : PACD: A06 = (nao : Ади з КПА = Ной 
76: "NIC з Ak: Phctn : (di əң APZ: OANA : SM: 
PEC 3 04.29%. з ar АР: AATE : А1997, : FEY 
їз db з ФА ПЕЕ, : APTE : љой : colas : 
ATTE: ACH = OLAPS : noo: ВУЛ : СА: Wh: HFF : oil 
Рол з AAA: MFA ANL : ВАТ : ОЉА = 

ПА : T = OATH: IARA : “20 : ФСП : hai з Ox 
Tel з AAW : An: 14.080 : 090,0 з oh ben : (mie : ANE = 
ОЛА з ПАРЕ + арт ЯЗ : MUAC ° АК: ME: AUT : ой 
Cná з ANA : NHE з PHAT : ФОУ, : 45, : QI: з о ЗАТ = 
поста : WNA з Ah: AAT : ААП, : (НІ: AT oN 
TA : POA? ALOT? : noo з APC : 4.Феп : 400€ : 054, 
ЖФ з PALNA: АЕ з SADA э 007, : hte : 4924 : ПАПА: 
AMEPEE з gat з PARIZ : HAZ : АРХ ° fh + A27 
IA? з ПАРЕ Э«Газ on з EAN : Р з ONE з IL, 
hh: НРУ, з ПР + Фа з 0277445: An? DAP 
ХФ: 252 : ФР : FEN s MAPU: Aol. : Nook з На 
п. п : Fonaàn- = ФЛОТ з On? СЕЛО, AMCE : У вх з 
(t з пулете з Actu з ПА : «ФЕ: feat? : OAL 
MIG з АЛАЛ Па: s ядах з ћбао 1 ALAP : FAE: А 
(10-6 з ПСА з АПС : Есей : ADA? (cnn : 7 


! Vox sec, man. add. supra lineam. 
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“ore. Н.А з ALAIZ : «ра, s ФАТЕ: ACh : ААЛ? з 


‘эту’. 


> 


OAKWMCE  вазтете : ФО : 199: ФР : NET? 
ПАЛЕ з ТАРС з avFZ PR : PP: AN : ANA : AA : VAM. : 
додље з AIC s рве з AF : loo : FA: пан : 04. 


Рета (Fen: Фл? : АЕ 1 hoo з CHOP = Форст з Пао з, : 


АЛ? : НАД ава A. + AMANE = OL по з АҺА 
Пас LENI : 00-45: mash? = MAN, : Vier : Wana : 
PIAL: 07397: 007799 = 0455, : о пло з 26507 з hw"? 1 
пута з NOA : aic : «71911 : JAP s PARTEN : 6A. : № 
до з 0924 : 2807 з OP INT: 5731: BEEP : ПЕРФ : А Пах x 
одй : ФР : СУШЕ : OES з ПАПА : ФПддев з 
ONUS з б Уч з OAD з Fh з ATER з У з WEP? 
OF : ANE? 520A : АЯС з PN зр = PLLA? : 
FAA : ЯП : ОС : noo з 20997 : ТЕРРИ: OS 
Tos 084245 : 5,0 : PRE s alo» з AMLANAG з gw : 
“ПС! з ARE PI : ACT? АП: TEPAT і ОВ + CAP 
C : DELPAN : то : RTO : А05 : OLNA: BENET : Ruh? 1 
Ф-Т з Pb? ° OFT: obt : PILE? = hlo : ВР з 
ағыз: А. GA d: (по з баойдоєоч з AANA 3 АА з Ano : LA 
94%: AMANDE = ФА з ATF : AMLA: 02.046 : AAP 
9%, : Пд з DALT : 051092 : Alin з hoo: Од : 5,1: 
PEC = m? E70: PTE : Po: Wns ARI : АТЫ s 
OMCh : А. з поо з од А : DAt : ВАС : Ш: ET 
СЛЕ з ьо С 1 QC ах з 908 з ОАЕ ФЕ: TAP з 
nO PEA? AMACI : ғтеЖав: раа: "i: 490: Hew fave: 
PAUAR з UCA : (098, : OOD : 757 з DAAC : NILE : P 
NN: ПЕРА: CAPA? CADA з (9 22772 з PRODORA з Фо 
Псла : (052209 з 470A з ПАК з о боой з Прат : t: 
099. з МП 1 ОФАТ : AFANZ : ФАЗФОТ : NST: her: 


. Nena: рпа з Ай”: AMLA : OTP з Тота : ПРП: A 


тло з PEC 0049970,5, : РФ з 90,2 з TNC : ALON? WHE: 
оће з 7P9 з (CY? : 0:99 : ALOK: GAP : OCS}, : an? 
NATZ: плас з ПА. бй » NEP Ra: ПАРЕ з wd 
ОП ı депо з Mave з © РС з "A фах з АПФТТЕ з ФСФ з 
ФО ар з 471 з баре; : LEP 1 NAFF з Chido Tav : goo 
SEL: NSO з AFF: АПРА > APA = hie? GLE? 
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Mon з Oras NTAN : ВАТА = ПСЕ з пору з hort з 
Ћ А1Пб : afl з ALNE = Mhl з Mhl : PH 2 
WEIL : ПС з AMLANACG з 0a з HAT з ОНА. er з 
"РОД з AG. : ^n : ANA? 70-й : OPH? Сће з O LLL 2 
ION з APU: ANLAN з noo з AME? Ad з PH 
N: ORE: ФА. Сп * At : WMA? ПРЕ з OFFS з OI 
бик з "Fal з PP : PAAT з HATO? : 4,0161: FAN : 00632 


Ob : AIA? 196 з OPIN? Ad? ПФ : ALA а ҺА? 


Пот: НОРА, з AAPG : ПҺ?ТАП : na» з АТС з ANE з 
LAN? Pahn з mà» : 4926 з Advi з АЯЙ = 

NEA : TOR = oüigo2z020Z4ovt з БАР а пса 
Th: ФТ : ANPA: WRAP 1 Ow? OAR): FAAL з UPPED з 
Ol з HEPC з Ферара 16230: з (moo : АЙЧ”: del: 
A. AR Par з АСЯ а, LF? O17: AAP з ПЕРЕ : ee: ПОС з 
АЛО, = AY: DANN : 900 з OhCh з Eoo з ПФ 
CT : ФО O96: Wark: (019 £C : САТ eas з AMAT + 
EAI з опа а Барта з UPR: ПооФдА + леп = 
ORNATE? habe 1 00007, : NAH: PANA : 02710 * АФ 
OC з пору : 97070 з Айт: 070 з APRA з пово : 
40: апа : loo з hnooGh: з Anfa з ABUSE s FUNC 
Пе : noo з ATUM з ЋАО 0970 з decl з ААА = Ф 
AL? Ped, : AMA а FPE: AFE: AE hho? Ode з 
ҺЕ з WE: APNG = ФЛОТ : nO? 05700“ з Oks P 
Ee з PUP : ONdVE? АС з оос, : "Hl : ФАП = 
a(185a»PÓAÀ з ПАдт з Пас з АЛ : AN : ENAA : ада з 
Hho : О: з ПОРЕ з UNF o: AMLAN з och з VE: 
SOAK з 0091.2 : АҺАП-: APLU : PAo з MAAR з No : 
Ade? MA: Ws AUREL: НААП а = OWE? fà. з e, 
AL? ANGE з APR = Фе: AD з Adhd : ht 1 050-775 з 
OPAL 3 ИІС: PRAL: him: оофдд 3 OAAF : Ack : coll 
а а SRE? ama: 9000 з abate з МР = ФОЧЕ з AN 
е: ҺАһ»ТП? з МАНА ЋС з ПАСА?» : ET: ПИЙ ЙО, з 
qd: 9990 = nao: Арт з Eoo а йа : APGE : UPS охх з 
ФА С.Ф: : APUG? hût 1 DARD э APUG з REP 1 ALAP 


1 Ms. "f. — ? Vox see. man. add. supra lineam. 
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оза ANA : АМА з BAA? 1 PIUEPE€R з ele Л, = ФА 
7h ALPE WING? RAAP : ONEPEG з PHA: he: ай»: 


. PANEG з ФЕ : 970 : ng: OnATILE : 050 : ANA : "О 


ANC : ҒА: 0707 : AFF 1 AAND? : ЗН АПАС: APA 
ИІС: пі Oka К: SPAT = 00557 з PAA з AMTAA 
Oh: ФЛаоз OAD? OAHEN з Без пэ dh, з Пао lave : FP 
Жа һе“ з О: з Аа з nA з Ch з АҒА з ht 
n4 : ^йоо з WIET з Bark = OANA з О: з 0007, з 4h 
те з брае з ANA? PAPU : OAH? AMAT + VPE » Нах à 
OAS : ЛЬ : CAL? ANF з Atz : (поо з ап з ЛА 
ке : олаељ : 00007, з BAUD : DEAN = ФАС 
MIST з mAh : bE > ФАҒАФ : ао Ад,: ART з OHA з 
aod dsl з ONDE: noo э уље : hàn : паћ : аа з Ox 
"Ёз UFPE ПАС: ООП, : AANA: OANA? 02.0 з OnNA з 
ФИ Фо (о AUPE = DAAMA : UMWE: PE : ФФ: MITT: 
aav + ABDAL INCA : НАФ з A? : Оба : Aha n з 


. ФАР : ALOT з ПРЕ : PKR: otra : VIE: © 


AL з аорса« з (0200 з SPT: ФАЗА з Un : 9000 з AAL з 
li£h hàn * опна + тё : (If dl: : ASN: Спо з An = On 
(hac? AU з ҺАЙ з TA» з ПАН, : ATAC = 0111: 2 0-47, з 
йе МЕС: PAPE: ФАЛ  убао з АЗАП : AANE з 
doof з 

NEA : TE = OhnovCh- : nao з AL, KAP : Mà. : LINC з 
ПАТЕ o: mH МАП : NAAT : aloo : "ІР: з RG : Спа з 
"(1 з Ald = MA LLAP з AANA : BING з NUAN? EPS 
Рао з пав з 5, Lw 7% з ПО fa з WIN? (nov з UA : АФ 
EPT з оя, з BING : Thad? ПАТЕ s Alo : BELPER : 
fol: а NAAT = MAAS : AANA 3 UME з Anh. э ooh з 
AA з "Foot з ПАРЕ : Но) з 400 = ФОЛФ" : АВТ : ФА 
To: MEE: АЋИЋ з 197 3 74-5: hn: ЛОТ: АА з wf 
СЕ "лас: WANT: OFFD%T? ба + AANA з Ud: з 
UAZ: ИК : OAT ° Thera : лог а Оһ“ а UNE : ОЉА, з 
AP з APRA: АЕ з hook? а AA : hon з oabi з 
hh: hav? з УДА : ЖКТ, : Nader : Alo : да. : Of 
^ал з 047 з пор : (лосћа : A ОРАО 1 200 : n 
ША 1 О ћоо з ahoo з 5772 з ФБ а пе = MAMLA з 
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UNE : BAL? APRA? Nab? AMLANAG з АУЕ з lC : An 
ава 4.ФРП = OAPOT? : ALL 1 OAK? OAT? AA з Тр“ 
ён: ТУ NAAT! = ФРА, : (поо э 4, Фя. : ДАІ НО 5 
ати з ПАРЕ з CLA : AZA + ALPE = вета з FAL з 
WIL: MF: PALE : ет» Поље, з APS s OFLA з 
ARAMLA з ОЕ : ACh? 1 АА = DLL: АНА fidc з LACH 
a. з (DgÓd^»fha з PUNNI з PES? DEPE: 1:94 : оф 
да з mU (Ina з Фе з PHA? PEK? ТІРЕ з ЗАТ з OSE 
афа AWE 176 з лупа s OF з 59979 з DAF = OL 
wh 244% ата ПАЛ з 05€ CFL: РФ: ОҒАУАҒ: 
RAN з Mk а Ahm з WACK з Pos PIPE: obt з bF: 


VIE: OANA? ME? ho»? ? : UAL = OMAK ПАеФе: 


FZ + hh: ACh : OF : ANL з nov з APPA? (iv з NZ 
AUF? з ФАА з плав : Паһ: AAN з 1274 : RPC : ОН 
таст : APAMLAN AC з (eo з А@+ЙП з ILA? = ONCA з EA 
а«ФеҒ: OCP? HFCL: Ack? APA : PHL з Ао з Te? 
gf: APARAP = ӨПА : APL: АРСО ҺА, 
DANA з оћадћ = Ohh з ТЕ : 70A : oht 8994: 
ал з UNE : OCH: UE: PHA? плате : NEPC? MERA 
Баз FATA з PJAT з MACK з Dht: 4E з ОИ ао з 
AMAR з UNE з PARAAF › MITT а HVAM. : UP? OAT 
IL з VREA з BON,» Pwk : mg з ППОСА : 147K : HA 
UEa з AO IE = ФСП: з пару» PAA? плате з AGEPC з 
OWT а NCH»? Boot з ФА.ФАР з AF: ОДЕ On 
PU: 07074: ОФАРЛ: з ФАР : hoo з ҮБАТФФ? з (10A з ût 
© ЗРАКЕ зо NCHA з тео2тотов : ағҒа аі : ADA 
£7 = mDücogn2 з (Пао: МГ? : 0422 э ПАРЕ 17 AMLAN AG = 
OnP Rid з Ёдат з hd з GL з Аба ПЉОС з OFA + 
Whew: з RARE з ОФА : Тая. з PRU з ODOT + ЛЛЬ з 
ФЕ з m: (hac : Thurs з соя) з ULU з OLA 
тах з ТОСЕ : ИТТЕ: опите а Найта 2 фир з 
ho» : «Foo з 70: APTE з PAPUC : АПТ з еф з 
Ahû : (поо з Pa : боо з одАП ах з AANA з UPL 
Gn: 4.606 : ВРК з Паг : ПАРЕ : Аа: 16:70 : 04250. 1 Ack 


35 ATH GAA : Kove Pp з "bt з Айаз : meh : ЗАТ : 04:42. 


пй з £r : ФАО з Mabie з ANL : 149, 2 OhHANE з 


* 96 м, 


— ex 2^ )ea-— 


ERC: nA * РЕ Таб: AULANAG + AMA : Я: з 
DOA з оплате з DALILI з ANAK : hr arf : 70 
4 1116499 = MAk: А. епо, з too а (ona s OWE? 
DEAD з 0C? : OAL: hh з llhip Peg : Eoo з Я з FF 
Por AAA APEA: heh МЇ? з бі: Тоба: AN : 


^ уро: ако = 004 : AMPE з 7099 EK з 570A з 


MEDEA : АЛДЫН” = PANUS : FAME 1 ec : ont з ERC з 
ATP з AALER а 500 з IPT 1 £44. : КАФ? з доор: 
Фу: а? з OAL : hzi : noo з ћу : Одет : 0449 : af 
Воће : па AAN: PIPER : NON : 57100 LMA : оо 
PUL? FOIE: OnE з NEUC 2 090-06 :? РОС : Ce? 
£ : TIC WEE AP Roo з AIEEE = ФАЗА : Жалпы: PP : 
nek: ХАЉеВ з loo : goo : Ch з NATAL» OC з А 
IE з OWE? OFF: © + ERC: OE s ФП А 
Пе: АҺ: CPCP: АС з ANTE?) TVA : 02A 
Lm: NE: ooÓA : (lovlor«C з Нобе P<: «ФЕСТ, : 
Асосй, з (ОАЗА ВС : 09797, : Aloo : Whe э А, з > 
боо з AOA э NESE з БРУК з 29912 : ОЙЛА: : 102 : OF 
TAP? отето » Ne: atr з LPE: PATENA : ФАЛА з 
Ф.С: АЯН : "Lov f: : OFPP = 

NEA : ТГ s oüigzoZ?ooZdok а APART + пса 
T: п? з C +: LE: Os m: (doch : АГА : о 
979 1 avdup [з Nath? IMDA : HUNT? otav : a: 
FPE: :nüo0 1 4A! : KONG : VEU ЭЛ Р? : «Зей: 
ОМ: AGN: ALS: PE: od Tie : hz pa : nA 1 AUT 
One : 7279 Tax з MAA? FARA? ба з BA: ARRAS 
Vow: PANG: OP KA? MED: ON toas : д Ф : nt : 
пар : ВАЙ : 4.67 : AMANG : PRo з hOLTEVPax з ФА. 
mCP : ARTF : AAP s on rl: з Од а NEWLY : Aloo : 
A. eB : NCAR: APPL: his 040A : ie з ола: AN 
Chd:g7 : CPE: ügadar s ark : TPCA: NEA? € 
2.00 з TANA з A з ENV? ПСЕ, з toan. з Lani : ПА 
sopa з OLTPIM : NETEP : no» : NAGE: ANA = 
0D40.A£ : арт? : 077142 1 (wt £g, : РПС : PAPAN : ОДЉЕ з 


! Vox add. supra lineam. 
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А.А?% PTR? БА: ПУ: Frw з 99994, : (0739 з (13209: : oh 
4,0 : £9? : DAREKE з 17 з An: 0 з ФАП: д : 
Rk : DANSE : PILT : mhwte з 20172» : (Mu: 
WE: PAN? 4 Pao: mag Rao. з MOLLE: БО: UC FE: wT 
gl з OM: з 4&ARB з ау: 704 : ang з ПА : OFFA? а 
fh: ИА: Eh? ОУ : Wok: dran: ART з AP 
2:44 з Novo з 90Р г 0250 : we : ТИСЕ : 4009 : 0 
уя. з AhOCH з ФАПУ : $597 = Alo : ANLANdCG : OV 
Пах з AMUN? 40-97 з Few : Ah? = OND? me :cERAS : 
ФАЛ : OFA: adip qe: LINA = ng? ee + Ch? ау: fe 
"ПО: 0.0127 з PE: ОПАЛА? : ACI: ФАП з АЎ”? s All 
ао з $70 з ПОП Хао з ПАА Рах : фора av з ОЉА * 0774" : 
UALLNPP : ЛАПУ : ART: ooh : coOPwWEK AMLAN : 
лд" з MOHAAT: CHA? NAFF : UHVLNPP : Pea з AYET? 
CU: COT: фАСПой ПФ: ALK: псо о : ПАЛ: ао з 
ооф»: OFFER? по ^а з PENAJA з ФА. 900% : n 
ав: ££ Фах з офф з ПРЕ: ПОРЕ : FPE: 0,2 з arra 


хра, : PCE з KEP з ПАНАДЉЋС з оС : ATA : FPET: ° 


MAPK: PCV? ANA: Owls з А7: ай242 ФЕ: 0271 : 47 
лу à ANAA з оо! з Бах з пору : Ур ФЕ = даре : eti: 
пат Го з 5,4020: DaY24À з ПАЛО : (540a. з ?n145 з 
MAANA з YPS з CCAR? APLE : ONT: LAR? : AB? 0, 
09.04. з ОСЕ : CIF : ANA = 0500 : АЗ: CA, : па : 
LNA : plt з (0677 : Ven з OLAAA : ANA? dd : oov: 
odt з AoE з Ut» з ^m з €9? : ФИА : 24ФС : 1,2 з OD 
T : 0077 : CING : PRAN: PFET : ПЫР = она : BAAD? 
0.2 : Of з FAT , о ФС : Ф.А РС : AN : ChG з 40 
ао з ao з APC : hÓ PEU: з OWE? TAA з FLAmo : (lû 
Nh: С : DALAT : "0 СО : 0g tühü- з ПЕ: 
ZENTI EP з "ao з AAP з NAPT : Dark : Аав : 
gré. = OFM з лс: "АФ: ОСФУ + hans 60503 9,73: 


на) з рада з об: з ARMANI з А.С : (n ° 


m з fA з ядах з (1407 1 DANAI: СП; : оох) : 6800 
To: ht: C70 : MNENE: ФА. ћао9о% з OF AA00 з "ПУ з ПО, : 
AGT 24 : Поофдл з п Є з DLAI : (lovPÓA з СУ з m 
ho T-4U- з ЛАЗ 4ЬС : UPN з At зар, з HAAN : BRADY = 


Noo 


от. 
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NEA : Тб п MEAL Books PF з пао ОЕ з wt 
177 з PP : DAUO-SU. з 900 : AU : ФОКА з AFNA з оао: з 
20-45: PLLA: QU: : A Зоо з Оһ ЗА ПАС з LAPAN 
hav з (og QCnear- з ФАР з N? 1 hl U з AO* I = (00007, : 
вада з MENAPA = ФАПИЙ ТОЙ з DVA з АО : PHA? n 
AUT з ORLA? 26 з NAFF 7909 = OPK: Падоо з AM. 
АПАС = AE: LOCF FRA з СО : ОФОСУТ“ : (090,0, з 
NNC з ФФАЯ. ° НОС з Nha» OAL з Ља з he deo AN 


. a Tht : 00070 з "nC? : OAH? NAAT : Hh? з *OAF з 


A TCh: ОТАР з 45:2 : ONNCT: Crk: afi па з 
Nhe? аар : PINC: ФРАОТ : EPS: LA? ОТАТ : o 
{фет : поо i AFP : FAPC 3 OF = DEOL. э ОЕ з Tå 
7) à OP Th? AUR: Ohno: 00 : ARE з OP T з hhood : 
45, з ХДЕ : ФОФПАО : MANET? Old: Ре : ПАА 
PLE: PARTO : RPC : ОВ з CAPC : tha 3 PACE : Oh 
АП з HAM з де s Ola з CPE з «AU з Ааф а РН з 
ЗОРЕ : APRA э AAA КО з lb = 

NEA : TZ = oo0A£€0 : AVP : дай: DAN : AU? : Oh 
(| : по : LL: оту з 2! дою з Ahon з Пор з ав, 5:3 Bip 
Mh: ПА ня : Allà : APE? ТЬРСа “01: eo b. з ћопа з 
отоп : ко» atia : "Ifc з A ei : loo : СЕ з 
СЕ з wl: AT? 6.6 s adeb » лан з тла з o0 
Сз (IP CE з ететі = OLMAL : * AU : 007, + {Ай = а 
рої з еп з OAK з р ТО : 11 з поро : ФФАЕ з 
ACA з TAF : hAVE : елері НА РПС, з APD = DDALL 
1996 : ПЕ : ФАТ? : DVA : TOEAAVUP > MOANA? ontf : 
Natok» ADAE? а PACI + 406: (0€ PC = o£ з Gov з 
DALT OAL: Фаст? з eden з SEACH з AMLANAC з 
AZA! ° 044, : DALT 1 OAL: йо вп? з ‚ЙД? = ФОЛЕТ з 
95 з DAT : oüoogn? : OLTE : Фа ° AAMLAN hC : НА 
2105 : APE: PTLD = OAT? ACH: POA ° (ff: АИ з 
Ћао дач : nCT:g« s addet: : ақіг : ANE? 8,9577 з 77 
ПА : NANLAN ALE з 4 mo з he: 099. з has: (пао 1 aet з 
ћадог, = оадот- з О. з Роде з Бай : 070: ANLA 
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Пас з йа» з atoh з ll. hor з 89705 + Опар з ВЯ © та з 
AANA з Mhl : ANA: CEPR з noo : LUPPI  ()Аћао з 


пш з деко з ZEP : A CAPO, : “ATA з 29047,» ФОП?" 


я, PKAN: (97 : под з HATE : mA з Ядао‹: 90.0, a 
SEA: ONAPE WU: C: (70: ANA з NEW : прах = OV 
kn * 070 : AMLAN ACE з (noo з OnE : ЛАПО;, : nop з 
Ай: боо. з AGE з 27974, 3 ALPEN : RANG : WEE : НА 
"ьо: 03е : zn : PTFE = Mhod : APL : PEL : LE 
nN: ANP : Qad. з OhI“E зай з noo : BONN : AAT з 
SM? MATE = “ІК: OMI з А4: debt? з ПАС : Фе 
о з: OAK: LAP з Пот : At з no» : (УДА з dlr: ОР 
NM: QE: АПАС з ФОП he з Ml + hAP : AEP = 
ола» з А. C T how? : AMAT з 05.g020-P : 19009: DAL 
di 4 02 APONTE: Os ПРЕ: no» : ћд CAN: ZEP : 04 
фа. а ҺЭФіРао з ФА. TURO з АП ° (nl з 76725 fav. з (n 
ао з The з Ahn + BAW = ФАћао : рт : ANP : HEN : H 
Tb: Шоу AP EE : * DEDUCE : Фед ће. : CUN : ANL 
АС з (поо з АП : фед. : Ael з ТЕЛІ: 279906 OFF 
"ll AP wT €TEU- : ПАЙДО : сор ZCT : (поо : AXING : MLE = 
ФП з @ ПР : ЯП: PRE: (noo з AlvE X Pd: Oh 
12422 : 1/6: Ahn: CP s на з АСЯ : лаље : (nb з 
NPE? oofcdi£:€ : ФА. Е.Ф: з CAO: з поо з £i? з CUN : AML 
ҺПаьс: (пао з 74104-53 5097 = 


FL Aa з ао hE з 


Паф. : ИСА: LPN: ПОЉЕ : OCR : (SODRET : Uhe 
GI: з hoo : PE: AALA: озир + ей з 0592? £6 : Adhd: 
РЕ з o£ dil, : ћео з UC: 2091: рае : С197 : Za£2ao 
kant: 24Ф0 з лес : 2.065 : OLN : FAK з 
Obi: Oh? : пе : PP = OCA? OAL? OR? ADAR = 
QOASÓ : Ud: : OAR : ZDAR : ООАФАЕ, : AP NAGE : o 
SET = Oh? hh: POA з ЛИСА з LPN: ПОЗЕ з ОС 


Фф: ior donk : * wA : NIP з OPT: 081,0: FA : AAN ° 


ANd : 4.067 : 09:16 : 59300" : PRE? ONAL. з ard 
CF ЧО: PR а КАП: CEONE э ара : (649? : 


5 AQA з GAP = ОФА : DMAE з DA TI. з De? NAT: ayer: 


90 v. 


"Зот". 
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bh? : OFAC: Adak з Ako: ФАЛИЛО з (b fan з (07 
"EE а NUS з АЛОР Wa: gaov24 Фок з рея з Otel : ФА з 
"Ml з AUTE з AP: DyN + Ug «ІМ : пао у: BEACH : Nh 
й. : Пе : AMAT ACG = LAENI : AMANDE : ШАЛЫ 
Ale : UNE : PANCUT : PUCE з UCA 1 LPN з Alio» : AZO 
Ф: hi Ph? OCUORZ: ocu əң АРФА з ПОЛ 78. з AC 
ái : ФИСУ : ALITA : ППА : оо : Пей" : LZA: AF 
Aco: QAP x ФА : ФАР : HBO : йо б : PTh : OA 
m: Wek: OTF + АДА : оо. з oof?UC : пао з IAP Ls 
Ef: рае s TELE : FANGA: HAAOO? з „еН АПАС з wla 
027, : ИСО г LÒN: Чазідаої з «ІК: ADEN? AZ? DAA? 
вой в. з AAT? (? з PATILA : ATA + DNL. : АТР? = 00 
fig з AMANA : AKT: OFAN: 0292 : ос Спа з A9 
ба» з AFP: 509,7 = 
Талха з НЕ ао hE! с 


! Voces seriptae in margine inferiore. 


za 


ел 


сл 


- 
wt 


д 


с 


Ate: OAL: hLOt! = 


[ПА : 8 s] (oo : АПС : 44 : ha ФА: 
WA: 0900, з We: Фор + Wir? HUA? + ФО : APH 
Lao: GAP: «ФАЙЛ з AAFP з FAP : VAR : ЧЕ : PRAN : 
AIF : AONE : LAD : AX : ао п. : PAN? Фак: OF 
Арес э OMIA» HECA : Ah : 40,0: PVE : ПС з 
Нар з ФАР : AEMT з ПЕ: APAM : ОЛАПО з PAM 
Тік: 14.067 : Bh з 04 : HID + БАТ: ерт : P 
ПА з Плесо з OAL? ATERS : AP LAL: 0n : 49497 з 
hob? = AVON: з ОДА з АФЕЛ г ohn : дДай,0: Pn? 
ока до 1 CLhn + PAN : ФА : алет : аб С НАЙ 
(1002, : Ћ'АЉЋС з 075 з аофда з gott: orn» : ПС 
14. ANTE : noo з UPE : аоб' + QR з oCh : AtA 
Ж: ФАЛТ з Amie 2 hÀ з баз he з kiar: Dena з 
ИЕ + Ааа? : nao з CATE: PLANA. з Ok : ME з 
НАС з осопћ- : РОЙ г AOA : Tia а ФАЗЙ з A. 
A dd: падт + АРЬЕ. : ANA? Mhont : APEPUC 
Jf a ANA: ФА PEZ : 870A s IDEE : 0haooCh- : £n- 
F: PIE з ядах з AXXd з Посол? з AEP? APL ° а” 
TNP : фло? з APE: ААС з HARANP : (Hii: 
Att з OANKNE*P з поо з 00707: ££: ОРАО, а PY 


г. абз OFT TATRA WR? 46 ANA: AIG? MAME : Wh 


4 
өл 


ұ do 


nA? ЛААЛ : PCT + ШАФ: mht з Wri з JAP = hh 
те з HIN? AUPE з 006%: БАРС : naw: AZ? 44 
n2 : NILE : «Са? AULANdC 1 HgnAA : Һай: AD 
On = PAWE + RANE: CAT : ANA? 05.054:C : рата 
OAPI 3 УС з 09972147, x PAC: PHA? AA? BAMA: 
OLDU ПРЕ: Ohi = DAAN): Hgflirz : АЛЛ: йй; 
Tn: AheCh? з AREP = omm: A haoCP : Ат : AN 
дах з hh з БУ : debe : НАЛООСИХ : AREP : АА : fib з 


hhav( T : OAEPCH з пе = PAWE : A. R24. : noo з GPV * 


! [nseriphonem addidi. — ? Prima manu PYG з Ifl. 


"OL TES 


^ о 


З), 


-e> 30 јез—— 


СФ э пон: Ado з АС з ЯСАТ : (ef : FAT? йек: 
>09] 9 са з FP : OU 2 АПАЙ: А ?50»CT з han з 
A.P» з OVE: noo з BANG: War: ARP : ФНО? : 
dhåt : ооп : ФА з (пао. : APPR а» : ATMA a 
Abts s og: NFE: ORE з NCES? : DR з NEVES? з 
оре с а AAP: fir : Айдар s оће, : AGUE : NT he 
OL: PARAN : ВАЛ : "плот: АУрФ те Fa à HA з UFE! : 
йө» з дете з пора : zar: = 0090: : hao з 30080 : 
По» з 90,90: : AAPP : KEP з ORE s 05978 : NE: h 
7A : ВТ? : ФРС? s miea з ETILA : ПАРЕ, : 
7904 fav з "НІ з © + KEP : od: = ФА: з ALTA 
UA з тела з 706719 а dn з 01-64: ДАФ Alo з £T 
Фет : пп рам з hood » 07-46: Нее з ПФУ з UPE : 
£TnhAÀ : hho з dt з fl > ont: з PEPA : Aht : 
Lak: qdek = 

“NEA :6 = T: ER: Oe 2 PAN: 27" ATL 
АПС з AA з AMLAN: Chm? : ТЕЙ: PAN = anoo з 
Oh з ооре з 9077 : пором з ПАС з оре з ТИЛ = 
Qno» з mill : 44 : доо = NU + ҚАПАС : 19 з 
Wk : EPs ONAL : ПАРЕ з АНА С з di: 72. 
А: лика, APRA? ШЕЛ 947 : ALN: TAN: ФА. 
епа : рАПФа AREP = AADA : AWPL : HATA? 70: 17 
Ез UAB : FAP: Hamden: АПФ = DIFC : ЗА » 0907 : 
АП ЕП = OAM: of з 0077 : ҺАҒС: послеп : 4. 60 = 
DATATO 2 Para: ДАЛ: CACEN : PENAN: пао, : 446 : 
AN: те т : Коса з HELUAN : [ao з HOOPER, : A noo 
CP: A406 : PRAN: PAN? ПШ рав = (Ока э Аар" : 
DAPI? уд Ноорећ з ANA: AFNA: ANN? TATT: we: 
Hoven: ОТТАР : КОФ з РАФ : nllo» : АПА: LNA: 
райа,: OATAPG з Anon э mVn : * ££ з 09900 : hht = 
по) з Ano»? а ФА. : APU: FE Z : aid: : aor 
AEE ° mA : папах : осібПпам : FPF = noo з Лао 
А ФТ: Сам з ANAA: Пепа з £X : dll = Oh? 
T з Алоо з dino з AosAdi : Farr з TENN 2 Пах. 


! Vox add. supra lineam. — ? Ms. : MT. 


сл 


20 


25 


сл 


20 


сл 


2 


3o 


с 
сл 


—»( 31 )e-— 


PAN : Ай-а» з HALAD з PHA? 8040: naoutl? : ANLAN 
AG? Алы» : AEP: одат : AA: А. ean : Tao: f 
^: Oi допо з MAMET : Gu]. з HAL ҺА: ANAND? gi з 
ФИ. = оу PF : АРКА С : дао»: Gill: ARP : Mao з 
ФАК з 47A : Alan TATT: WENA? ФОНТА A: noo: Hh 
PE: РЕФ : ll e£ Yam : Tov? з АЙ: oht: Hc: AM. 
ANG : йог : deba : APPR 2 ФЕ : NUM?” : GN: 
PAN? MANTA? DPHE з aC"? з HOUR з НАС : noo з 
ска ITE з AFPA: 0105: OE? ACh: ТЕ: OF 
AID: з ћао110 : топ + 22407 : n : ЗАЛУ : hae з "не 
aU : ANA : ФИА ад. : ФК: AMET = AR? а 
зеп : ££ : Tonk з NEAT : ONT : олайТта: 
1492 : форум з APZ AFNA : PACK s hho : dt з 
Апу з п, ПС з APA? AEP = AA: 9А 1 
Aa» з КАФЕ : ANA = 

NEA: Es реф: he: LAT: nee TAN? о 
Wh: AEP : ПРЕ з олг з neo : оо : Adon: AMAN 
ЉС: 296 3 ПА з 00020 : T : UA з FAP + ФАО. з 
Ніде з ОНО а Air : AP = ОДРЕ : NDF : 09704 : m 
fea з 00906.71 з ANA: фора ћу : тоа : (lay CI = ФА 
у RAO! : 9007 э 04: DANG з htf: LEST? АП: 
біз noo : AEP ond: з OALNA? ӨЙ? 3 hht = боо» з 
"dd з HUA? з 2499 з OFVAP з А0АО : Фр IME? 
FMT а Tht? amavi з А : ШО. Olek » ПРЕ з AT з 
DAE OO: з OFMC 1 02720*A ? ANEA AG? &TnUA : 
пф: FMC = йог : WA: ВРЕТ : OI з Bak» већ 
PT а MOHAN? PRA? ALMC: APAN: AAA? mA T YT = 
ода реп з BELPER з пру : Ads з UAB : НО 1 APPL а 
FA ТЕТ з з А + TTE DATERAT з НЕС: APA: 
КАП : È г Ht з 71,4.» ОСФФ : ППС». з ons LOCA, = 
OnP та : дас: Tho 5.1807: АПА т з ҺА: APA: og 
70 з (паю з LEA : Лооффаћ а TA э ФРОСТ: DECU 
Wo з («4а АУЕ дас з влада з Advi: (bU + [тб з 
пиле з 090,9, : PAN? PAHE : ie: NARI з пор ELA 
Ph 1 Alle EF з СРЕЗЕ з тоса з Ча з METALAN з 
ПЁ? з dit: POA з PICK? з O64? ОК : md з 
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224.0 : d: TOT = MATANA : ULNA? ANAF з Пе з 
4о : РЕ : DUPE з А? : S: MAPA: Ano: АКА. 
ФА = па з ША з NINE з AMANG : wg. 1 ФЕ + ФФ: 
NET: Arra TNC : DATA : ФР ЕТ з AT: NFT : ноғ 
доза 1542229 з AIMEE 1 IAF : Aloo: ААС з Za : 
wae з APF: DENN : Фе-ар : HOLTER: АПА: nov з 4u з 
орла, : PAN : (lip FZ РЕ 1 PLCNA : Сафо : Ер бор : (11: з 
Ла Рак = 0700977: а 71C : Hovü з ака? : АФЕРА з 
хи LAAD з Fell з 02027 з OANE з ATZ : роо з 
NA? 07? £655: BEAN? ПФ fax Moo з Ti з 4. 
TC з ЛОФТ з АТА з Аах з ЛАЙТ? з ПРЕ з FAP з 024 
£4- : АПФ ФП, з APAT з ТРЕТ: Moe з ANA = noo 1 
(fln з "FATA : па э РСТ : IAP з 0g tC + RANT: 
"Hl з ААА LNE з Ot: HUA : mF à UFPE : 947 з 
Тата з АМРЕ?" з “44406: AANA = 

теа : 8 u Лао з ANAN з (eh: АР з AN: IEA? A 
Т»: ФЈАФІХ : под з пасе : CRP? поља. s ор з 
Ohh з MACE з 7729 : Allow : MACE : PIB? ое э mea 


. ФА. СПА з 716: OCA PET а Аа Е : АА : eg : nov: 
1930: з Bhs по» ERE з АФЫМ: 24D = noh з Nh: 14 : 


Û + cu? ARF з OTF 1 PRP? ФЕ : noo з ЗАЙ. : OF 
bk: ка з EPCRA? 482725: ALNA ! ФА. : MLAN: 
Атар з Ch з PLAN з FRO? з СУРЕ з 79207 = aO Га €T 
CF 1 PARE : БЫЛЬ : hoon : ПАА? з оос : UA 


Де: APIA» ANA = «Фа оч з сода ПЛ з ООУР = nh: 


go з Wea з ANA з АР з VAPP з MOL з NET : (р. 
Aka СРЕЗ з АЛАС s PAWE : heo : Aire з 
ЛУ: ФАО з KEPP з AOA : WHE з 49272: : 0A 0p з 
ФА.9° 7, ПАРА Га з АЛПА “АРС. Ela : PRP : 
ONdvi: з тефа : A? з Noll s TENT з NEHOA: пута : A 
Nh? пољ ао з FRAT : nF з ОАлЕФТ s ONAPEAV ary, з 
Alao а йа з Oh4 VT : ALTTI * NAAZ: ANA? АПА з 


. АС: Пећ diua рам 1 Aloo’ : FEAT = Amo 1 


Пах: AAPL» 4,06 ра« з Һа: ААйо = AFA: gootflA? : НА 
Ana з AKG s аб з FCA 2 НІЙ з ohéTT : LTA 
AG: (Ir ir + APITA АП»: опао: HALO: 5704 : ОАЕ 
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о 
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ФТ + BEAM: Ok: PICIT: CEPET : n9? part : AN 
PAT з 0000 : NáL hid з АА : СТОЛА + PLAVE : о 
Фот: з ThA} з ФЕРЕ з 60007 з ВОНА з CA: ANA) : TT 
OFA : APITA а 304 = до бор з NPAT з 00909 i noo 
QCIF : CPET : PENT з PP ALME = 0425, : АЛАС : A 
hoo з 14:6 AA: ФБР : YT з Pkt + БИ з Ao: 
Tos 4 3 боља з 094845 Chk = Aloo з ANTZ : UA 
Ф? : MANTA? Az : 27016 : NCI? owi: Hash: 
руаФ а AVLAN ACG : 4806» OF.2MFh : ВА з 2710 : lb 
І з ФА. nda з QAFE : Ла. s ӨЛІМІ ABET НА 
FAP 1 PEPR а тей: WAT : ақты = “ӨЗІ а Аз 
VAPE з ANA з NTE gno: OPERATE з AMANDE з h 
Par: avirFoiAf : ФАП : mAN йт з Ah = BLAM? 
"^in: PhD} з HA + Ф з noo à 2411 : A ood: gud = 
ойпа» з а АМТ з ПОРЕ : APART: 40107: NU s FINO з 
ALU а APRA UPE: PACT = noo з ANG? Pappe: 
Lh? з 1090 з ФЛ з ЕРӘСТ. опо з adt: OLA 
74%: (Ко з НА, ©9707 : OLB, : hae : GNET? 0gno-7: 
аре з Ati з PM : PIL: oA : РФ = 

NEA : Zs ФАК : ИЕСА : ТРОС : din з Форд 
HET? орда э ааах з фт з AMA? А3 hA: 7T 
OnE з 0ААФ( з APN? 765. : CAPD: з PHA? ATT: 
APL Me з deb? QUO VED: AKT? олақ: 194: 
noo з PRAM? а 75007 * (4: OFA: ALMEP? : ANT: 
ОБ з REP : хорда = Mare ° (АЛМА » 071-749 : hû 
TO: Oen а ба : A haoCt: *Anoo з 17 AEP: 090900 : 
ФИТ з Ай з ТПА з NAFF ТІРІ: 3 APT 1 a : АТАЎ? x 
DARDA + HEAL: (165 а PIT! з ATAPI 1 To з WEA 1 
ONE: ооаћ + (поо з A977 s WE? (ef 1 ЛА : Фон 1 
"Alta з he» 1 ADEE а РАО 1 ПАР : ANA : HENA з 
о : ФАК = 045, 2 Ahon : Поа, : AGL? PI: А.А 
P: Аах з 77672 Atoh: (002 з PT: ВАК з h7 
Таз « aoo з ALTEPE 1 PNILE з ЛА Љо з Адам з ETL 
ФР: э ЛА s ФА ай з PPE з Pht Сп Пао : noo i 


! Vox prima manu add. supra lineam. — > Ms. 47". 


ÉTH. = А. = XXXL 3) 


BOTT 


5371. 


79755 


*88 r". 


of SiMe 


Thor: (дез PEG: hana : Фока 470A : Л! 
"Ec ОЇ: : бор: ANON з APA: ANA : noo : НЕ 
Ahad з KEPT: oO: о, ҒАУЙа 1 Ra = phon а һам 
FEZ: ЋА з Chino : ZEP : Mhk : WEAN з А. пао з 
Aho з пу з KE : Dao +» dht з БА з (noo : Ayto з 4999 
han з Wr: APS ave з n92* U- з hor з APOP : APPLET 
рак x Mn : ТЕйеат з CAPR APA + ANA : HENA : © 
ік? hût : Ohh : APA? AMANA : nao + ІНЬ С з 
AZIEN з 47A з APA? AThax с Ano : ПОПА, з 
Ай з na» ll : AA? AMLANAC з TEI: ЭВА : (dn з оп 


„фанка FEP = Ahead: A6. з FAPA з нак з Nao з ANLA 


ВС з FTI з PHA: АПА: anw far : RP з At s nom з 
no з ARON з APA: АПА: Unna з 992: (1070. з 
ћорерву + APA з (fm * OHA : ЄЎ Фах з Thor з AP 
А : ANA з HENA : £h-7 : й з оһлтҒанда TAPT : AHAA з 
ЖАР з Ahm з пу з РФ з ПА Я з 00200 : hût s ht 
їз АЛО з Папам» 7220 з (0790712 T* з НА. СПА з £ 
ІК? : hht : OANECHN з no» + ANA : LAM. : 0276 з 767 
TT з Aho з ALAI з DAPIT: ФА.ЯПЬОФУ 3 (Qe Rx з 
"nav? 1 DMLR: Ай: ЈЕ : ОФ s ТЕЛ: ЕФ = hha : 
БОЛАР : Лоо з 07609791 : RANILCL = MAAA : CAA? : h 
av ALTE: CP = DHAN: ОЛА: з hoor : ОЧ з 
ARAP з aodhao£: = MAANA : VIF: пах з LAL? TOUTE = 
MARTA з APC: DAANA з 44: PARAAF з ПО : mi Aes з 
© з PLATT? э APAMLANAC : ORE « 067800 з n1 
LANCE » Ag : Aika з 294% : CNA? LNPT : BR: 709 
Th: ABR? MOHAN: ANAK з MARto: "WE а hh з 70,9) 
QJ : AST з рле з APAUMLANAC = OAL: АФ аз 
Тама рпа? з ХЯФ 1 НЕА 1 7007 з NE 27162! з 
Ата» з AhooChav : Alla» : A70 : ALnoCh : anoo з Мей 
АСЕ з 0У00ФҒҰ:з ALAPI з PAPPE: AFNA : НАСТАЄ, : 
^"llAflduC а a: 0071 з ATE = Оллоо з НО, з 
Aha» з 2,070: A705 з ОПО з fS + APA: АТАС з 
ANA з паса : ALNA : CAMI : 797,“ з AhAT з 


! Ms. : 97". 
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ФА. олда: £t» 712 з (EE з IREN : У 099 : НА. Lona з 
QE : йо x mb з 0007, з NEV? АП: no» : AFAT ` 
Wil: PANE s Ed : aod = ovk з (0675: AKT МР? 
CA?27 з DA.) EF EZ з NAFF АА а hhc: EATI F: ANA? 
gr з КАФ з Ad : QD з Bes ПАК : ANA? 
MAA? алі ЛАС = ОПЕ : TRENPav з: 

NEA: =: DAWE : Nov: Ao з АЛББАА: МӨ” 


14. : PHAGE: COP: 76719 Жам: nav + (П.Ф. 1 og - 


Ћао‘ з (РЕ дав. з ark: ANET : A7: gli з ода з 
Ah : оо? й : БОС = өйкені: ALNA € 
(e s Ядаю аз 07994. : nol з Фарбу з noo з БУТЬ : АХА: 
ПЕ з аэ. з боол, : ППФ з IZA з ЗАПАС з UE 
aodio з АВ. ҒӨФ = OUSCAP : hae? hht : таба з 
бар: ARAME з APRA? dels : Td : anf : dao з 
OnP LAG : MT : DATA : ANE? ПФ" Ea» з һе ПАС з 
DALAT з PREZ з NAAM : PHA: ANT а AFNA + 
^a : HUA? з Dht з АЙ : meos з Anh з ПАТЕ = on 
ATE : А. ЮПА з en: dT ПАФ : А? s 095, : 5,0 
RAE + ПУЕ з оо. : Пао з ANC з OPEL з AT барі") з 
A4 з nao з 109, Пах з Amlldz з ОЛА з AA : FI : AN 
Law з ОСП : KP: Alao : hiet : mé + WTL : PAN: 
D-RE : 00h : AZ ms : 127205: EA: tT г DAS э а 
Jb: AW с DAL : AMA? ТД з Ant: LPR: ANLAN 
ФС з ФАО : PAA? müg4 : AETCE з AIRE = on 
FU: ALLAD: пао? з 07207 : АПФ: ANA? Hh: 
OGAPC : nao з VRP fav ZEP: ФЕ з pha: ANLAN 
ФС з A Ua з ANT? AR з да fa 3 AA? ATZ 1 OVAL: 
опей. з APLI s DAG + APC: НОЯ: eb з УРТ з 
ANPR? : Aha» з AA? з A. del + DAA(ID<TU + ПРЕ 1 
Айп» FRADE = ойһ PE: CLAM? С з WAL? ONG 
77: MES з HE з ІСУІ : AMANA: OWE? NANCY WA, 
Lduds з ФР з спеФу : пао з ЗАПАС: Z6 2 пећ з 
ФАЗ : Tiv = PELAMI: nav? з (PI: з DANAE з йені (04 
ФС з ONATNE з 094, з ANT? ELAN : AMEE : поо з AMLA 
ПАС : Пил з Zane à: ADELI + ACTER : APEC ADRA з 
APU а AAR = AA? (Inao з TAE з до з (190.0, з PAN з 577: з 


8. 


* 38%. 
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LIPNA : has NILE : PIPE: PELIN : тело : OLaCh з 
fA? з MATA з АЛ. з MARA? Sb, з OAL? BLAM: Th 
Vf: НАД, з mé o BRAT АПУ з arr Thao : Vrek: 7220. 1 
(bU з aol : Obl : noo з &Ódt(lt : Mwz: AY: 00007 : 
fas: oq ФА з аба: PLACU : ANG? Ahn? 1 ZIP 
я. i PER з noo à YMC : өзі: PRP : Oe: аофда з Ф 
51 з OF 3 WE GAP = ФСФР : NAAM? : ANZ? nao з 
LACE» At : "mar A : DEAE 3 AF : ANAT з ЛОСТ 2 heo з 
7007 з ПАСА CE а 07А : OFFER з obe з "ШЫЛ з 
ПАЛАТІ : Fah : Айа» : ана: з LLP?’ = ФПАТЕ : Wath з 


_ h1: 90-й з adeb Mhio: (PLU з ПАРЕ з 5,002 


7 о m 


72, 3 ANGE: Ala : ONG? WAU? ИЛА: ZFR: CANA? AA 1 
4840,0: OATH: PRAN: 09 з n7" 20-5 з LLT з PEC з Oh 
баз дб: 572000 : IP а MAAN : д: APU 3 ТШТ а 
ньешаПОвС з 5.04ьй. : ДР s OAC з Atz: ААПФТ : ET 
CF: ЦА а ПОЉА. : HAZ = Onc: CPUC: AN: OAL 1 
пх : СУ: MANADE: Сана“ з От > ALT 
90.0 : PAPIE: 90015 з MATT: ara : PINTU з 
AUPE: GAP : nao з tic з £n0-2 з (PPE : 0001: = OF 
ПА з ео: AE: ABAL: Ай : D TAA з AnAET з 
SANT ° AFNA : BI: 00A : LENT а Фара рам з Ay: 
nao ! PAPIT : ПФР :: 

NEA :2 = 045: MES? з LLP з пао з TENE з “КА. 
PET + AIRE з noo з FRPC : ALNE? : artüdh : О + 
Пт + Lib: OF FOR APL: НС з АЛ: : 267 = or 
гә» OFA? LPL: (ПЕЙ: TNC : 1-76 з PTAL: де: з 
AZAA : dul : Ahn: hoo з FNC: adeb з Wh: INE ФА 
MF UPE: PD: OAP LA: ПЕ з NETA: ТКаобт з "УП з 


4.06? 1 gol? з Пао з 2290041: з ADAT: ОСП = ФАЗА > 


Айпа heo 1 Vem з Ok з ЛИР з PL: БЕЛО, з ља 190 
AAPG 1 ДРЕ з АТАС 1 40089: ФЕ? : aw? з P 
QC? = Afia» : (Ua EE : 4.067, : AID = (098, : Adao: ANLA 
fid&C з А.с : AWETE : ВА : 53047, з PHA? ПАЙ? з «m 
2.7 : пе : На: 05 5: PHS? (X002 з ПС з Pha 
(VF bc: (beg : NACTE? : ФА. LLAD? : ААЖАРан: аһ 
ІС з УА Ane з NAAV = [ioo : АШИ, : AUMLANMC з 
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поо з 7T dg. : брак з aa eoa з Арне з ULE з 
*ф hie : айг з MFA : na T? з (поо з ћу з ALPE : 
тфа : есе з T: fln: MPLP : vl: ПРЕ з ТУ 
UCT : ANG: Ahm: ба : А. СПА: ЄЛ АЎ: OLAUL: og 
ТФіс: AMEE : mA з (АСА : НАА? з ANA? дпо : 
AOA? ТІРЕ: LPE : 4.087 : НАС ПА : ОЕ РЕ + 
P7 з по з £04. : ANETEV ae: OLTEPS + дете з AC 
1. з 15462: ожтФЯяҒ: heave: (noo: gTZbg з Am з 
AABE = OWPE : YET : digne з ЛУ: AKT : 090, з 
APEZ: PAM з AMETE : ln LAP : OA PPT, : АҺ 
iA: PUGET? DAZET : ANCE? TC: TIO? ME: 
лет : OFF: MUS з 070: AMANE: 050: fn = 

ИА: = 916: о: ME : “АЛАС + avr: 
Wa? Е РСТ : DALE. + OOP з MATI: i. 000 : ТО 
П: ШАА : DATA : А.П : WIA: MET : РФ : APNE? : 
ILAU: : САПА : FAK: ПАРЕ 3 Тл: 2990 : ПАС: 0 
old : по : ТЕРЕТ» ФА. СКАТ : 7002: АҺА 
Uh? 499745: пару: AO: nov ll : таст з Ano: AUT T з 
A CNA з ЛАО : АРК : MEHL : noo: ПОНРА з ACLAP : 
детет: TA з ALNE? : APIT з поо з &£aCnz = MATA з 
CELADI: FAIL: з йен: DATI : REPU : PLAZ: НАПА: hh 
Pepa: : loo з ANT? ab edt : noo : И.А С з та, з 
Oel: з ФИА, LWP 704 mhl з 706 » теле з NLC: Р 
(Ifl з CLAMI: 7007 з DFT han? : noo s Tiv NINE з PIL: 
Dhl: (noo з РТА. Фе з ARAMAZ : NPE + FAP з MA 
RP: офто з TRÀ з ВТС = Эй : 905,3 ПЕРЕ EP 
EJE: UGA : Чака : mot з OWE? AIA? PN: 
офа : MUNAAN : ОФ : (4m. C far з MUTE з N7: foo з 
2.10990 : ТП: 4.086 : HING з hae : (22057 38 : * DAPh: 
NET алі Za? = 0455, : RAPE : офто з ТЕ = о 
Arh: CLAMI: TNC? 701^ : ALNE : (ПЕД: 4704: ON 
ПУ з АЛАС Mht з oo г 4те : OAM? Wanda: 
hi c: EPO : SET фот : 02899 : AMAI: APRA: 
VAST : 0271005 з MES : OAAPC! : 05,2271 : n17 : АПААТ: 
«Фет ИМ : CA "НТ з 270075: ау з AOA з 
WA: ETET : hood з АС з A Zac: ПАЙ : 1764 : AP 


"ho ¥. 
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Жағы: n99A neo? + ADAT? = OLAILA? APO: TTA да з 
APA AA : OnAPOOMD : 1^7? : BLADI : Thik з 14.067 з ИВА 
ЗА: з оппа з OOF : 144%: ambaos з ОЕ з wà 906 з 
ALB з gite г AACE: AF : аг з 65: аю з (dn УТ 
we OVE: AUPE з 949 з gll з hie: о баодт : 10° Е 
опаће з стада Stal: 0g 459 з дегі ћак GCO 
яз 00710,0 з APPL : 72. = MANNA? AAN з oon, з “A? 
NA? AMANECE з Е : oz TEM: BRA : noo» з GAAL з 
AE з ANSP з DARAGA з AOA? iv : TNE? OLEPIZ з дейі? 
Aika з А: ga]? hae: LPL : ПРСА: з 00072 : А 
«ІК: (lll Cl CA,» AE? PIL: MAME: Ada: (moo з ANCY? з 
AKT? з АТС : ALNE : NNU : Пост з ANT: APC? LLP 
£: 401 = OH. з По» з о : AMA? OFh з WE? 
ARQU. з род з BAA? LEOLI : Ano з 2900: з 407 = 
ОПТ: BLAM? : ЗАП з n: 42926 : ПАРЕ з PEINT а 
17:16 : AD? OST VT : Сй? : AN: @Ф”  oga ttt : o 
ЗАА. ULV : no» з PAA : Ph з (1799: > DET з 00%. 
МЫ»: 025900 ФИФЕ : WAU = 

NEA : 0 = oho : PIAL з MRTE: а] FPG з 
AMLANHDEG : ЕЛ з ФЕРЕ з UPE з ФЬ з CLAM? CUBA 
122? 3 OFAN: ЫХ з noo з 027215 з (ВА? з (rl оста! а 


. САЙ? : аб: ЫХ : PRA = MARCO з пета > (107 з 


PIT: MANAGE з ооф : aavírF9IUA з PALLI OL Fan 
40 : ада з тел = Aleo з hh AMANE ? "ge 
2261 з Под: : Aho : AMANA з VAR? FAP DWE: 
ФА, 100930 : ANOKA: MOHAN: Нета : 1702 : DA. BTU 
am : Кра : AAFP = ОДЕ : 2605: okn : ооф 14 
дље : AN : Ға De з ШрС9 з At з 4,06 : DAT з EP 
ET: ча з MAATE: UPE a Ute: DF: бао з 400553 
за 224.6 : T з 2.086 з кафа + та: ФРЛ з adi з 
0-427 = о пао з Ноћ, з ASU: NAAT з репа : 777? : 77 
NA: Олал: CAPPE: AMANG : NINE з Ad: прю з 
Il 42 $ ME Wwe: AMA? €TCT : бета: 115 з 
040.1 PRA: AA: ШАТ = arb: + 068 з v5 : PHA? fl з 


№9 посте : PNE: LNE: Ерс з mg t4. bg з ААЙ ОГЪУР" з 3: 


"94%: ФАР 9Фп : m * aea з @т : Ov з OAL av з (lil 
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Гете с MAATEN + AULANAG з ALPS + flood: + БА з 
PACE? nA? ACAI: PHA? HIDE: TPCT? Pao 
Kh. з ефір EK 1067 = 098, : BLAM? Hd. з noo з AMLA 
ПАС : Ag : ав: edd : KEP з MFA з 0014 з а з 
TRÀ à RPE 1 MLLE: 1112 : APNI: ANAP з AAT = ài 
^il з hoo з CAI? afe: mht At] з OLLAP з Пале, : 4. 
Фа OVE з 2920 ALAPG : пао: APENAIL : ЕРА з 135 з 
04 : PHA? ANA? 1706 = ОЛЕ : THE ° ALTIRA? A7 
NA: CNAM: ПЛДЬ з 2740 з Ћао), : NEED 002 * NEIER з 
(hà з GC з ANA з 17:04 з ФА. LINC + 05 з IPFE : NA 
офа KE з АС з ASSET Ahn а £54: ttha 
доба з ћда = On Е з hoo: Qr з офот з ОРАО : T 
at: Сайта Оа з AN: OTF Foo? 740» 2,067 з 14:8. * 97 з 
ӘР: олата з HAL з noo 1 ATT з ОШЕА з fave з (ул. з 
ПАРЕА з 4047 з OR EP з ту з ZU: 00710 + «Ға: ОС 
"F4 эз Oe: ПетПС + A? г DAAN: 9059 з AAM з 

NEA. T= MAAN: НОА: з FKP : АЛАС + AL 
2,6 з MIE 44993 1-7%: PHA? ANAP з AANA? nom : 44 
А. (ell: м?» 0997007 : 531: 06,405: ФФУ "й : ФА 
gib з FON з ПА: з PHN г MILAI з SLC з DET, 
Thea з ЛАУ? з 07g Pav з $5921 LANE: PAAA: НОС: 
Аах з (0090 £0. : з AULANAC з ОФА, 09" Pax = 015, : 36 
А. : MITT Nha з 59? goo 1 010-7 э Пао з БЫТ з AML? з 
ANG = DUPE: WA: СЛОТ э noo 1 REP з НА ПАЬС з 5,7 з 
сећао з (19,0 з PEC : ANA : ПАРЕ з Wri з LLAI : 70 
IL AZ? TP CF з AMANA з ПАС : рова АЛПА. TAP 
C 1 4 U- : 21:97 MATNA : (п) РС 1 (167 з Ft з gh 
Ra ПА з ll ool? з ЯРУ з adeb з 7 * ATC à РЕФ з noo з 571 
ШАЛА: Ag з (ТЕЛ: 97706 з DAAN: 209 : VALU з ФА. 
епа з CPE з AANA? ҺА» 07072 : KEP = пой 
"FEM: ho з GPI А.ФТУЕСЛ«Са 8A э Ста: Chaz: 030 
IE з ARANLI HG Zt: AREIS: Ohh 1 ARTEANTT:0 
gd"Z5 з noo 1 LIMIT: ЋУ' ОТОКА з 17007 з 00,00 5 з 
"ЫА э MEEO? LAPT» Лорі а ПЫРҒЯДдО а At NPA з 
нах з na» з LAH з 07 з 4 TET з 0904 Wr: з FAP з 
Ћбао з WA Тт : FATAAT + Ole EY s GAN: Ahk з 


ИЗ. 


“AA wv. 
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Лаф : LIPP : ОПАЋТУ : HEATAA : ДУ = ОПО: з IE 
deb: (ef з соді з Һа ҰБ з WAN з APE з еШ, 
С : PAAFTE з CRAP a з 1:15: APNI з Ada з 17-4 = 
0/92 1 ПАЙ з bE г qaa ; (ПОР Фа : WE : АЙП з 
Лао з рам: Ug з dV = тъ ПАС з Zme з Pah 
GE? AAAF з од: CA з PE*PT : Mi.) : Ona 
PEL войһ : Бай: : Qf. рак з One з VAP» IS: 
ATE: CEPPA o ФК з 7723: АА з Ahh: ho: OF 
4549? 1 "дах з ORG? Юбер ак з "У з Ат} рак з o0 з 
PLP з ао74,44Ф з DAAD з Canl з 100 з FT Ta з 52 
a: hhn : hoo: ОЛО, + OF з 77D з ANA: А. glbne з PF 
Tc AAFF: пе Вах з APH, : no» з ALOAN з PPh + 
OA. PT : Рах з ПАЗ CPE з PA з УЕ би =: Oh 
с з AmE: E: AavAAn : Айй, з ПУЕ з се : П, 
To: PPA: по з 292 : YA : ОФА з n : AN з № 
PPA (d: : BAP? ALOK: ali hm э MRA : ЋРЫХ : 
OORT з 4922 з QI"! з bt з PPh : пао з 07-2: АПА 
h.c ПАТЕ : 004 : AEST DA + ПБ = 0435, : Aho з ANd 
U'av« з AavA AF з 5,04» 049 з o ҺА: hA: Ade: 090, : 
MAN з ЗАК. з 0700 з ПАРИ : TT Pd: obr : 22: A 
Nh APN а *Aldvax з Dhd CINE : afr з UPE з 
"Л з Аят з POA з ОпАаћ з ПШ з Чардак = 05A з 04 
AT o: А04 з Gtt а AO з бае : (07000 а OHA : 
пика ANA? бара з (0C fao? : ^o» : ACAP 2 OA : 


hafa. : АП з APAA : ogahn- а 98, : Ahi: ort : 21 


ALOT э пар, з о Фа : dii: Goode з (А. з 7 
ET 1 фета? з добырама yP> э OH = опа: 
COA? Roce : MN? OMAR : АҺ” Р: FPVUC Ha: OF 
bà : Aho : 14:07 : AANA + 04502 з ПЕ з AP AST he 
DU з AUPE : GAP з loo ХУНА з ALNA : 21939 а 
AFNA з ПА з ANA = ФАЗА APRA? ФСЕ : WE з 
TPUCK : сит? : ОА з 4270705 з AKT: DAFNA : Th 
PG: Ahav з пу : KEP з M2002 diet s 

NEA : ТА = OAPUTE з ТРОС : роб, з HEN, : собу 
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се: mAN: НСА : SOP : * Айа» э mhao з ФУ « НО, 
еп от‹ з AANA : OF : WE 29497 : NAFF ZES Fav з 
Onl: Ono: Ath: Lmt: LAP? ACW : HA FAA з 
fede: L MEV з Aha: 5. РА? : дор з ANA FAP? : ALI : 
LEF? = Oho з ORT : ПОС NP dN: 21-2: #60 : OF 
(KA, ЕП ЛІК: РАЈЕ: айһ: NPZ з mozit = OHA: 
LT з ЭЛЬ: LEZ з ораса. ARMANAC : hoo з PHA 
MU» D£bdt » Сай: ПАЋБТ з MIF + ФФ : ден: 
ПА з 7,8: OE епос з FAD Адо: ПАО з OHA? 
А. hood : PANTU : ЛАСА з ФОТО : ЛЬ: LEF: OLACK : 
LU + оп. з а з T Pip & з (пао: LLAP : AMA 14949 : 
OATC з п Я» з Ні = 

RET ЖАЛТ: AN AMLA з R27 э аъ Пап : APANL : A 
Wa? 7.1, On бо" : Nh: DANIE з APP? з ФАП з А? 
T: APANLE : 0715? : One а 901 1 AINCT : ОЕ з ЋЕ, з 
КАДА Рао з n?9U- : поуке з "bn NAL : 2107, : hao 10 
аз Їй з hhm : LPEN: РЕФ а AAP = oddek : AH + RATE: з 
AT^An«n з ЗВАЛИ з ali üd-4n : (Fée 2709 : noo : МЛ? 
4: ФАП: > a»PÓA : LETTE : поо 1 ALLP з ond: з $4 
пе з ONL. : NIST з WAREN з à : hwren : da : (070 
$n: 00: 40700 з 00 : BEA? ALENE 2 АА : no» : 5,27 
PAPA = MA.2NAN : АЛЕТ, : БА : Clo ATIRA ? OAT: 
9712» з (тоо з LEAP : AANRK РЕСЕ : WAN? AN з wC з 
TETT: OOP, : noo з ALEBA : ФА. ОПОР : ANA з ей 
07 : Afin : WAL а Ohoo э Зор : ACK: (Zn Tn : aoo : 
ТАЛ: APSR: доз loo э А з AMLA : DAPA 
пе з HOPPE з FAP: aram з 19497 = 

NEA : TE = PAATE ATA CRAM: TAN. 3 HALL, : 
AN? AMLAN з 4.067 : noo 3 CNN з eoq PF : fears: 
994405: ВС з OPIN? АБ з “99002 : ^ hoo з Я До 
To: LAO: а: Фо ax s AQGC? з 7207 : ЛОФТ = ФА 
noo: HCNA : плота : МАЛ АФУ э noo з AMLANAG 1 Ch 
PG з WEF аб ФАТУ = aa ec s ФЕБ з 4mes s Pha: 
Ай: оо PT з CLAP : CUNT 1 ПТ АФ” АЯ AFNA : ЭЙҺ 
fe s lege. з бор: ATA : Asin CA : no» : <теФ: An? 
НС з NAFF: coq ФА з ПО : CAPs PEP : ТФ : 


OL 


‘AOE 


Абу". 


Bar 


ha 


=a AD Jea 


219057 a БА з AUTE : TG à noo à nha APY : Atone: 06 
nk: АПАС з OFAPCG з APU : ot à "Фо з lg Tz. 
фе: лабот? s PAPC з noo э T з APAULANAG з AP 
Ant: OFA: arsit : HIC : HAZ : 405 : aed: з (lh 
Ае з Ohh Ко = anoo : aol АС з Zack: (n з Nh 
а Ohh : ПРТАФЕ дей: PFT APZ з ОПАРЕ 2 03 
Ва С BEAR? ANA? APANA: Aho а ATA: ALA 
Per API: ao s PEENE : соб iHa DANANA з 98943 
ANL ANAC? з LME з Hgág?ó а (na far а (0,00 з дао з 
ЛНЯЛ =: 099, : #4211: CINC OFAKPHR : 0076.01 з Ph 
А : 2.647: ФО : OLMLE7?: noo : OVE з РН АПАС з 
204 + Fir з OASIL? ther? 02799 э mie : NDA ФА: : #2 1 
Oth? Фак з 284: 07803 : 0711.47 : 004.29 : NP 
We з PILT: 090-077 : HAAN? : СЯА. 2 AMA? ANLA 
дас: ай ОПА : FEA э 4: nA: по То 
РФ i095 : 27-7 : AOA : ФФ з oed Ха ADA 
ПАА Пах з AN : Troia з A T nar : Aat з ANNE з 
4.067 s йа» : ВОР з OA Ln: PANT 2 PEN : Я + 
осаФЕ : APPS : T ie : ACNE: ӨҺПЕСІ з ACIP а ФА 


АҺЁ э AU, : figa : noo з TEP : 179.4. 1 mht : ХА > 


ао: "Ml : KAN : оће: AEP: DALPRT : TIAC : 04.087 : 
пор з AXP з mht з ТЭГ: ONG’ AAP: Ноо з AP 
FL з * har з dh art: з поп + 0094.01 з Олда: Aga з 
AMA? gOoC?: AN: ANEW з оріс : ad: : NAA» (АП 
а PAFI : WHAT = 

NEA : IP on: ANA: PCH? : hoo: 70 з 4041 + 
өзде: Dd x bU s Пя з ПАВЕ : A gg : LEIP з 
271.2. + пао з АНИ а АӘНАЯЯАҺС + OE 1 noo à BING» 
PHA: ПАА? : ûflh з ООЯПС : PAAP = ФАТА ПАС з 


ALME : ААА: BING? AMEE: ҺА: LME з Пор ФУ. з FC з £ 


PAA ı ANA = Мо з ANA: ANGIE: ALNA: Ас: 0076, 
фр: + АҺАЯ-: СРК s ПАВ: s тоРрАФава Atta з (Hl: 
пао з BEER з (ga s 05A з 0750 : 470^ з 
(fA: бач з CGF + Zmépa з OAK? ATOLA з 


! Vox add. in margine. — ? Sic ms. 
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ААА s 07750 + ANANA : ANA з noo з BING з йа з 
D : 4110: 7497 = lao а Бао з A Phage: LPR: 40 
6: Шина з At ie з ANA з ЛАБО ТЕЬ. з QUT “ап: 
Onna: NAVIP : nA: Owl : 4087406: (fn : na» з P 
Ok: FAT з оъ АПАС з A gt ФП з bOI: Nad. : H 
Зла : ће з NET : AFF : ME : oC : 0909 : eese з 
APS: лас з Парса з по os 045, : ВУЗА АС з 4.000 : 
Arica: (eh з 04:97 з NAPAA з ABO : ORE з Hd з 
Af: даъ, з 2.067 : Ай з доо з ODE: ОПАТ BK 
бо 1 ЖҒЕЖФФС:? (0205 + ФЗОФЛ : ЊЕ з ал: HAYAT з 
Наис з Adhd.: УК» ЬЯ : AND? mH TNA : AF 
Pea з ABA En з oo з уфт : ONG з Aa з "TZ bg з 0,91 
04. : An : ФАКС з драж з ПАА. DE: з 021045: An : 009 
Фат з Я; з A : ФЯ09. : BRON: 10 з FA : 997422693 
OW: WE: ФА, ап: we з "FTUCa з 420-483 
АҺА??? : AA : eíl з UPE: Уд + Па AHPC? АЗДА: 
AA : 517255 з дал ак : hax : 70 ANPE: hor з d : € 
ФА. 3 hO‘ з 0 405274: 07004 з DATE : ATAA 1 
прав Ћао з удови : ANH: ANLI з Ба: з 100% : w 
TIT» Фао? з ATHE? з hav? : NCHELT : aha»? : 049° з 
M7007, з ALU: : Олар), з по s ам з 04-97% з Ph 
0,7 з Orcs: ДФУ з Aho 1 TRÀ : Фей т ПҺАЯ-% Af: 
OPAL? РС : ПАЯ : 4416 = nb: CLAMI: FT 
ФС FAT : NACTE? : ОЗС : ws? з AW ie à APN? : NZ 
дої у з DAZCHIC : ARE : ФА. Лао = 099, : CLAD? TT 
112? з AOA: A.LAP Fa з OANA ам s AANA з 02309); 
fea. з fldv foo: QUAI? : Aha з 2472 АЙП? з 605: 
O4 bg э ОР] з AF s ANG = MAAN : ПӘЛІ, + PVE: 
ОРАО : TINK з PAA? AAs Sur з AT? МЕС: рак : 
BLADI : CCAP : Ana з APS з (4: NLA : ЗА з 
74 ам з ЋЕ з ОФК з Anfa з айоо з (MPA + APA з 
Настої С з та з "BR : üdebkEd: : аулай з АЛПА з 
q7lh/" з 9027 з печах : HUNAR : 040%7 2 52A : «0030: 
Пах з OA: 9072 : Да : BLAM)? 44%: аса». 
Orc: i: RT : НЕТ ПАЛ? : ОРАО, : TCAP : AP 
59 з EGA Fox : NICA? : oXAdeTa э (АЛТ з OPN 


NET. 


A8 у. 
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Саз: (PNC? : aq fao з (посту : noo : ANLANACG з 
DV? з AES : OFLA? AGN? ALOE: OFNETI? ALLA : 
по» P ICa а (раду Тола far : AANA? 505079 = OWE : 
Ano : А. C Tnt з CELADT : TFI з DIET : AOA : AT 
ШАПа с: HATE? MALA: Лес: Тая: NAPA? : OF 
hà : "HEU: з nao : ру: DEMAN? : РОН : пл th 
аз ан = (OMA з "WEE WMC? 0070 : LLAD: Тай”: 
ада : оо 9 : ANd? (97119, з РПС з 4.044912 : 05.07 
LC : ядах з LEAD? : 2C : (rms: APRA? фа: o 
hT: OFCLT? ОФ : ode : ПТ : Nad. : OWN 
ot: *adtà : aa? i: ANC: ADR? ПЕЕ : 022 
TPA? Пат: ОК: бора NPE: We: LTPF: PCV: 
LNE : DP : em: HIDE: PCR : 08m» : TPC : 
OTATOP : HELPER : AINET з oon: ANA? 90-6 = 
NEA : Тб = (no з 177 : AAP? 5070$ : Parr : UN 
IF") з от? з рей: AF Ag : АЛЫР : ФАР, : по? 
Ін: AV? ЋЕ КЕОПС ДЕ з HEMTA : WIE : боо : 0 
ATTE з ФО = тер: OPA? CLEA: АФФау : 
O99 T: PEF = ono» : NEE з Ней" : ARE: OnE? з 
ЫТФаФТта AD? COLP = подію: óCZ'F : ngos: n? 
Ad.: Пай. з 0,29: SACC: MARCEL ЛУТА з MEC = noo з 
AAF : USO, з WR? AMARE = ПӘЛІ: ao з fld, з Па 
А. : hUQOS = ADALE: ATF : 00400 : Лоа. : na з 
Atih : ове з UA : ABOECN: AOA? PTS = 01-7: 
ооо gm з 406A: йй од : АЙПЙйп ALAND» 5,276 


. 38. з "Кар т * n: АА: FARA: 07 MEE: WTC? UPT: 


ААЖ: HIGH? 800 з OFFZP : PAV: noo з gm4 з AA 
Ф : PLACH: APAN: 01-9 : аб з AATE з PHA: ve: 
045,090 : ADR? TIC : АЖ x 7-2: СУ 1 ОСЬ : PHA: 
939.07 1 OFT? АС + LLEN: WILE з OF 
nC з noo з FMC : PEPE : MAR: Nh: ӨЛІГЕ: пале з 
PAA hn : CAAF: OAMANAG з 994003 42?58 eT x: 
Оллоо з Nh: SEA? плато з АА ФП : 147: MAMA 
Тас: 8571Zn : OA 50:0) з (UE : SPR Я: оор АЛ = 
Mhm з Na: PAN : avdh(2a з 420-999: AAP! з arat 
d.C з Lon: Фет. : agen з Wh: ТЇП = MAN: 
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подп : FPE : "PCa: АА з (fln : Alo : ANLAN 
АС: APANI? : GPE: az: s ONL? BENG? ПФ: Фа 
APE: AMA? Oe з 9904 : НАС з BING 1 On 


ANd *G : PAU s wrieh : 07, : we: Taek: ln: 


OPPAA з hae? PIAL: OLBPYP з agirEmó?? s по : а 
LOT: ООП з AUPE з ЗА? з ооздо з AALT = ogg 
Amt: "ba з A/rTET DC : (АЕ з o(lAd? : ПАТЕ : AA : (7 
ПС: өйсеФ = ФАК? : Ano: йз: пса ће; з ПС з 
UCU з FPE: 04-і: NCHA : (054 Dav з MAAN? EPC: 
Ox з апам: OLE: 0090% s OLEP EA з METE 
Vos MATE? 7916 ap : loo з Wr: EPC? 4.5 з NPAT 
LANG з 05.60 з OA PTE, s 095, з A YET C = n 
ао з й з со АФ з HAT Ua з 6590: KEP? OFPE : OF 
del з Айта : Ute : РИ : АСФ : PRC = ФАПа“ б Й. * 
fA з 999.4 : RAD? 0004 ı anoo з АФС : (поо : АА? з 
SAP з AUNAP з (700 + орайда: Ояма з Oh 


Аз ALINE з PHVA: (079779 * з noo з «dar з & 2: ° 


42.00 з MØLLA з 57390: OFAN з hao: hie: (Па: 0% 
$7: поре з (Те. ТО Ка з OP дао » ORs AMLANAE з 
азай з FLL : 00: AAA: AANA з ПАРЕ з 7069150. з 
Па? з "Печі з Ati : AABB nav з (пао з Codie з Я E = 
mI LATTA : 5.62120 : PALETO з Ф-Т : AN? а : 15 
LA: ФА. HT з БА з 0177: 002001 = one» : ALL 
Аа? з RAL : Ale) : ПАРЕ : AAPEEE = NU з AL 
LADI : IRAP з ПАК : УС fa: 

NEA: ТД = AmA: IMC: ШЕТаС + PHA? Ath: AP 
NG з Aln : (PED : ҺО АЛАС: ONG? АПАА?П : UTEP 
£ : 0,1014: з An : MKTG з ANAALN з НА: з CONE : 
Ай з llo» з UPE 1 RPC з DUPE з FPC з 0509 а nU з 
enl: з ПАШИ з AMANA з Ола. : ФЕРЕ з ЙЯ : ANa з 


ATA з (eff = MAPT з Anke : Ahan з & d * gn: TChE a ` 


MPOA? PELT з А590 PHA: ha : ай»: (TC: оба 
AP з MAZDA: UFE з PC : CAPA : ІЯЗПИА з APAN : Фе 
PR: hoo: Uton а (1: 0-7 (Ino з 9100l з "ПС = Олло з 


! Vox addita supra lineam. — ° Ms. Ai. 
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Спа did з 109: : по? na з ою з 90.6, : PAN: o 
Wh 2 АЗФИ : AAP : PHA: НХ : ФАТУ а nahh з 
Dahana з 008 : MOCK? HAAN з TAM, = A CI: 
ФА. УРН, * AFNA : ПОТЕ + HIDE: ШрС9 : AMANG : 
ATA 1 тет: o: СА з HAST : 47 : ETET: 7 
Аф з OWE: PARAN: СТО : OT : mago- = ФОТ: : ИІ: 
Wi: Ah з Mh? : EPET : А.01 : noon: ПИ з ANA? on : 
9011 з NBL : NARE : AANA з WhdvE : UC з ONAN: па 
Ата : A,GULZ : MANO: AAPAN : ON з Пас: AFF: 
04: 3 TINC ° ТЕ : «Фе: ооо : 006 : ОСЕР : Oh 
"Ез AMC: PPE: HALL: ПОТЋЕ з 101 s ФАИ 


Аз AAN з ANA : 071: 200 : Ядах з (већ : топ : VIG : *h 


ЋЕ QU: FING: PANC : PHA ANA Bak: U1C : ФАЛ. : 
Я з ӘН АПАС з пао : PEPE : £i? : Awie : (пар: m 
де рак з өзібнағ : ФА рам s ONE? ATALA: (РЕЛІ: 
тад з иладат з AMLAN AG = БА : OPN : ПАСА?П : 077 з 
AGTH: ФАПҒАЗ ан: PHA: WH: ANA : HFH» TING: Ph 
рам з (Ка : Об з ANN: OAT? 04.200 з ATÒ 
AT з OAK: PANEN з noo : ECON? PIA з 030 : Zmén : UE 
EPR э TFT ERD = 

NEA : TZ = ho з діт : ФФ СЕТИ › ANNAG : ФА 
PC з дел : hho э роо з LIL з hoo TAPE: mec! : 
оффе э APT OREN x €£U : ПАС? : UG ih: Ар 
fW? : Akh: 0321 = OPN: UPR: АНИ: (0908: TIPE: 


Ad Oa з AMAL 7n ° NCAP 3 ANN : ФАЛУН з Aù 5 


сред, 1 APIT: PRICE : па»: 4.2690 з (А. CNP Рам з 


. AMANDE з ФА. 09 = CRA? OY Pax а “Па : 


IMG з PIL з Oho з CARH з Ubn : ПҒА PR: з ZR: 
ав па 020-020 nA? е9Ф(0т : Фе з hoo: Chón : 
Onk + 9994 з CAL? AMANDE з WEIL = hood : nn 1 
219 э өсепа PAA? PARLLA з PPRA : А0411 : AMLAN 
AC? РЪТ : Ane? ПАОЙЬП : Ao» з Chn: On: OF 
tirn: РТЫФАП : awe : APN : Alan : AML = ФА 
аруа TAN. : 0062 : DT zh : AFNA : APO = йе: 8078, з 


' Vox sec. mau. add. supra lineam. 
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ACIP + OP& : 062750: mlbina»?óA : FAA? PHA: wo 
AR ВОЋЕ з ФАР: з AML: Пий. з О = 02710 з £T 
Aft? Whe: OAL з АЛИ : (loot: : па : AU з ons: © 
Пай: NAJA : 2007 : mh" Ph : ADH: АЙЧ”: een. з OLD 
Ad? ERP : ФА = MOAN? (18d : "d : Boon’? з. ља : па 
eh з OWE? Пий. 1 ACIP : PLLA: ADAR з 39:72, з ЭТТЕ 2 
00297, з MAR? з Фа? : FTC = ОЛ: ACIP: © з 


ATH з FAP : oC = "hA: пуп з пе з hon з 27059 : OF с: 


Ath: з PHA: A(F? : (nov оз АК з MCh! : ? nó? : Qut з 
OAT: ON PIE? ПИТ : ЛАП з Файт? : поп з "le з 
оъ ТАС : ТОРА? : CP : 04.007 : Ant : (noo : ЯЛ 
02 = PAFTA з 39:77, з €5lb : ФА. СРСР : wrn: АИ: 
75,9 з Allo» з &, T7] : AWA: An = OWE: FEN: Lip 
раї з no» з AUMLANMC : 04,8, з Aie : пао з 2944 з: OF 
TEPA з AMAL : ANE з 170% : AOA з DAE Ua : (рада з 
АА 0906 : APLP = DATE з DAEL з 1-7 : п: OFF 
72° з ADA з прав : gunü ағ з Ahh : 05,25: nua з (19 
"VEL: TNC з MAPPEN з ОА з ПУТИ : пао з LACAN з 
fld uh: Ana = Фе ПАПАС з собу з (cn f. з 40A : Mah 
Tam з OLN APOAT з ALT з mgt: ofóón з 8. 
П: Pee: mgc^ann : Фере : FF з фу ћ : оспдп = *o 
01970 : 7?"nca* з 440070: MA Tazz : Радак з ФАЛТ 
бат з mht з 2200 з noo з ALUT : An = Адам з ANA 
Сапа 144. APAN : Tht з ПАСТ : "ac з OME 1 
APNG з efr + AND? noo з ТАТЕ з OF PNG: hie: OFF 
490 : (MI Ub = 

NEA: TZ = АЛЕ? : ОРОС : ТОСТ з OATS 
£2 : (lir : оофдл з ALON? DA TA: A Tm з PUCK з 
MES: aT UCT? : CANAL = lov з mano : PUCK: 1 
до" з ЖРОСЭ-К : ада > 425, з CARER з НАКАТС : ОФ з 
пло з TPUCJ E з noo з ТСП з NIRS PM: OAT 
ОС з ПА: : TPCT з Alao з UNE s «МЇ: s Ca. : Эй: 
100 : AN? £579? ARST: AP? DA 6700 : ot з 5872: 
OAONE з 5720 : БА : CLAD? о/йһҒЕ2Йд з А : AL 


! Vox addita supra lineam. 
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ET o: оол з Énüg : Наз Ға: DZC- PAPO з (056, 


поста TEP : FAT: * ОП : OMAN? опа : 94 


Pr: DAT з MACY = ФАЗ, з пива Amo а AOTDIAAN : 
PAN? APRA з "FUCO : 3-027  байорФЕ з Ho ба 1 
ао9с з wg: PMC: ПОТОФ з от Z4, з Aln : ой 
уд; 'F?"UC Fn : HgüCU з AGT: па»: Fhe? : АЛЕ з АХ 
AT: PEG з Алто; : РС з отапа з Као». : AP 
буда з AAA? axe. з AC з ПА, 09 с Кам з уйа: з 
еф, : Я дао : 0022“ в: 

NEA : TH п AGEPC: ME 3064 : ВЯ : APN: BAL 
дах : PRA: "rfc tn з OMAN : NE з noo з TZ : ФАГ 
^C 70,6 ANAE: hf hho : TUM з АФС з OA 
Es ATA 3 WN : ле: CESPOA : Ту: ететі ТА : O 
git id: TNH + DATAA : 70,4 1 714 : ALKA? LR 
AP з Л7457 з DAF TNT з 0A$UTI? 7 : AAA 2 MA 
Oak : MC з Ohh з AMAL з ANSE: PACT : el з 
HAT э S9 FOLE : АЯ 1 OWE и Aat з *aoqibAt з figo 
Tr: © Жар з OG? : Atha з AABE olnm з Аоте з ооф 
jou: ара: AFAA : 070.2 : ANE : ^£ з NY з ата з 
AABE "Fw СЯ : ода з AENA з OFPHEVaX з DATAA з NE з 
РЕТ з (НАПАО з aad: s AFNA : ha з Ala : 90, з 
ADT? vk: ол 1 PCE: ALNE : НО, : са, : 99 : 
ба, = она : CAL з 977 : AOR: AIH : (ЈЕ : FhUA? з A7 
КС: PEE: OnE s ОДРА, = PATTA з APE 1 1Һ9°70ЙП з 
070.2 : INE з ^£ з олаљта з ATU з 9 ап: (41,9: Т? 
ФФ ; упао 1 UNG 3 ПАЙ. : Ant: SAM: AflZm з AMLA 
ФС = DAAC: ANEN з па» з FENN з 02 з APO з EPH 
Жаа фаоффа Раю з ARAN з PAPANTLA = ORA gRO з 
fin * AN: 9747 з ОТУРА з FG 1 91 : ядах з KETO : 07 
СП : ФАЛ. : 74: АТС : поо з CACA : 02013 з 
Фе з ФА Рак з noo з 7104 : HAAN : AN ЛА : hit 


^. щу 1 еп : ОРО ПА : na» з АР : ПФ * 1 : рад + 


OFAKK з Shon s MOAN? ӘН АПАС з AEn : 991 : a 
KOON : Тата АП з (та : Adn : ағала : POA з 
Vc: dn а Hn 040 з опке з озас : 02A : (TRA 
Abt з ода! : OFT) : (Con : no» : топи : Ф да 1 
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Фе 1 90n : нет з cdd з AOA : сам : Плот з ФА. 
TA : ларі. з CANAL з PATNA : WET? CANA : APNE 
T? з DAPI à дах з hwT з Фу 1 5009 а APE з flit з 
APM): отпала : ANA з 9909 : арал а: MFA з PET: 
HAPELN з 044. 7Zn Е OThOT 1 APA: 4.087 з ON 
noo: 246: NIEA: 607005: лата : APA ҺАй: hae: 
Зоб. PILT : АС : ЗАТ а n?QU- : АРКУ з 09991 з 
айт п з FORK? 1714 + «д: wll: AHLOTN : ФА 
ефт: : (Lin = | 
ю ПА : XB = АТ? з d : 01: NET Айа: Фф 
Фо, Nad. з BNO} 1 180: 00 1 OOH: s £35, 3 (181 · 
а НАЛаЛ: : 098, : 098, 1 NATH а НОГЕ = Doo : nt з де: 
пао з HRANE + ФА. ПАО : ФА. : ФА. go дЫ” » Quad: з 
АА з 690. : сила 1 OLING : QST s ATH 04: PEF s (ЛІ 
15 PEA? Mg з ONE: + mel: + ФАИ, : oPwWET з НАШЕ з A 
НАС з AOA : АП»: 2705 : ANE hao 1 avr, а A. eT 
bo e з П'Пдлойох з A. Pré, IP de з Ra з ФОП? > АП * 
бдоаох з NMA? 0765 з Де рак з ONAN: AMANE з 
Alimao: PAN : MEAL з СЕ з no» з 0,970, 1 өтсе: 
APA? LAPS Лоо: £470. з DSMEC: OL з 00291 1 
AQ0A1zU'av« : MARAE: 420A з AAU OO? GPa з 05.77 
Ту: APRA з рак с OAK? FTA з ПОЮ: ONT 
anf. з AC : art rti s APETO : nn: oo : Ven : OAT 
MIN? PEED : пада «ФА ФАХ x wb з TORA з £n з 
a5 *hüco з an Tn з HOVAN з ӘНАС з NAA : PEC : 17 ° 
Я: : сеї: з пао з ENA: ОТОТ, з ФНЧ з АЙП з hao з 
Varn: air UFE : ALOT = Ohoo э Tomt : ЛУҒА: 
Phen : ФА VE, s anii: НИТИ з A957 1 €na-7 1 An : 
NMA = ва 1 Anoo з п : тїй. АКТЕР: APNE 
nk: Над : AUMLANAE? ANEN з (140 » OTE s oTr s 
ядах : 2.190 з OA. deb + 110b 1 hom? з ара qun : Ahm à 
"LZ. 1 OAs : "WT 1 coms 29007 з TUS : OLAPA : FP” 
din = OA. T vb : AvlavZ. э ahh з hao: TANC: Aho: ПАСА 1 
мед з ANT 1 OhAPC 1 ПЕЛА + ИЙ > ШАА пох 1 
35 AN’ 059717 : CPET? 080C5 з Ра : AFIA 954 
PT: айй”? 5. бпану LAPI CR PAR: PHA? dns 


ETH, — А. = ХМ. й 
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NEA : Z = ACL ой : ПеПФЧО з Айба з Oh 
пад Рао à APAN оплата + PIP а поо з EPan з 


. Фей а Хайа 1 ЋАЋС + ФОП з AKT з ANE + ® 


балса (ao 1 mit з собАдТ з nao 172? 1 DIT з OF 
hif з A4m65 s #2707 з аре з ЦАП : PAP : ФА з 
nao з ^iv 1 ANAT» ПОаэйдеан з Пао з ће ААС : NAAT ° FN 
Ад з NAOT: ПОЉЕ 1 Zac 1 ALOK: ANA 1 ARI з р, 
да: PET „Рейт : ела з hha: Fh: жак 
TE: TEn: not: 12% : Oll Pars 1 AGE: UALZ 5: BAN 
Ф. з mht ı 700: AMANDE: OF Ri Oh з ақ з åN = 
Ауе з £u 1 AN з Wh з CLAM 1 78.99 з ядах i 
МР (јарам а упао : LLAN : Foin 1 по Рах s DAME з 
we?) 1 TING 1 Ano» з FAO : AN? СП з ОТА з 00: 197 
дп. Aho а nao з LPi: ЛӘН АПАС з Zamén э aman з 
PHA: PEPR з MAO: PATE = PRAN : AF з ақ з rie з 
«РСТ з LAU » MAAN 1 AF а à А з аэПад * AFNA з 
ug??h з робу : ПАТЕ : *OnAN? AEP : ONT : ИК 1 
OATH 1 00:05 : mao: £5 : (lA.O з 04, : OnE 1 (ТЕЙТ 1 а» 
PÛAT = MANAA + HPGO з А7: AP з Adel: : OAN з 
FAN з ANg = 

NFA : ZE : ATTEPPA: Тада : ANA: 04 : Aloo з n 
FE 1 09: = ANN ANA? Fach? 9098 : PATANI : ата : 
Сф з 179412: таға 00275 АПФ: MAPA: ФА : 9 
да з АПАП = ОҺ?ҒА : HON? ANAn: 0104: Aloo з ANLAN 
WG: Ат& з An à ПН з EF = ФАЛ з ФАЛ з 40 
А : P&C? DAADA · BRA: har : ÒC з Cael : Alico: 777 
17 1 PRE з 020827, з WAX: Of з AMA? 2927 = Bim з 
OTP + AOA : FF ° НӘТАЯА з APEC: сот з Валео" з 
On з PEZ э RLN: фаоту а FAW: з б оо: з Aa : NEAR 
ФР 3 wht з ФР з ФА 1 Oh : (ic 1 WAT) 2221 1 
OAT 1 ЗЕПП з OATH: Пао з 2744: НАА Пах з AKT а 


. OAL Тао ево з nlo з AULANdEG з Ф001 з 404 з AN з 


Тіс з Oho з FON, з AP SV ar з MARTH з ПОРОМ а Aw? 1 7 
CEN: ета 238 : (bn à: 074: ONG? : mait” 
Fea NNA: PANN: ФАРС : ОДРЕ з AN: no» з ПОП Е 
тема : lov? нордп з AMANAG ° ФАТ 3 BRE з 
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MAVAE а Dhw?, : пођа по DANAN : ФКП з ame : NE 
Tn: 

NEA : Аб = АЛУ з FT па : П.т: фаћоо з ФП: 
fli s PET : UN КО, mao : ДАТ: ФАЛ, з ПА. 
fe: PRA: PANT а PPRA! АА з BIR? 42?2n* ОПЕТ з 
ЋАО з CIEC : АОИ : Ado з Ot: 9 баса IA: 0 
9.7 SIA 2 Oho з "Fe з na» з ҰҒАЯҺ з ANETE? : OF 
#70 : TAPETI? с ОТАР : NANA : 15977 : Ро + ТАПА з 
7487 1 ОПЯТ : DVA з Agm-775 : Ug en : ФК : ASN: 
AUR 226 : Nasa з ће з DEIS з ОТЉАЕ : FG? 99 пох‹ з 


OATHS : (£a : AUR, EF: "бар з Сп: Тә : 04 ': 


П з Allo з ПРЕ з OWE: CYT з 4mé : ПА oZ be: э e rd 
ур, : LEZAN : PETITA з AIST = MANA: CLEAN: одан: 
79?n : OME з ПАС : 570: ИЕ + AVAG : nav: 5,0040: 
(ль: OAT з АТАР : ПРИ 1 AINA : PACE : lo а 
949 : h7 3 Zmé з ODE = 

NEA : BE п ho а NANE з 159707 : FOAL : ANA : 
amo» з ng. : НЯ з PIR : ПОПА : KLT з ULORA + AP 
hd. 1 тла. = FIPND з ФАО, : hho з Dik? з Ang T : (D 
Ф ЯР : НААП : PAP : Сре з Та = АРА + 
пећ : ANB : DAAD : CEPI: Фу 1 AKAN 1 A 
a» ЗЛА. : AF AZ PE з eid?en ANA = om To з CLAD: 
THIS з РОЇ : Oh BEA? 05705 : WEP : oce: з 17 
з Ай? TABT : ПАДА : боо 11,287 з neo : Awd : 0, 
RAP 1 15 з ПРЕ : Wwe? FPE: HAR : ПОЙ: Adi. : 


оға: ME з T 15: ПАРЕ : ШәсФ:і ФЕТА з шо 1 ПФ: +5 


ALA : ФАУ 1 OPN? ААП з тайт : mho : ВЕЛС : 
PRA: «din : Alm : AGM: PAn. APA : ОСИ : ФАЗИ з 
BOX з PAN з АФ з Рол : 0-00 з £C 1 BIR 2 
Пао з ПАПА з AAT з (atit : "ПСО з er 1 ФАКТА : APE 
Af 1 (09v T5 : ПС = фарба з Те : (500 1 PANN : 
Whe з 9760. APPL 1 040 1 АФАЯПа ooo 1 Һай: 7% 
ûd а 0177: з APRA а harAnn з 05,73 CEN 1 ФИПС з 
Пао з ААП 1 20.0 з HELA: APACLL а Alo а ACP : 
2420 : A Ы 1 WLA 1 Пай. з 21. 2.9610 Y 050 1 
PEC с ФО 1 БПА. 1 Dc з 0 1 859 ?£9*- : MAAF 2 
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Фойло з 7767, * hale: PIT з CLAM? 4 AMG з noo з 
ACnf : йдао з PHA: Тіс: dl = OND: з MAN » ALO 
#h з ау. ФІ, з АЙ : AUNE : Adel : АКЫЛ s A: AGU à 
ФАЗЕ з ПОЛО ЖЫ»: A0 : nns: = orb * Лорд з 
*"(: Соро : пептадћфам : AANA : PNA з ПАВ. = 
OBAT Ро : AQ з Феї: : Hg «7C : айға» з ӘШІР з 
Bahk әдсеті апаўа: 10h: ПАП з BAP = Oh 
Аһ: ФУТ : Пей Одда з AFA з (e з поли з ФУ 
tb: НЕРВ з "Havel: : (р бара : PTA з PONG : AFAA 
FPP > MIAN? 997174: NAA з hoo : Ойда : Al + те з 
ПАЛ = ОҺҰҒА » Anco: поз MEA: “OPN: Aen! 1 ода 
п: 090. 2: ТУРФ : 05.1796 : HAGA з A LESE 3 
1L : оз ТД : ATTIC = 095, : OPN : AASP: опа 
A? : Пао 3 AG Zh ЗО з PPE з 99 P9 : HAA? ANKE 2 
Roo з іреФ: LE : Ald: OWE : OZER: LIFA: ТА = 
mnm з АРАФЕ OPED: PITZ: пФ з n7]U- : OP + 
МАТ : 199? : ПЛАЙ 0,2912: 4:6 з 9771 : nav з МО, 
THT : ПРЕ: INCA? MALCA : OA.2NAV : "Й : ANMA 


ПС : ФА. ОФ т з OAR: AYAN : ОлтТЕДЋ з PF 


T АФ”7ФеЦ: hàn: ALPEN: 070A з & РР : mano? з 
епа з oft: hfn : 05 : PHA? LAN: 00717, з 99076714 з 
^9"n'" а УЫ з hA : EP з Emy: APN? O40: PA 
l> : nao з AT do: : PHA? BLT? оллоо з АРАС : 115 : 
NAN: ANA: ATNA з ФУТ: RPTL : АША АС з (02777 
TL: час s OFILA: NULE з TIU з AIPA: пута з On 


go : Ай: LENAN: ADS з AINA? GPP: а» з AAN з AAP з 


° Û0 r°. 


AHP : MOHAN? PACE: APA? НАС з PAPAN : û 
Nh = AGKAÓA : ALPEN: 0 : тог : NAAA + noo : TET 
Ф : hho à PPPM + PICT: ФЕ = ATA з ТАЛ? з 1h 
йл: : алат, з Бий з PR = Eoo з gahan з Poa з 
DEERE >» gs CC: АИ з пей + ATANA : dort з 
до з llgüdün : 70: Nader: о, : Аах з A: PrN A 
AT: Айе» з 91.6 г ЕФ з OVE: OLAM з At 15 s 

NFA : Аб = Ano: БАЛ : NAAT з Аай з оллоо : hà 


! Voces additae supra lineam., — 2 Vox addita supra lineam. 
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п : PT : FPA : айоо : TUM : 446: aee : 14. : ПА 
(b : ФО. : PAA: соб. ФО, : Awha = ФА ЕАУ : noo 1 Тју з 
ANG? з MSO з AON з OTOL hav: з До» йз goo 
Ws з Посао s Ao» з Надо" з ФОС : BIT: ро; 
GR: Zmé : ете : MALI : RPT : Флопа : 4016: 
офа» MG? Owe: OLATCA.: WE: PAA? 496 : 17 
Wi: ПЛАТ з MESE : APU = (ln TEM Фе: АЖА: 
"ie : (Un АЮ : ta» з APEEF : РО До : EPET рл 
%: OPW: Бані з ame : LAPO з ATAL : а + 
рату : FICE: ооһ”ФС: Al: PAN? Чета : DEM 
а АП з KAN з APAL : офа : oddvi : алай : 
Ь. 91004. : 5 з LAU: з 00712 : MANKhAPCH з noo : 74 : 
йа» з ПРЕ : tic : £dd : пала : ћаофео« з OhADL7 з UL 
9,920. » орла з * 09104. 3 PTL з Ор : Die : НОЋ 
97% = бор : (noo: 00 : APAP lle Z6 : 0700 : 1700 : 
ОПП з PPXA: : NU : ADANA : CLC: АРИЯ ; Wao 
LAO: AMAA : LLP : mnc : ТЯ : APAGA «= 
ATAP Pav: : ядах : hû. : Пао з (A : NAAA : eno з 
44 : APAA : 4.962 : өрі” ПС + AACA : OPIN? 
ülh : ойла» : AMAA: 2.01 : PHA? n9" m з APRA 
Пах г AMANDE: AANA? COA = "ПАТ: AZ me : agd з 
ANA з NAA : FF: ЛОМЕ, : OR: 470A : AMAA: oder з 
ALD £, PEAT : ВА : Amd? NAD: ФА. з noo : gri з 
ACU з нама : DALLAM > TIO : ОТАТ : "CAT з 
4446 1 79? RAE: PEYE з def = noo з 9 з AP YC 
ФК з 00% : PAMANA : 2947 з РОТ Ад А Әрі 4046: 
wt? : haha з Az iP з MAMTA : одре: 0109 : iH 
е0, з AP Aca: з бен : GAP? саћа з лата : AN 
HE: ПЕЕ з ані з 0300 : SEA? ПАОЛО : PANPE : 
noo з A. gn : PAET з Oh : ФАЗА : Тод Фан s 
Wo: REPU: ЛАА С : “Фа ОСТО : Форс з m i з 
тад“ əң ObNAA? 05.959" C Тағ: pCO : PEAT? НОА 0 + 
APAT : AA: ІттеТті: OhAR? PN? ИЕ: A gni : 9 
PP йо : Пій, з доб : aA OVE 1 NPRG э OP: 


5 AMEC з ЉАС з PALNA > ANd: Фо» з Pha НА, 


LPR дамін = ПНР 1 ФА. : Пе 1 9994 : ovii : 


“бо Vv’. 
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НІ: Боде : OLA : (РОК : PIP з DERNA“ э 
ПНА. з GP Fa с лука з OPN : CT : ИЧФоо з An з 
степ + DATAA з QA Фе. з AP EOT : heo з фес 
Tn: ФАТОЮ: : DANAA : ПО : FPN : £'777ASU з 
Ahan з QADRI з љо: з DATS? з PCF з LNE = ядах а 
ADAN йз 07,8, : APA : MAN : (ҒА з coms з ANAND? 
DPIN : LEAN : EPL: * hod: АЛЯ, ҺА: Аах 
Of: Ф з no» з AFANA: 015,08: «тет? ОА. РТА з 
дор з ПАЙТ ЛАА з An: Zen : Пһо+йй з ОХ.2С4Ф : 04 
D: APS = FFA : ФО : OATEAN з ла; з 


(Ol AAD: Пай. Я, : АЛЕ + алб з AOA : а, : АЙ 


а» з Ма з Oen: НА. LAPS? 00-255 з һ9 СӘТ з ШЫ 
C4 : 4,06 : ALLP + RAN : Ћаофрак s DA FEED з POON э 
AAt : ПОСЕ з 04006 : noo: AIH : TONE + non а 
Té пФ з 5.24190 : PHA? ТОК : "Пий. з o 
ALT? : ALTEPE : JoAN : Nab! » 559A з ФОП : noo з 
Абаз з MALAE : За: ПАҺТ = ФТФ + LLLI: AP 
NT? NAA : OAPRA : ПСТ : GAP = malo» з am? з А 
nd: ANAAT : 208 : qun: Rooms? БИА * Adi. » OF 
аяҙ GEPA : ПҺТҒЕЛІ: ей з Жақпа Nadr з ИЛ? 
00 : APS : am? з ZAG з фаб = 09? LA з PANN з 


Mahe? ОПЋОЖ з FGPG : (йе пао з ERP : да à 


Alo» з ДАЛО : ъп : NA? ҺА: ћа : YD = MATE 
то, 3 AP LAL > ПАЛ : NAA : enam з NAAF Е 40am з 


AY Pe з Adie з АПАМ э ie + nZae nar зо КИЙ 2 


ONEPC : FAP : Фо. : tà» з Perna з whit 
дағ? GF : ADAN з nna з OFZ de а ME = oo з 
NPE з NOP : Па? : Ana з 0772-5 з РИС, з ПФРаЮ з 
п АПС : НАШИ : AODA : ОСЛО əң (2716 : AX: NILE з 
POR : ПРЕ : ovt]? э Dl : 1927 з lgwCÓ з Одоо з NID з 
DNG а OWE з ПА. Пай : AAPCE s оҺ, ордан: “С 
Wa: (HAST: РОТ : ВА : TINE? OFFA: NET? APE? 
oh? з 6.961 Па з hax > Ade: PHA: hht : OF 
hif: AANAND з HAPRAD : At s ПРЕ + hod : obt: 
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492 1 oP ч ће: AAZ: HENA з 11. : ФАР, АС NENA ? 
Sd. + оте : 4.069 : "Фо з Aa-Sh : APEC : АПА: 
PHA: доо : owflAÓ : DILA : dieat : PAFU » YP? 1 
NOP : дао ПАО з 22730 : cheat? = ПОЙ : 706 : mht : a 
«Га 7525: оте з 00711 з ЛАРСЯ з дао з HEL, : AP 
Wy з MAP : DANN? : ПСА : ANA : ned » APA 70 
ва CEPET = 005 : Ан. 15292 а ПРЕ а доо з NET з 
EE а №29 : А? з 407173 AllCAT : NAPAA? х tiir з ПС з 
ААЋС з оС: MOONE? PAN? H&.gTnhA : ATTIC з 
ANA з ADH: FIC * OE » fhod э (017 : noo э 47040 з 
Dto з (ФАП : ада. Ра з AL? рир з ИРЕ з 
дао 1 AHAN? : RTF з AM? 00: 0077 з HTT PAN? 4. 
сік: DIAD : АФе: Пат = PAFTA: Ane? + АЛО 1 79" 
ER: AFF VE: обі з LNN: РІС: ACHE : hann з 
PHA? Ahk : топ = №74 а Рок а APNA з 
НИСАП : NUAN? + RTT з ФТИ з POF = o» з ll 
PE: {FA з kA? OWE : APET: КРС з 02924: £. > 4. 
ME s PAWE: Фет : 44. Плат + ПАС з ONAhe EK з 
Степ з PAN : ПАП : 971: АТАУ а дао з 41. з ла 
ФУ з КА з поду з сата, з ФАРА 1 соб, 
AJ э нада : НАС з ONATEAY : АЛИС з 0779 з 
ола: HER: nn : ho: Crk: TPPC: PE à noo à 
АЛС : Lidan : ФАО] : 10% = Ano з АЛПСП з 
AL з ШИРЕ : EPP o TANZ OFF а ФАО + WAN? 
А.бпа7 з KAO ° Az : AMLANAG = PATARA : 5A: 
ойт : Abû э Сїй з Ove з OWE з ANAL : таз 0X4 
wT з HAGA з Alo з Шоо з CNA: ЮА : ANG 2 
nope: PAWE : ATLETE з Nb AFNA: eom : Пао з 
ATLNP = Айа» з PET? ФАП › Bik з DA РАЮ з 
190 з AP OAS? = 

NEA : ХА ool: бору, EPCs ОВ £90 : 0d: з 
OATH з поо à NERS а APIT : hA з LPR П дао 1 
One а ИВ з hu UB 1 па з 24Ф 2 APE? : ham? 
Hooy з OATH з CAA з ЛО Рао = DENO з пау : БА 
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пл ° PELTO. э ПАВ : ћоћа : Lohia з р%,рйа з 


| АФ з AP AON? CEPR? FLAME: А : под 


"ба г. 


U'av« з йар» fidel: з 90,0 з fidele: ӨҺТЕЙ: АУР з лат : 
DEP а (16502 з AEDA ° ПАПЕ ара : Апа ТАС з ОН 
g'Lgün n7 £256 = OPA: MAGAWA : CCAP: АТАЙ. : t 
gà : ПАБ а NAAT s объ?» ANNA : CALA: ПАЛ з 
Nath : ОЕА з hatt 3 nd: : Аа + NAAT з «a 
рак з НЕ 3 НА. 07 э 1090 з MALO Aha з ФА. : hh 
NA з SPCC: встпе : "06 Ther з орд та з Я + Пор. 
{< = Адам t F70 з ПИЋЕ з лаа : Ohw3eP з (In + 1 
уде ам s Ale» з ҺАЯПа з ОФУ з пода з ПАЙ. з VE 
Pr NAAT : DADAM : Nhh з БОК : Nad : PAPETA з 
(nav. з Mhw th з лото з ФАТФ : Кора : NAPEL + AIL 
fed з ФІ АТС. з Ао з A e AT + Кайтар: 
ha» з А. СПП з 195 : wC? : AMLAN AC з 0404 > ЋА : 


“04410. ФА NFT : APE : оба s (поо з Ah: ANU 


"Олу". 


VE 1 PA АВАРА ИТ : ANA? = Оол: : NAA + А@+ 
Als ПАЙ з hoo: 704: : 0206 з PHT» 0819" : Thot = 
вече э Cn? : паћЕ : OL : NAM? Wha: LEAL AP 


те з Oh э 0254 з APAT : DADAN : АПААТ =: 


PPA з AWE? AWL : ФФ: OAPLA 1 ASP: wPdA з 
Кала: : NETEP = ФАЗИ LAPE 1 PANEL : BED з 
Lak з dc o: ФЫРҒФРЕЖ : AN 2Рбао з 0707 з (126 з а 
("Fo отела а ти а FPPP : Фа + т + fà. з 
ØER : hac з ZPE À» пећ : ORF : ҺЫ” = ӨҺФСО 46: 
ёдо з haxü(l з 95, : Пло э ont з сода з PINA 
па 1 776 : ONSnPOA з LPL з BUND = *ogztá : PL 
сої з ФФСФТ з 0лдњи з hmt : 00 : MAZE » 06 : OF 
FRA : oht : Er 3 HET? PATEA ° OUR : Wri: з RC 1 
Айпа FP з ВА + НЕ а nde: ПАФ + mAr з OA. 
во пи а Аза FAAP : пољ а оа з LT э ор 
ТА : hlm : AA + АФ: NADAL з ПРЕ : PE ıı ОФ 
доз а йе з NIT з PILT 1 PALPEN : 20,6 з PRA? з 
044% з oa-üfmn- : 500978 з PATEAT : 9g? 1 oàd. 
Жа: APETIT : 9070 : MANGA AO-(eün- з GNF з TPT 
AL s ПОРЕ. з Ahn? : NU а ФА И An : Anas : £D 
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Спо По з ЛЮ з ПРЕП з Sgt з MELLAN : Ahan з 
Aoo£n : PHA? Wh: НОЙ з AMANA: OCALAN: PTET: 
APNG з ӨПАСҺ/П 1 ONC LN + Alo з САС 1 ULT з 
We: 7061 : 0mügóü з 006С з 29707 з hae = 

ПА : RZ ы hr: nhà: AALTEN : AOA : MALE 


hax з пд з 040A : 10-Chav- з FO: "loo з ATEN: ақ” 


ШЕ з Was AP : Nad. з HAAN? OC : ӨЗ, ПАЙ: А 
О: : 10C = Фоа з © : SAP MINT: ада з AANA : AAA : 
OC: 1Һ9?А„Ч? Т = hoo: APA: ANA = ФАЗА : АПЛ. з 
di з ho» з NAAT о БР з РСК : Que: ОЋОФЕ : hh 
PE əң (ATEM: n7: ndo з АДА з Ahn: MILT: MAGA: FF: 
FE: 970. AAT з DAAR з Ф 747 з ПАПЕРАЙ з OATH 
Phe? : PAA? : Ач ао. = A00: Aoo&n: ОПС з Спот з 
PAA = OAPEA? Аа з Һ/РФаР 1 APTN а Qe : Пуле 
Th. : аығҒға А.е 2 ор ПАО з Molt з of оч : Е + 
а ПС з hho: ALNA з ФСП. з PED з Алоо : ALES 
Се 3 ATE а hood з АФФСТ 1 ALNA : eX Ann. = ФО : 
БОТА, : ФР'ЋОЈЕ : VALE : OFCHE з afa з AAT? Oh 
"Hl з &deC + 10 : HART MAPIA : ЛП Ай ЛЕ з gt + F72 


ЋЕ : auc : 9 à 995 з /”* e з ФРА PFE : 2492, : ' 65 


Феї, : MCG з Ack з 277. з nao з LEP, з ООЋЕ + CA? 
МР з ода“: з 4-6 з OFAC з EAE з 99 : А704 з Oh 
PRACI з АК з oo з CELPA 1 ANTE? POR = UE: 
OhACE з OFM : 4G : еп, з n PC! : ^: AFNA : WAL 
NATL: = abl з 50919 з adc: 1500 з 00885 з 4704 з 
MEA : 407: CNAG : DERT : ООП з (1719 з OPER: Oh? 
(là : ZNA з: педад з "18.7 : TAPI : 0042, : 117 з n7? 
U- PAZIT : AU ANG з ПІСУ з mPOA 1 йог : АУН s PF 
ат з PAs HA з AN? CA? з noo з Wh: ТАЙ? Foon 1 
fel: з ара з 5,244: Am s ядох : AEA? ФАЗИ з CAT з 
Жоға з PHA: (710 з SBE з ORAM : (570406 : ИНЕ: 
OLD з nao 1 ПАЙ s e eese : PAY = Mht з 4072: 
WALT з AP Дао з ATL: ORT ARTI x n GPL 2 PAL з: 
ФЛ з «ІК: APanh : An 1 ПОЛА. ФР > APEL = OLMA з 


1 Sic ms. 
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76: : Тптћаћ, з TR FFT: 0117 x ТЕЛе: Ноа? 1 OLA: dvd 1 
0708 з APR : Anao з 70Gb : АҺ?ПА: OP Fh. : LAPEN.: 
FAUN : пао з FUB з fhn з APATA : one : loz з 
ао Аб э £t, : «Фе : Ада : пох з Жеті, CPE : PT 
n = Og: het: ОАЗЕ : FMCG з Ano : Pre: AG 
Фа РЕКЕ өзуәФС: API: (ТА з OFFI = OnP 
Бле 1 АЯР : DPA з Uw : NAA: dA? з obt : А: 
ФР : AE: hZ tO: A7: ARABIE ҺУЙТ Ала : 
ADH: CAE : FL: OF LEAL? AV LUUP: Форт з WL з 
ОФА э LETR = 

DEA : АЛ = DATA : HORNER з Феб : ВЕФА 1 
постом з mA. ? з 004: (тех з dg з hae : 202 
& : Rehm: оба dno: (VF з ФО, : ФАТИ 
hf : 72.9 ар : Фоофій пао : MAEL : ЛЬ : пао: A TT 4 
02$ 2 PAA? 1997 «97 з 0704 з NEPE з ФО. : (075 
flduC з ОДА № 3 ІМ : noo : UNN з HC9 «рт з nllo» з 
ӘЛІМ: An?lILAflduC з ÒLT з FO? s АПС з OWE: 59019 з 
соб ФР. : ADON : ОФА: ET: WPF: ME: АНИ: ANLAN 
ФС: £T : 070. : ONALT з NAFF OAL : ORE = ® 
NAZEN : 90,9 : ANA з gote : ОР у з PHA: PIAL з 
һА з CAPR : ПРУ, : ING з LEA : 9099 з 5770 г nC 
ёо з папа : SNA? LV s OP з ӨБ ТӨС: 092775, з Pn? 
ET з PHA: па 3 ЛАА : BING? ПРЕ з Slt = loo : Ақ 
0-171 з ЗА: KEP + О А : PHC = 

NEA: Es ФУТ (КАТЕР : ӘНАС з AN з 
ФОП Пат : OWL? PFL : (ак: ОАҺЕФСФ а з пао : NE 
A: WANG + OhAUPPar< : ПРУФФ з PAPAN з OhAL : № 
ао: MATA : OEPHE : NEMEI à ФСАФаз à 2,970йав з 
ПФТ: WEE: LPR: ЋАО : det з DoodiCPar- з НОРА 
Pax з £59? 4. з OLIN з AT hn-22Pav« з hCA" Я з Ane: Пао з 
A. апа : 70,6 : Ang з ПҺСАРПаВ-: Т-2 ам: ACAS з РО 
fl : Фрее, х PIC з по 1 CPN: MWe з PUAC = 0 
АИ: 45, з ATF з ей? nav. : ALP CChav- з MAE Pax з oF 
TP ı Di44, : noo з A Lho% з 45, з ALAM PIL: APA 
ML: рока MARIO: Anar з боо з Прах з АуФах‹ : А 
zra: PELAN : АИФ 1 AMAR nar з (fbi з 7:09) 
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PUE з AINA SEE ы GLIP àeo з 071£:4:9 : АФР 1 
ФА : nao з hð з ANG? : HO?" OO + AOA : axi Pars з 
0 о P2 a : AN : ANE: (FEAR P з BE з МОРЕ : AM з n9 
Ф. : 52: FPF : NE : (ПАА aar : Ald: MAGA : AN ар. ¢ 
тета s ФАКа з TIP з ЛО Р пах з 00: 27 
hr з "Pena з VES з ИА: AL PLM“ з опе Фао з al 
APPa : All? Chno з ФЕРЕ : ANa : ANE з ОТОП : ФА, 


АЛШ з OPP з ODE : MOAN? 7700: : CZ T : OBE 2’ 


a Cola» з DAN з РОС з DELE : 5 : 796 э NAA з Mllo, з 
ONG з пе : Ugali з ANTE З Ok : 4922 : 728 Рао з 
опат рак : ФТТ от : 07.1, : 0950 : no» з LLAP S з 07 
(LZ Ang: ПАРЕ АС а : MAG? A Tw п |а: з 
Һа» з Zda : CAULE э Manav з MA. GAP Os: з "Апа з 
Тре AUE s ФИ : ENAA.: LLIE: Hec : о з 
TAP 004. PF s PLETA : АПА: ЛА з €5A4. + ФЕРЕ з ақ 
ЋЕ: RTT s DAPI : ERAS : шала з WARK? OVUP а M 


OALP г Фа з AA: TFA" з ФАТФ AOU з EE PF s, 


Ont : LOOP : AN : Cooke : САЙ : MALE : MALIE 1 
АЙЧ” : А : ALLIE з AAI: CTAP з ATH? em. + Mal: 
Ove: з 495Фа Ca? AAU: ПАЛА : 27970 з PHU: 77 
(là з got = MOAN? ФСО : ла : AND: APE : СП : ФА, 
NUA: hlm 1 AKAD? 4£QU-? = OAV: eh : ЧАН з 
"eb з ° hoo = ФП* Adv : FA: HUN а ПОЛО, : 9? : ВЕЉА : 
(12 977 : CLAP? PF : ANTE: LLIE: Almo: ANNU з LPE з 
офі ло = maze з БОБ з OFM: ha: As: НОРА, i P 
Жаһа: ABE? : ПОРАФ 170 з AN? отэ з (12009 : wt: 
APT : PANA : Ok з OLAL : ПОРЕ з CIPAL з ФАО 1 
(4406 з WAP? = MAPU: ау : ZLIB: ПА + Alin? 
ЊЕ з 48 з PE: оллоо а Alte : 22 з (LIU з QUO з AP 
A.A 2 0 : Wel: : FTE s ОН: ПУА à bove а Chi: 
DECI : Hac: WUN : Надо‘: OAR s OAK з FEU: (015 
"Pb: OAK з OhAVHave з (1467 : ӘП АОС з ONAAPC з 
Way: оО з 0.004: = Gao : крда з доб 2,67 
RO з (lao? з MANAPA з FCAT : ФСЧдо з БА з (ФА: 
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PAN: оС : NAPA : noo з (157 1 Га з om з 04) 
fa з Цр пах = MavvCa 1 ФАП ЛО : 144. : 0772 з 
T? UCT а “00776 : Рай : otl en : OACAST : AA : 
ANA : пао з GEIS: APAW: 0610004. : 71,6 : те = 
0415, 1 асам з (876 з ЗЕ. з OTTPUCIT : oovAda T : 
Фао)(?ах‹ з NILE WIE : ЋЕ: з ФИА : WRAP: з OAT 
Бп з ФА. РЕФ : АП s Alo s tA з 9991 з ПФававп : 0 
Wh з Өл” а HEnPn : anie : FOIT : пећ: ПАА 
UP : отет: CTAP : An : 070 : АНА AC з 090.6 : 
бор : CPN з DOREN з РЕ РАФ : ACHIIN: 02065. з 
(Ll Fn з mht : со РПС з 04499 з NFISE : 5.02207 = ha 
й з 00771 з hAUP Far. : даР з ROTEL 1 Ола: AML : 
Флп 1 260003 52 : NPN з ІА ТАС з aao : Chón : 
Жап: 0284 з 40A v Aha : ooh. LAPEN з азота ҺА: 009, 
еп» (пао : AFT: соу» hAUS far. з рус Рао : tit 
YFP fad: з op з удйао = KEAP з APS à ПРЕ: ovdiv 4 : 
LI: CEÒ : саћа ! "Il AML ANAC з no» з УРП : А 
OAL: PLW? : тор Рао : 02Afl£av з (ri : INC з wT! з 
ORE з PEM : 00093 : PNA: DENO : 04. x 


WA: іп ЕУ + Форте. х pod: : AANA з ALN: > 


PRE: ФА. бА : hu» 1€ f : 470A : NTON : PAPAN = ©, 
"об Талға APILA з Фе, : MAA: Ћао ду 99 : (mix: 
PAN : 417» з TOUT : noo : TONTA : 05: eno 
З : собе: OD F401: CPOP : noc : ОРПС s OA T "А: 
AT з паоП 1 "15 з АМ з ФНС + AINA: "LILU : en 
OFZ? SIZ: ОФТФ. з OAAPC : ЭЛЫН з At ie : WNC : 90. 
© : PAN: OWE: пељеб : ъ9 T 2 TPUCIT = OAK : 
APE : (lI PE : PAN : ФС : POA + ANA : пао : На" : 
ти з ТАЬСП: DA FA : Ano з tear з 5047) : ANAF з 


AA: Qi: fA? з 9992 : Moo + WIE з ау з ре з ФИ: 


TE: dao : ARG: OWE: lov з ATi ie з Hoot: а : ADD: 
Фрер, : ПС з DAA з Fk: KEN з GAP : FENN : ПШ 
сз Hoo} з OUCADZD з AP HoT? = OFHAAP з ЛБЬФап 0.07 : 
ØLLAP : AG: піс Wr: з Hoot з ФО : forà з АП, 
hav з MWE з DAAD з wg har. з fpa з BLY, з Hav? з BA 
hoo: урана düT' ne з ФНО : ChIP с ФАРК: m7: 
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wf: O22: An: Ноот з 05.2702 : ANN: Чао? АЙ з 
404: LAAF: 0700: tla» з FOAL: з аз А з Фак: з 
БА з OTA 1 FOAL + FhO‘C : APAA: APE з АСА? 1 
44: 4.067 з MAN? з Aov'Z : nao : £990) 1 52^ $54 : АЖЕ: 
ПТ: засоба з A7llLh- : ATA : Hao? = ОКА з hw? : 944601: 
Anao з AAH з Tooth : OAWEAITP з PHA з вала : 70: 
ЯНА АС з nao : G9? Char з AAA з Booth 1 яп : A : 
Но), RT = ФАЛИ з ФР : Zn? з Нор 1 0571-7 1 
0066 : АДА : Ana з ЛАПА » ОЉСП = Ad: OP з Chan : 0 


ача з hae: hr До = Ohh? : ADA: PORE? 97904 . 


а : AMPLI? = йа» з Aho : HARA з AMPLE : ANNAE з 


Pan: gAA Ап з ogeznün : BIC з hood : TAHAP : ADAD : ° 


Ап : AAP: CDEC з OL Favep : АР: а 
ПТА :@ = АЕ Ћао з e з Ath: lao 1 bn + АЙ 


5 en 1 НАТ? з (Uc з ANA: НЕО : 909: з OWE = hath 


Pre: Фіто з AIO = TAPANA: ЗАЛЫ : OL = OFF 
Фе :59?4d:Cn з ТЕЛЬ з йа» з ФФСП : CORA? ро СП x 
a9;"m.Cnü з hin : Ute з aht : Afin з 07 з Awg: NAP 
£n: DAA: hO-AZ з ИА з ATP : То: uz з 097 
awe в ASI AO0 з ПО : ANA з Thao з APANA : oht 
Сп: PAFA : 97 = 09" ga» : fF : бог? : ПОП : o0 
ПАПЕ з АТЛАС з OATH? : ФО = Aha: Iw 1 
пећ: аёт : hoo}: IME: ЋеФп : HA.G025 2 h 
PAPEN: ad dca. 1 AAA? BYTE? Phin: MAAA : BPC 


Іп: MAHA з ВВА? : na з DAWE 1 hha}: 4:8. . 


аз : (DA. (lov eZ * ФО FATE а POA ı ANA? ФА. v 
Жар з DAE 1 АФК 1 OA 1 nap з “ФОТ; hoo? С ох з 
AANA? 1 "дао 1 £2. Фе 1 nF 1 AN s D з ЖЕУ з hha 
Wha? ANA 1 AA? Ооой : роу з Ah 1 029971 MAA з 
104 з Ай з wT з BR 1 LIE з 5.214 1 HAZ. : WIL + OP 1 
ът : Пао AFER з о з ооо 1 ANA OANLANALCY : 
EAU з na» з АЭС : 9973459, 1 AME 1 Ада u MATEL 
бзам а 747-9 1 VETER 1 ARG HINGE 3 An : AA з WERE 1 A0A 1 
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^l. Ald. з HAUT? OTE: печах з AANA з 0,140 : 40A з 
Садаз з ЛАЛА: BINCP = DATAA : Аах x АЙ s АП 1 
йа» з Яд Те 2 7:04 : AML : AOE з NAFTNU : IP Фаоан з 
hin? = Ales з UMAC ПЕ з DAE: OA СОФ : ALEC 
Th: PHA: пл : обара : 000 : OFA? : HAAN з PAP з 
OL bLAn з Aha з 7440: а з ANNs hac. 715: НАЯ 
ПЕП ANA = 

NEA: GA = ФУ з APPIN: Hg CÓ : «D ANN: АЙ 
ао 1 ФАР з SMEA : PAN: DA LAIAD: PHA? LPR: 4.086 + 
НАШ з 270 з ANA? 30:64 ot: ТЕ з 44%: og r4 
Фе: DETER : (esa з OP MIA? & ene : #12 : 


4056: 0419 : ядах з ПАЙ з tà» : 4922 з ПО РИ з 


02924 : DEHAM : OLEP RY = АП? : n7Ra : Ad: 
hwe з Acn : 070601: ООА з ФАП : (FIA з ON 
Tete : hlo : доо з ALO: gend з ANT : Й : 
ОТА з oz rb: FT 1 Piia : TOLT з PALTA 
епз Ат з ФА. ТАС : ФПА: FLT : DATING : PHA з 
AVA? = ФАТЕФЕ : Тас : AOA : NAGZ : 50a : FNC : 
066: DAUZ: TANA: HUN: OFENN: ПНО»: åo: ПОП = 


hha з (поо з [I]? 00 2 aIv з оосо з Dv 1 АБАСЫ а f: : 


PT 3 Ца з PAA : аооддАҒ а тай. BACU SOK : ФАР : 
ТАЗА з епо ЕФЕ: Tht : афтФт = подію : ПОС з 
АПА + ??5nAÀ : №70 : A genna : BIC = На : ONE : ФАЗА ғ 
AOA: HUN: CChAC: PLETA: TSEC з 00,270 з NADA з 


. PIF з OR AG? APAN : * Ao : ANA = 


NEA: dB: АЛЕ ФЯ : TweP : AON з (A + Айо з 
баз hg з 100% з OG : Aró: BENN : ARA : Fw 
Lox з Алоо з 12931 : 460: ANA? ANNE : Afon : NA 
OP ar з (рА.Ж-9 10909 з ASLAN? ВА : m7 1 2719 : PHA? 
TFA з PAA? 90.0, s оба з 70-й з PHA: 1A: ОФ ПА : PA 
1.7 : ӨТЕ»: 14 2 (fh : SJ: АНК NAEP : n7 
QA з A&A2 = DMA TPI з APL з 0260 : PANCET з ядох з 
аосу пао‹ з nao з OAK: ORO PEL з 4. Фет : ӘСТЕ: BEC 
Un : отеп з йдао з Manbo : «ФС : APANA: AM, 
ANdG : aao з "976 пах 3 ASA з ОЛО, з ак: ARN? F 
«Әз hao з рсе з ПА пах з WENA : 703 АЛАС = 
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агат АПС : 2670 1 Фа з AO Pave: ALT з MTU з 
AIPFAAO : An з TL з AF : MH eecnün : (LI, г 224.0 : ФАЛ 
па з “Ча: APS: (ПШ з тбап з 05997 1 Ғорума 
art^5TA: несећп : отдов "Il : ЗНС з * MAGA 
тапа ATA : AvlarZ. : во FP : LAPE з mt» à 4.Ф 
EL з O242h з SPRAY з HUA? : ро : alco 1 £n : 0 
Ak: 1555: Пбоосс : APT 1 oT ZR : ANTE! PTNA > 77 
NA : ОФК з Ana з APER з FFA" : 9979, 1 1716 : AWe з 
ОДЕ : AME ал АС з PwC з 91,2 э etat : o 
фор з 990: : PD з noo : A&F : СЙ : ОЛАФ : APE: 
OER : Elb : TUNCA : AMET : m з NICH : AOA? axi 
£ : пбења з OPE з 0724 з MA з UH = hho i105 з 
ANLAN : BPI з ATA? 0Z4 T : OAV : RLU : Aho : 
таст 1 ANL : 2.1 : ПАР : лдоо : CLEN + ЋУНАПЉС з 
E242 з ад з RC : BIER з HARCA з ANN? з TADC з 
Ath: ТИ : ЕС : әрле: : ТФ: PATNA : 126 з 
AP UAH = 

NEA : GE: Plno: ALTIRA ° NAAN : ААС з 


AMEL з ATMA : еде, : PHA: m5 : NV: етері, 


ше э “МІС: НА. Ре, : УПА э OME s otra: TAC 
WEIL : АНА: 1 ACE? » aloo з ЉАС : BEBE з 
Whe: ПСП з PEL 1 DEDA? : OLAFC : дента з An: 07 
(LU- з поо з GEFN: ПЛ] * 14-0 s PAFTA : Тего : #70 
Gn : w^? з 057lLAfldC: 5,2610: AGAP = arp: АЁ 
FUNC 1706 з wg з АА : APO? Уи = oA: С 


An з TH] з Tilia з MAN? Сл CAA? : ANAP з ФО. 


(|: САП: 04.27 з ћатаво з отток з CR 1 Аа : 
Опар  аофФяЛЛРах з AARE өһ/УСФа с з Alm FEY” 
ht ° Фа : Mao? 1 com? : Advis AYE? DUU: Adi 
ар Од" з DAER? додао з ППАФ OAPAA з дах г ch 
Pam з Ore? з haran з Php Pa з Lod з QCR A а 
(т-д: пало Та à: пао з ECON? Clik + ОСЕ + hoo : РФ 
п : 002771 s 


ПА : @б = DATA? AN? £o* gn: n^: £49 AA 
5 79 з 49791 : ОА. РАФА = tho? з ПАТО АТС з 10.5 


АС : @б%\Ф^ : To : 906 з AVP: hows BEAN? wT! 1 


Долу: 


73 г. 


A 


t9 64 јез — 


APM: TOW = MOAN: 5.0400: ФТ s UPE: ZAP: 
emen: 2909244 1: Pn: ho ° РФС: AL = MATE 
U з 4.7 з ПЕ з dieat з aloo з PT: 44017: Ont: MOAN» 
ое AMANDE з РЕ ат з 91У з (sb з PPA : поо з 
TdeC › ЫРА 3 БЫ : noo з g'hgün : Fhe? то: AP 
HE з 23005 з ар: ӨТ/МСС: QA 1 arie : noo ı aA 
hh з oht: hû? з ANEN: MALE : ТАРС з OFM з hie: 
Фет. з FAP 1 ой? з PCZ + AALT : OP LC: ® 
тае. : PAD? ара = hàn : 29? : 077 : OF дый s 
TEP deb а CAPE: PTENN : NAI? AINA? AFT? : ad 
Ob = AGFAC: ФП ЂЕ + GAP з па: LRAD Т? 


‚ ОС ай з Ао з 504,27: Pah з ФЕЛ: Tn з Aho з ATA 


Od? Ah + TIL? ALPS 70A : (4:2 а Angeh : НАФ 
zen AUPE: P5 = PANA : ОФ з 1 : WHINE awe з 
AMLANAG : оба з APPAN : AW: aet ОҺКМЕЖ: o 
dC з ЫР з CAN : ОВА s hho : GU : ого : hE 
ФЕ э 1990, : APRA? ФРІ з FAP = PAWE > AhA 1 
(LU- з nao з ФОП 1 PT : ^-^ : ФАП з APUVE: GAP 1 
00447. ФОҒАФ 1 NE: DATEEV о РЕЂЕ, з НОСОМ з 
7.70397 : Ал: GAG) Фа з 055 : 176 1 Са з 4,016 з 
mht з UPE ı FAP : PIAR : SEPIA: (PE з 7°60. AX: 
ада : ФААДО, : mht з TNC з MANAL з ФА,еаФ : 
ah? 3 MALIB : Hode з A FQ I s пука а пуке з ЊЕ 
ann : ??nCe » PWEN : WE 1 2.1800 з 0446 з PEN 3 
hla : ELLAN! "Fde-C : A s 2060 = Alhan з nao 1 14: 
һа МаоФЕҒа TEEI! APP PE 1 АРУ з TAGU з 
qd: Aat BALA: 7083: APCS з OF Pd з М@ЪЁй 
пу з APA ФАО * ALOK? ҺФТаат кі BELA? 
ддт nets RFT APRA? 2727 1 APNET аз ТФФа = 
(neo з NAA. MAA 1 APLE s PPh : BGA.’ ПСУ з Oh 
ра ПР а 1 ML 1 ПОР 1 ENT: 02,5 з APP э 
THA. NCI: AMLANHEG э Фе 1 орла : AF 
Фе з LNE? ФАС 1 Ed? з Thh! з aequ з ATTE а 
GAP з ВС + ЗН: TNA з 6 : ОЛУ, з ҺЕФСЖа HT з 


! Vox addita supra lineam. 
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— 


=> 


сл 


о 


ел 


0 


Sot 


оК 


e бо јез 


WET : dux: MAE: LUN : T з WAND : OANA? з 
"Hd : UPE «0097 з HAGA з ЧАР : AOD = 
NEA : ae п «ІК: AMER +: HFF : 0ER : ПСК : nol 
LANG з бай : ИП: ЕЕ: оС : Ana: fh: 
PAN : ANG: Ohr: WAANON : AMANE = MALTA? + 
nao : NAT : Kri: WNC? : УА : NAC : АА : ADANA : 
ANC?72: PANN : АЛАС з АТЧА : DAR ПС з Пао з 
gg «E : TIO : ОЛАФ : ТА: OALAPC : ME: ALP : 
03.0 : PECI = Aiao : AOA: о : 28.067 : A. Fat. з 
NOOR : Аћао з AP TAR з NEAD : ПРЕ : aoo : (lov?ó 
0,44: PHF : hne + AGIT : ANAT + OPA: ПЕ з 
РСЗ з У 0 ao. : Oh. Chao : PCY : ера = OF 
Azû : AULA? dien : 109 : APG = 037,00 : hoon з 
даб : ПАЛЕ : TPUCTN : РЕ: TPUCI : ath: 
ъй» з (11 а TAUN : 05,0 : PEC = ОКА з doo з 007 з 
йа» з Tv : ФО з ОҺһФОӨЗ : Пой з lan Tn з OAL 177 з 
SPAN: NAEP: опсто : hho з An : ФР па з on 
NC: БАЊУ, : OHAL : MAYTAG з GAP : AR} = 
PI дао: ТРЕ з соб! = 


1 Voces seeunda manu additae. 


EMENDAND A. 


р. 34, |. 22 : addas GAAF з haot : (1769251: : @0‹0, с 2-10 : post 
vocem MAYAN: 

P. да, l 4 : addas AMN : АНА. CTPIC + DA.CLAP : post vocem 
жола”: 

р. A6, |, 26 ; addas (Ag Paus : DAC VN з ПА Пах s post vocem А. 0, 
Ста) з 

P. Ag, l 3 : addas боо 2 "УТС з APAN B з post vocem 71940 з 

P. 52, L 31 г addis 4827545 а AP Паок : НА. ® ПФ“) :s рой vocem 
де 


ЕЛІ. = А. — хам. 5 
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